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Sicherheit

Die Themen in diesem Kapitel:

o Elektrische Sicherheit Seite 12

e Wartungssicherheit Seite 14

e Betriebssicherheit Seite 15

e Symbole auf dem Gerdt Seite 17

Der Drucker und die empfohlenen Verbrauchsmaterialien wurden nach strengen
Sicherheitsanforderungen entwickelt und getestet. Die Beachtung der folgenden
Hinweise gewdhrleistet einen dauerhaft sicheren Betrieb des Druckers.
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Sicherheit

Elektrische Sicherheit

12

Das Netzkabel des Druckers verwenden (im Lieferumfang enthalten).

Das Netzkabel direkt an eine geerdete Netzsteckdose anschliefen. Darauf achten, dass beide
Anschlisse des Kabels ordnungsgemdf angeschlossen sind. Die Netzsteckdose ggf. von einem
Elektriker Giberprifen lassen.

Kein Netzkabel mit Masseanschlussstecker verwenden, um den Drucker an eine Netzsteckdose
ohne Masseanschluss anzuschlieBen.

Kein Verldngerungskabel und keine Mehrfachsteckdose verwenden.
Sicherstellen, dass der Drucker an eine Steckdose mit der richtigen Spannung und Stromstdrke
angeschlossen ist. Ggf. die elektrischen Daten von einem Elektriker tGberpriifen lassen.

Achtung: Sicherstellen, dass der Drucker richtig geerdet ist, um Stromschlag zu vermeiden. Bei
unsachgemaBem Gebrauch kdnnen von elektrischen Geraten Gefahren ausgehen.

Den Drucker nicht an Orten aufstellen, an denen Personen auf das Netzkabel treten konnten.
Keine Gegenstdnde auf das Netzkabel stellen.

Die Liiftungsschlitze nicht verdecken. Diese Offnungen verhindern eine Uberhitzung des Druckers.
Darauf achten, dass keine Buro- oder Heftklammern in den Drucker fallen.

Keine Gegenstdnde in die Offnungen oder Liiftungsschlitze des Druckers stecken. Bei
Kontakt mit einem Spannungspunkt oder versehentlichen Kurzschliefen eines Teils
besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

i ungewohnlichen Gerduschen oder Gerlichen wie folgt vorgehen:

Drucker sofort ausschalten.
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
Den Kundendienst verstdndigen.

WorkCentre 7425/7428/7435
Benutzerhandbuch



Elektrische Sicherheit

Das Netzkabel ist an der Riickseite des Druckers angeschlossen. Falls die Stromversorgung des Druckers
vollstdndig unterbrochen werden muss, das Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

Achtung: Die mit Schrauben befestigten Abdeckungen und Schutzvorrichtungen nur dann
entfernen, wenn beim Installieren von optionalem Zubehor ausdriicklich dazu aufgefordert wird.
Bei diesen Arbeiten muss das Gerdat ausgeschaltet sein. Vor dem Entfernen von Abdeckungen oder
Schutzvorrichtungen zum Einbauen optionaler Komponenten unbedingt den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen. AuBer dem Zubehor, das vom Benutzer zu installieren ist, gibt es unter diesen
Abdeckungen keine zu wartenden Komponenten.

Folgende Fdlle stellen ein Sicherheitsrisiko dar:

e Das Netzkabel ist beschddigt oder durchgescheuert.
e Esist Fliissigkeit in den Drucker gelangt.

e Der Drucker wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

Trifft eine dieser Bedingungen zu, wie folgt vorgehen:
1. Drucker sofort ausschalten.

2. Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

3. Den Kundendienst verstandigen.

Vorsicht: Zur Brandvermeidung nur Telekommunikationsleitungskabel mit einem Drahtquerschnitt
von mindestens 0,13 mm? (AWG-Nummer 26) verwenden.

WorkCentre 7425/7428/7435 13
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Sicherheit

Wartungssicherheit

14

Nur die explizit in der Begleitdokumentation des Druckers beschriebenen
WartungsmaBnahmen ausfihren.

Keine Aerosolreiniger verwenden. Bei Verwendung nicht zugelassener Verbrauchsmaterialien sind
LeistungseinbuBen und potenzielle Gefahren nicht auszuschlieBen.

Keine Verbrauchsmaterialien oder Austauschmodule verbrennen. Informationen zu
Xerox-Recycling-Programmen fiir Verbrauchsmaterial und Austauschmodule
siehe www.xerox.com/gwa.
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Betriebssicherheit

Betriebssicherheit

Dieser Abschnitt umfasst:

e Druckerstandort Seite 15

e Betriebsrichtlinien Seite 15

e Druckerverbrauchsmaterial Seite 16

Der Drucker und die dafiir vorgesehenen Verbrauchsmaterialien wurden nach strengen
Sicherheitsanforderungen entwickelt und getestet. Dies schlie3t die Untersuchung und Genehmigung
durch die zustandige Sicherheitsbehorde sowie die Einhaltung der geltenden Umweltnormen ein.

Die Beachtung der folgenden Sicherheitsrichtlinien stellt einen dauerhaft sicheren Betrieb des
Druckers sicher.

Druckerstandort

e Drucker an einem staubfreien Ort aufstellen. Die Temperatur sollte zwischen 5 und 32 °C, die
relative Luftfeuchtigkeit zwischen 15 und 85 % liegen.

e Den Drucker an einem Ort aufstellen, an dem ausreichender Platz fir Beliiftung, Betrieb und
Wartung vorhanden ist.

e Den Drucker nicht direkt auf Teppichboden aufstellen (Untergestell verwenden). Teppichfasern
konnen in das Gerdt gezogen werden und zu Druckqualitdtsproblemen fiihren.

e Den Drucker nicht in der Ndhe von Warmequellen aufstellen.

e Den Drucker nicht direktem Sonnenlicht aussetzen, um eine Beschddigung der lichtempfindlichen
Komponenten zu vermeiden.

e Den Drucker nicht an einem Ort aufstellen, wo er direkt den kalten Luftstromungen einer
Klimaanlage ausgesetzt ist.

Betriebsrichtlinien

e Liiftungsschlitze und Offnungen des Druckers nicht verdecken. Ohne ausreichende Luftzufuhr kann
der Drucker Uberhitzen.

¢ Den Drucker auf eine ebene, stabile und vibrationsfreie Oberfléiche aufstellen, die sein Gewicht
tragen kann. Das Grundgewicht des Druckers ohne Verpackungsmaterial betrégt ca. 101 kg.

e Darauf achten, dass Hande, Haare, Krawatten usw. nicht in die Nahe der Ausgabe- und
Zufihrrollen geraten.

o Auf keinen Fall die Papierbehdalter wahrend des Druck- bzw. Kopierbetriebs herausnehmen.
e Die Abdeckungen nicht bei laufendem Gerdt 6ffnen.
e Den laufenden Drucker nicht bewegen.

WorkCentre 7425/7428/7435 15
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Sicherheit

Druckerverbrauchsmaterial

16

Nur die speziell fur diesen Drucker vorgesehenen Verbrauchsmaterialien verwenden. Die
Verwendung ungeeigneter Verbrauchsmaterialien kann zu einer geringeren Leistung und
moglicherweise zu Gefahrensituationen fiihren.

Alle Warnhinweise und Anweisungen beachten, die auf dem Drucker, dem Zubehér und den
Verbrauchsmaterialien angebracht bzw. in der dazugehérigen Dokumentation, auf der Verpackung
usw. stehen.

Vorsicht: Es sollten ausschlieBlich Xerox-Verbrauchsmaterialien verwendet werden. Schaden,
Fehlfunktionen oder Leistungseinbufen, die durch die Verwendung von Verbrauchsmaterial anderer
Hersteller als Xerox oder von nicht fiir diesen Drucker empfohlenem Verbrauchsmaterial verursacht
wurden, sind nicht durch die Xerox-Garantie, den Servicevertrag oder die Total Satisfaction Guarantee
(Umfassende Garantie) abgedeckt. Die Total Satisfaction Guarantee (Umfassende Garantie) wird in den
USA und in Kanada angeboten. Fiir die Gbrigen Lander kann ein anderer Gewdhrleistungsumfang
gelten. Fur Einzelheiten hierzu an die Vertretung vor Ort wenden.
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Symbole auf dem Gerdit

Symbole auf dem Gerat

Symbol Beschreibung

A

Vorsicht:

Die Nichtbeachtung dieses Warnhinweises kann schwerwiegende oder sogar
todliche Verletzungen zur Folge haben.

Die Nichtbeachtung dieses Vorsichtshinweises kann Verletzungen oder
Sachschdden zur Folge haben.

A\

HeiBe Flachen am oder im Drucker. Vorsichtig vorgehen — Verletzungsgefahr!

)

Zur Vermeidung von Verletzungen die Bauteile mit diesem Symbol
nicht berthren.

Die Komponente nicht verbrennen.

£rD

HeiBe Oberflache - erst nach Ablauf der angewiesenen Frist beriihren.

WorkCentre 7425/7428/7435 17
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Ubersicht

Kundendienst

Xerox Welcome Centre

Tipps und Unterstiitzung bei der Installation des Gerdts stehen auf der Xerox-Website zur Verfiigung.
www.xerox.com/office/worldcontacts

Wird dariiber hinaus Hilfe benétigt, konnen die Experten des Xerox Welcome Centre weiterhelfen. Im
Lieferumfang des Gerdts ist eventuell die Telefonnummer des ortlichen Vertriebs enthalten. Dieser
Nummer kann hier vermerkt werden.

Telefonnummer des Welcome Centre oder des ortlichen Vertriebs:

#

Welcome Centre USA: 1-800-821-2797
Welcome Centre Kanada: 1-800-93-XEROX (1-800-939-3769)

Weitere Informationsquellen:

1. Vorliegendes Benutzerhandbuch

2. Druckerbedienungskraft

3. Support-Website von Xerox: www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435support

Vor dem Anruf bei Xerox die Seriennummer des Gerdts bereitlegen.

Das Welcome Centre benétigt folgende Informationen: Problembeschreibung, Druckerseriennummer,
eventuell angezeigter Fehlercode sowie Name und Adresse des Unternehmens. Die Seriennummer
kann folgendermaBen ermittelt werden:

1. Am Drucker die Geratestatustaste driicken.
2. Damit wird die Anzeige Systemdaten aufgerufen. Die Seriennummer des Druckers wird links angezeigt.

Hinweis: Sie befindet sich auBerdem auf einem Metallschild hinter Abdeckung A an der
linken Gerdteseite.
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Gerdtekomponenten

Geratekomponenten

Dieser Abschnitt umfasst:

e Vorderansicht links Seite 21

e Linke Rickansicht Seite 22

e Vorlagenzufuhr Seite 23

e Interne Komponenten Seite 24

e Profi-Finisher (optional) Seite 25

e Office-Finisher (optional) Seite 26

o Integrierter Finisher (optional) Seite 27

Vorderansicht links

1. Vorlagenglasabdeckung
Vorlagenglas
Steuerpult

Mittleres Fach oben
Mittleres Fach unten
Betriebsschalter

Vordere Abdeckung

©® N oo U & W N

Behdalter 1 sowie die optionalen
Behdlter 2, 3, 4

9. Arretierbare Rollen

| - 10. Einstellbarer Fup
9
% 11. Zusatzzufuhr
wc74xx-001

12. Oberes Fach links

WorkCentre 7425/7428/7435 21
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Ubersicht

Linke Ruckansicht
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""" wc74xx-002

1. Abdeckung, oberes Fach links
Obere Abdeckung links

Faxanschluss (optional)
USB-Anschluss (optional)

Untere Abdeckung links USB-Speicherkartenanschluss (optional)

L ® N o

Schutzschalter Ethernet-Anschluss

v & wN

Paralleler Anschluss (optional)
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Vorlagenzufuhr

wc74xx-004

1. "OK"-Anzeige

2. Hebel

3. Linke Abdeckung
4. Innere Abdeckung

©® N o U

Vorlagenfiihrungen
Vorlageneinzugsfach
Vorlagenausgabefach

Vorlagenglas

Gerdtekomponenten

wc74xx-005

WorkCentre 7425/7428/7435
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Ubersicht

Interne Komponenten

1. Trommelfreigabehebel

Tonermodule

i

- —

N
32

Ubertragungsbandreiniger

Tonersammelbehdalter

(= WO, R - R ¥ V] N =

Trommeleinheiten

Trommelabdeckung

Ubertragungswalze

©® N o U & W N

Fixiermodul

wc74xx-003

Telefonanschlusse

[J

LLLLL

=4
& 3=
9 5 —2|=
)
A\

o o
o
0o

1] i) L ﬁ WeThxx-006

1. Tel 3. Leitung 2
2. Leitung 1 4. Leitung 3
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Gerdtekomponenten

Profi-Finisher (optional)

wc74xx-008

1. Vordere Abdeckung 5. Heftklammermagazin

2. Rechtes oberes Fach 6. Rechtes unteres Fach (Booklet Maker)
3. Ausgabeabdeckung 7. Broschireneinheit

4. Rechtes Mittelfach 8. Mittelfach (vordere Transportabdeckung)

Hinweis: Das obere Mittelfach wird bei
Installation eines Finishers entfernt.

WorkCentre 7425/7428/7435 25
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Ubersicht

Office-Finisher (optional)

14
13

12
"
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wc74xx-007

o X N o W

11.
12.
13.
14.

Fachanschluss
Broschireneinheit (optional)

Seitenabdeckung,
Broschiireneinheit (optional)

Broschirenheftklammermagazin
(optional)

Obere Abdeckung
Rechtes Mittelfach
Falzeinheit (optional)
Heftklammermagazin

Vordere Abdeckung

. Office-Finisher

Vordere Transportabdeckung
Locherabfallbehdilter
Locher (optional)

Mittleres Fach unten

Hinweis: Das obere Mittelfach
wird bei Installation eines
Finishers entfernt.



Integrierter Finisher (optional)

\/
wc74xx-009

LA

Gerdtekomponenten

Mittleres Fach

Hinweis: Das obere Mittelfach wird bei
Installation eines Finishers entfernt.

Integrierter Finisher
Heftklammermagazin
Vordere Abdeckung
Obere Abdeckung

WorkCentre 7425/7428/7435 27
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Ubersicht

Druckerkonfigurationen

Dieser Abschnitt umfasst:

e Funktionen Seite 28

e WorkCentre-Modelle Seite 28
e Extras Seite 29

Funktionen

Das WorkCentre 7425/7428/7435 bietet zahlreiche Funktionen:
e Kopier-/Druckbetrieb und optional Scan-/Faxbetrieb

e Maximale Kopiergeschwindigkeit von bis zu 35 Farb-/Schwarzweif3seiten pro Minute (A4, Normalpapier)
e LED-Kopierqualitat von 1200 x 2400 dpi

e Formate bis zu A3 (optional SRA3) im Kopier-/Druckbetrieb
e Automatischer Duplexdruck

e Automatischer Duplexvorlageneinzug fir bis zu 75 Blatt

e Farbtouchscreen

e Behadlter 1 fir bis zu 250 Blatt

e Zusatzzufuhr fur bis zu 100 Blatt

e 1,5-GB-Speicher

e Interne Festplatte

e PostScript und PCL

e Ethernet 10/100Base-TX-Anschluss

WorkCentre-Modelle

Es stehen drei Modelle zur Auswahl:

Druckgeschwindigkeit (S/min,

Modell 1-/2-seitig)

WorkCentre 7425 20 Farbe, 25 Schwarzweif3
WorkCentre 7428 28 Farbe und Schwarzweif3
WorkCentre 7435 35 Farbe und Schwarzweif3

28  WorkCentre 7425/7428/7435
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Extras

Druckerkonfigurationen

Es werden folgende Extras fur das WorkCentre 7425/7428/7435 angeboten:
PostScript-Modul (in Léndern, wo dies nicht zur Grundausstattung gehort)

Integrierter Finisher

Office-Finisher

Profi-Finisher

Scanmodul

Scanausgabe: PC

Umschlagbehadalter

Drei-Behdlter-Modul fir Formate bis SRA3
GroBraumbehadlter fiir Formate bis SRA3
GroBraum-Tandembehdlter
Parallelanschlussmodul

Kartenleser

USB-Anschlussmodul
Standardarbeitsflache

Vorschaumodul

Serverfax

Fax mit einer oder drei Leitungen

Netzwerkkostenzdhlungsmodul (in Landern, wo dies nicht zur Grundausstattung gehort)
Datensicherheitsmodul (in Landern, wo dies nicht zur Grundausstattung gehort)

Schutzaufdruckmodul
Zugriffssteuerungsmodul
FreeFlow SmartSend
Offlinehefter

Xerox Common Access-Karte
Externes Kostenzdahlungsmodul

Weitere Informationen:

www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435supplies

WorkCentre 7425/7428/7435
Benutzerhandbuch
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Ubersicht

Steuerpult

Dieser Abschnitt umfasst:
e Steuerpultanordnung Seite 30
e Geratedaten Seite 32

Steuerpultanordnung

Touchscreen

¢ Anzeige des Betriebsstatus
e Kopier-/Druck-/Scan- und Faxoptionen
e  Zugriff auf Druckerdaten

e Anzeige von Aufforderungen zum Einlegen von Papier, Austauschen von Verbrauchsmaterial und
Beseitigen von Papierstaus.

¢ Anzeige von Warn- und Fehlermeldungen

30 WorkCentre 7425/7428/7435
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Tasten

Touchscreen

Enthdlt Informationen und Optionen
zur Gerdtesteuerung.

Betriebsartentaste
Dient zum Aufrufen des Betriebsartenments.

Anmelden/Abmelden

Dient zum Aufrufen der Anzeige zur Anmeldung,
die fur einige Einstellungen erforderlich ist.

Sprache

Ermoglicht die Einstellung der Touchscreensprache.

Energiespartaste

Befindet sich das Gerdat im Energiesparmodus,
wird es durch einmaliges Driicken in den
Betriebsmodus versetzt. Im Betriebsmodus wird
das Gerdit durch einmaliges Driicken in den
Energiesparmodus ersetzt.

Alles loschen

Bei einmaligem Driicken werden die
angezeigten Optionen auf die
Standardeinstellungen riickgesetzt. Bei
zweimaligem Driicken werden alle Optionen
auf die Standardeinstellungen riickgesetzt.

Unterbrechen

Dient zur Unterbrechung eines laufenden
Kopierauftrags, um einen dringenden
Auftrag zwischenzuschieben.

10.
11.

12.

13.

14,

Steuerpult

3 4 5

[/ ]

Log I//Out Langi/ge 3€ Energy|3aver
Qg (4 Cl AJH | 6
SOS S 1’
O®® G|
@ @ ® tart T 8
ause \
\ 9
13 12 N 10 We7lxx-022

Stopp

Dient zum Stoppen des laufenden Auftrags. Der
Auftrag kann lber entsprechende Optionen am
Touchscreen dann abgebrochen oder wieder
aufgenommen werden.

Start

Lost die Auftragsverarbeitung aus.

Ziffernblock

C

Dient zum Léschen numerischer Werte bzw. der
zuletzt eingegebenen Ziffer.
Wadhlpause

Dient zum Einfligen einer Wahlpause
in Faxnummern.

Geratestatus

Dient zum Aufrufen des Gerdatestatus
am Touchscreen.

Auftragsstatus

Dient zum Aufrufen des Auftragsstatus
am Touchscreen.
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Ubersicht

Geratedaten

Gerdatedaten, einschlieflich Nutzungs- und Gebiihrendaten, kdnnen sowohl am Touchscreen angezeigt
als auch in Berichten ausgedruckt werden.

Statusangaben

Zur Anzeige des Status aktiver und anstehender Auftrage sowie zu deren Verwaltung folgende
Schritte durchfihren:

1. Am Steuerpult die Auftragsstatustaste drticken.

2. Den gewlnschten Auftrag am Touchscreen antippen. Ggf. mithilfe der Pfeiltasten einen
Bildlauf durchfiihren.

Detaillierte Angaben zu Druckerkonfiguration, Einstellungen und Status enthdlt der
Konfigurationsbericht. Dieser wird folgendermafen ausgedruckt:

1. Gerdatestatustaste driicken.

2. Register Systemdaten 6ffnen.

3. Berichte drucken und dann Druckbetrieb antippen.

4. Konfigurationsbericht auswdhlen und die griine Starttaste driicken.

Zdhlerstande

Die Zdahlerstande werden wie folgt abgelesen:

1. Am Drucker die Gerdtestatustaste driicken.

2. Register Zéhlerstande 6ffnen.

3. Die Zahlerstande werden dann links angezeigt.

4, Zum Aufrufen detaillierter Informationen Zéhler antippen.
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Steuerpult

Einrichtung der Kostenzahlung

Uber die Kostenzdahlung lésst sich die Gerdtenutzung durch einzelne Benutzer (iberwachen und steuern.
Die Kostenzdhlung steht fir den Kopier-/Druck-/Scan- und Faxbetrieb zur Verfigung. Wenn sie aktiviert
ist, muss zur Nutzung des Gerdts eine Anmeldung erfolgen.

Es empfiehlt sich, zundchst Benutzerkonten einzurichten. Es kdnnen bis zu 1000 Konten eingerichtet
werden. Der Benutzername und die Benutzerkennung eines jeden Kontos diirfen nur einmal vorkommen.

Zur Einrichtung eines Benutzerkontos werden Benutzerkennung, Benutzername, Betriebsartenzugriff
und Kontolimit angegeben.

Hinweis: Zur Aktivierung der Kostenzdhlung muss eine Anmeldung als Systemadministrator erfolgen.
1. Die Taste Anmelden/Abmelden driicken, die Anmeldedaten des Systemadministrators eingegeben
und dann die Gerdtestatustaste driicken.
2. Register Verwaltung 6ffnen. Kostenzdahlung und dann Kostenzéhlungsart antippen.
3. Lokale Kostenzdhlung und dann Speichern antippen.

4. Taste Anmelden/Abmelden driicken. In der Anzeige Gerdt neu starten die Option Neu starten
antippen. Damit wird das Gerdt neu gestartet.

Die Kostenzdhlung ist damit aktiviert.
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Ubersicht

Weitere Informationen

Fir das Gerdt stehen folgende zusatzlichen Informationsquellen zur Verfliigung:

Informationen Quelle

Read Me Im Lieferumfang des Druckers enthalten
Installationshandbuch Im Lieferumfang des Druckers enthalten
Kurzlbersicht Im Lieferumfang des Druckers enthalten
Poster Im Lieferumfang des Druckers enthalten
Benutzerhandbuch (PDF) Software and Documentation CD-ROM (CD-ROM mit Software

und Dokumentation)
www.xerox.com/office/WC7425_WC7428 WC7435docs

Systemhandbuch www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435docs

Recommended Media List (Liste | www.xerox.com/paper (USA)
empfohlener Druckmaterialien) | v xerox.com/europaper (Europa)

Treiber www.xerox.com/office/WC7425_WC7428 WC7435drivers
Online-Support-Assistent www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435support
Technischer Kundendienst Www.xerox.com/support

Anleitungen Im Gerdt zur Ausgabe gespeichert
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Netzwerkgrundlagen

Die Themen in diesem Kapitel:

e Auswahl einer Verbindungsmethode Seite 36
e Installation der Druckertreiber Seite 38

e CentreWare Internet-Services Seite 42

Siehe auch:
Online-Support-Assistent unter www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435support
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Netzwerkgrundlagen

Auswahl einer Verbindungsmethode

Der Drucker ist fir eine Ethernet-Verbindung vorgesehen, er kann jedoch auch iiber ein USB-Kabel
angeschlossen werden.

Ethernet: ermdglicht die Verbindung mehrerer Computer mit dem Drucker. Fir jeden Computer
wird eine Netzwerkverbindung benétigt. AuBerdem bietet eine Netzwerkverbindung Zugriff auf
die Druckereinstellung und die Statusinformationen lber die browsergefiihrte Schnittstelle
CentreWare Internet-Services.

USB: beschrankt die Druckersteuerung auf einen Computer. Der Anschluss zum Drucker wird mit
einem USB-Kabel hergestellt, d. h. der Drucker muss in der Nahe des Computers aufgestellt werden.
Viele der Druckerfunktionen bedingen eine Internetverbindung und einen Netzwerkanschluss (z. B.
Scanausgabe: Ordner, Internetfaxbetrieb).

Hinweis: Kabel und Hardwarekomponenten (beispielsweise Hubs oder Router) gehoren nicht zum
Lieferumfang des Druckers und missen separat gekauft werden.

Hinweis: USB- und Ethernetanschliisse missen vom Systemadministrator eingerichtet werden.
Weiteres hierzu siehe System Administrator Guide (Systemadministratorhandbuch).

Systemvoraussetzungen

PC: Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003 und neuer
Macintosh: OS X, ab Version 10.3

wc74xx-159

Anschluss Uber Ethernet

Die Ethernet-Verbindung ermdglicht den Betrieb des Druckers in einem Netzwerk. Die gesamte
Funktionalitat einschlieBlich der Verwendung von CentreWare Internet-Services steht zur Verfligung.

Anschluss des Druckers in einem Ethernet-Netzwerk:

36

Einzelner Computer: Das eine Ende des Netzwerkkabels mit dem Netzwerk verbinden, das andere
Ende in den RJ-45-Anschluss einstecken.

Mehrere Computer: Den Anschluss zwischen jedem Computer und dem Ethernet-Hub oder einem
Kabel-/DSL-Router mit einem genormten Ethernet-Kabel herstellen. Dann den Drucker mit einem
genormten Ethernet-Kabel mit dem Hub/Router verbinden.

WorkCentre 7425/7428/7435
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Auswahl einer Verbindungsmethode

Anschluss Uuber USB

Anschluss des Druckers tiber USB:

1.
2.

Drucker und Computer ausschalten.

Das eine Ende des USB-A/B-Kabels im USB-Anschluss des Computers (A) und das andere Ende im
USB-Anschluss des Druckers (B) einstecken.

Den Drucker einschalten.
Den Computer einschalten.

Siehe auch:

System Administrator Guide (Systemadministratorhandbuch)
unter www.xerox.com/office/WC7425_WC7428 WC743docs

Online-Support-Assistent unter www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435support
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Netzwerkgrundlagen

Installation der Druckertreiber

Dieser Abschnitt umfasst:

Auswahl eines Treibers Seite 38

Installation des Treibers (ab Windows 2000) Seite 39
Installation des Treibers (ab Macintosh OSX 10.4) Seite 40
Installation des Treibers (UNIX/Linux) Seite 41

Auswahl eines Treibers

Uber den Xerox-Druckertreiber stehen zusdtzliche Druckoptionen zur Verfiigung.

Xerox stellt Treiber fiir verschiedene Seitenbeschreibungssprachen und Betriebssysteme zur Verfliigung.

Folgende Druckertreiber sind verfiigbar:

Druckertreiber Beschreibung

Windows-PostScript-Treiber

Windows 2000, Windows XP,
Windows Vista, Windows Server
2003, Windows Server 2008

Dieser Original-Adobe®-PostScript®-Treiber bietet Zugriff auf alle
Druckfunktionen des Druckers und ist der Standardtreiber auf der Software
and Documentation CD-ROM (Software-/Dokumentations-CD-ROM).

PCL 5- und PCL 6-Treiber

Windows 2000, Windows XP,
Windows Vista, Windows Server
2003, Windows Server 2008

Der PCL-Treiber (Printer Command Language) kann fiir Anwendungen
verwendet werden, die mit PCL 5 oder PCL 6 arbeiten.

Globaler Xerox-Treiber
(Windows)

Dieser Druckertreiber kann fiir alle PostScript-Drucker im Netzwerk
verwendet werden, selbst solche von anderen Herstellern. Bei der
Installation des Druckers wird dieser Treiber automatisch eingerichtet.

Xerox-Express-Treiber fiir
Mobildruck (Windows)

Dieser Druckertreiber kann fiir alle PostScript-Drucker im Netzwerk
verwendet werden, selbst solche von anderen Herstellern. Er wird bei jeder
Druckanforderung automatisch fiir den gewdahlten Drucker eingerichtet.
Benutzer, die haufig an dieselben Orte reisen und dort drucken, kdnnen
die Einstellungen fur die dortigen Drucker im Treiber speichern.

Macintosh OS X-Treiber
(Macintosh OS X ab Version 10.3)

Dieser Treiber bietet die Druckfunktionalitat fir einen
Macintosh-Rechner.

UNIX-Treiber

Dieser Treiber ermdglicht das Drucken unter UNIX.

Aktuelle Druckertreiber sind im Internet unter www.xerox.com/office/WC7425 WC7428 WC7435drivers

zu beziehen.
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Installation der Druckertreiber

Installation des Treibers (ab Windows 2000)

Vorbereitung

Uberpriifen, ob der Stecker des Druckers in die Steckdose gesteckt wurde, ob der Drucker eingeschaltet
ist und ob er in ein aktives Netzwerk eingebunden ist.

Schnellinstallation von CD

1.

o v s w

Die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk des Computers einlegen. Wenn das Installationsprogramm
nicht gestartet wird, wie folgt vorgehen:

e Auf Start und danach auf Ausfiihren klicken.
o Im Dialogfeld Ausfiihren Folgendes eingeben: <CD-Laufwerk>:\Setup.exe.

Zur Auswahl einer anderen Sprache auf Sprache klicken, die gewtiinschte Sprache festlegen und mit
OK bestdtigen.

Auf Treiber installieren und anschlieBend auf Drucker- und Scan-Treiber installieren klicken.
Die Lizenzvereinbarung akzeptieren.

Den eigenen Drucker aus der Liste auswdhlen und auf Installieren klicken.

Erscheint der Drucker nicht in der Liste, wie folgt vorgehen:

a. Auf die Option IP-Adresse oder DNS-Name klicken.

b. Die Adresse bzw. den Namen eingeben und auf Suchen klicken. (Zur Ermittlung der IP-Adresse
des Druckers am Steuerpult Gerdtestatus antippen. Die Seriennummer wird links in der
Anzeige eingeblendet.)

c. Erscheint der gewlinschte Drucker in der Anzeige, auf Installieren klicken.
Den gewtinschten Druckertreiber auswdahlen:

e PostScript

e PCLS

e PCLG6

Den gewtinschten Scan-Treiber auswdahlen:

o TWAIN

e WIA

e Xerox Scan-Dienstprogramm

Die in der Anzeige eingeblendeten Anweisungen befolgen.

Siehe auch:

Online-Support-Assistent unter www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435support
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Netzwerkgrundlagen

Installation des Treibers (ab Macintosh OSX 10.4)

Druckertreiber wie folgt installieren.

1. Die Software and Documentation CD ROM (Software-/Dokumentations-CD-ROM) in das

CD-ROM-Laufwerk des Computers einlegen.

2. Den Ordner Mac, dann Mac OS 10.3+Universal Installer 6ffnen.

3. Die Datei WorkCentre 7425/7428/7435 CD.dmg 6ffnen.

4. Das Installationsprogramm VISE aufrufen.

5. Das Kennwort eingeben und die Lizenzvereinbarung akzeptieren.

6. Den eigenen Drucker aus der Liste auswdhlen und auf Installieren klicken.
7. Erscheint der Drucker nicht in der Liste, wie folgt vorgehen:

a. Auf die Option IP-Adresse oder DNS-Namen eingeben klicken.

b. Die Adresse bzw. den Namen eingeben, warten, wahrend der Suchvorgang lauft. (Zur
Ermittlung der IP-Adresse des Druckers am Steuerpult Gerdtestatus antippen. Die
Seriennummer wird links in der Anzeige eingeblendet.)

8. Auf Installieren klicken, wenn die Schaltflache wahlbar wird.
9. Nach Abschluss der Installation auf Fertig stellen klicken.

Der Drucker wird nun in den Anwendungen als verfligbarer Drucker ausgewiesen.
Siehe auch:

Online-Support-Assistent unter www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435support

USB-Anschluss

Zur Installation des Druckertreibers mithilfe der Software and Documentation CD ROM
(Software-/Dokumentations-CD-ROM) wie folgt vorgehen:

1.

NouvubrwN

Die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk einlegen.

Hinweis: Das Dienstprogramm fiir die Druckereinrichtung (ab Macintosh OS X 10.4) 6ffnen. Zum
Starten des Dienstprogramms den Ordner Programme und danach das Unterverzeichnis
Dienstprogramme 6ffnen. Unter OS X 10.5 ist die Druckereinrichtung im Betriebssystem integriert.
Die Verfahrensschritte sind sehr dhnlich.

Auf die Schaltflache Hinzufiigen klicken.

Im Dropdown-Menu USB auswdahlen.

Den Drucker markieren.

Aus der Herstellerliste im Dropdown-Meni Xerox auswdhlen.

Das Druckermodell aus der Liste der verfiigbaren Drucker auswdhlen.

Auf die Schaltflache Hinzufiigen klicken.

Ist die Software and Documentation CD ROM (Software-/Dokumentations-CD-ROM) nicht verfigbar,
kann der neueste Treiber unter www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_ WC7435drivers
bezogen werden.
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Installation der Druckertreiber

Installation des Treibers (UNIX/Linux)

Uber den Netzwerkanschluss kénnen Verbindungen mit einer Vielzahl von UNIX-Plattformen hergestellt
werden. Folgende Arbeitsstationen konnen derzeit mit CentreWare fir UNIX/Linux benutzt werden:

e AIXS5

e HPUX11.0/11i

e Solaris SPARC 8/9/10

e Solaris x86 10

e Redhat Fedora Core 5

e Redhat Enterprise Linux v4
e OpenSuse 11

Weitere Hinweise hierzu siehe System Administrator Guide (Systemadministratorhandbuch) unter
www.xerox.com/office/WC7425_WC7428 WC7435docs.
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Netzwerkgrundlagen

CentreWare Internet-Services

CentreWare Internet-Services bietet eine Ubersichtliche Bedienungsoberflache, Gber die
TCP/IP-Netzwerkdrucker mithilfe eines integrierten Webservers vom Desktop aus verwaltet
werden konnen. Das browsergefiihrte Programm dient dazu, den Drucker zu iberwachen und zu
steuern, den Druckerstatus zu kontrollieren und die Druck- und Scanfunktionen einzurichten.

CentreWare Internet-Services bietet folgende Funktionen:

e Uberwachung des Druckmaterialstands vom Computer aus

o Uberwachung des Tonerstands sowie anderer Austauschmodule

e Ubertragung der Druckauftréige

e  Zugriff auf die in Druckordnern gespeicherten Scandateien
Hinweis: Fiir CentreWare Internet-Services sind ein Webbrowser und eine TCP/IP-Verbindung
zwischen Drucker und Netzwerk erforderlich (in Windows-, Macintosh- oder UNIX-Umgebungen).
TCP/IP und HTTP missen vom Systemadministrator auf dem Drucker aktiviert werden. Au3erdem

wird ein JavaScript-fahiger Webbrowser benétigt. Wenn JavaScript deaktiviert ist, wird eine
Fehlermeldung angezeigt und das Programm funktioniert u. U. nicht richtig.

Zur Verwendung von CentreWare Internet-Services muss die IP-Adresse des Druckers bekannt sein.

Ermittlung der Drucker-IP-Adresse:
1. Am Steuerpult die Taste Gerdtestatus driicken.
2. Die Seriennummer wird links in der Anzeige eingeblendet.

Zugriff auf CentreWare Internet-Services

1. Den Webbrowser auf dem Computer starten.

2. Die IP-Adresse des Druckers in die Adresszeile des Browsers eingeben und mit der
Eingabetaste bestdtigen.

Die Statusseite von CentreWare Internet-Services wird eingeblendet.

Hinweis: Es empfiehlt sich, die IP-Adresse des Druckers im Webbrowser zu speichern, um stets rasch
auf den Drucker zugreifen zu kdnnen.
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Dieses Kapitel umfasst folgende Themen:
o Ubersicht Seite 44

e Zuldassiges Druckmaterial Seite 45

e Einlegen von Druckmaterial Seite 47
e Bedrucken von Spezialmaterialien Seite 60
e Festlegen der Druckoptionen Seite 64
e Duplexdruck Seite 68

e Auswahl des Druckmaterials Seite 70
e Mehrfachnutzen Seite 71

e Broschiirenausgabe Seite 72

e Farbkorrektur Seite 74

e SchwarzweiBausgabe Seite 75

¢ Klarsichtfolientrennbldtter Seite 76
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Drucken

Ubersicht

1.

4,

4

Falls erforderlich, das gewtinschte Druckmaterial in den Behdlter einlegen und dann am
Touchscreen Format, Farbe und Druckmaterialart angeben.

In der verwendeten Anwendung das Druckdialogfeld 6ffnen (bei den meisten Windows-Anwendungen
Datei/Drucken oder Strg+P, bei den meisten Macintosh-Anwendungen Ablage/Drucken oder
CMD+P).

Im Dialogfeld "Drucken” den Drucker auswdhlen und dann auf Eigenschaften bzw.
Voreinstellungen (Windows) oder Xerox-Funktionen (Macintosh) klicken. Der Name
der Schaltflache hangt davon ab, welche Anwendung verwendet wird.

Die gewiinschten Einstellungen vornehmen und dann:

e Zweimal auf OK klicken, um den Druckauftrag an den Drucker zu senden (Windows). Die
erforderlichen Arbeitsschritte konnen je nach Anwendung variieren.

e Auf die Schaltflciche Drucken klicken, um den Druckauftrag an den Drucker zu senden (Macintosh).
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Zulassiges Druckmaterial

Zulassiges Druckmaterial

Dieser Abschnitt umfasst folgende Informationen:

e Liste der empfohlenen Druckmaterialien Seite 45

e Allgemeine Richtlinien zum Druckmaterial Seite 45
¢ Nicht geeignetes Druckmaterial Seite 46

e Hinweise zur Lagerung von Druckmaterial Seite 46

Auf dem Drucker kann eine Vielzahl verschiedener Druckmaterialarten verwendet werden. Zur
Gewadhrleistung einer optimalen Druckqualitat und zur Vermeidung von Druckmaterialstaus die
Richtlinien in diesem Abschnitt befolgen.

Die optimale Druckqualitdt lcsst sich mit Xerox-Druckmaterial erzielen, das speziell auf das WorkCentre
7425/7428/7435 ausgelegt ist.

Liste der empfohlenen Druckmaterialien

Eine vollstandige Liste der empfohlenen Druckmaterialien steht im Internet zur Verfiigung:
e www.xerox.com/paper Recommended Media List (Liste empfohlener Druckmedien) (USA)
e www.xerox.com/europaper Recommended Media List (Liste empfohlener Druckmedien) (Europa)

Druckmaterialbestellung

Papier und anderes Druckmaterial kénnen beim Vertriebspartner vor Ort oder Gber
www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435supplies bezogen werden.

Achtung: Durch die Verwendung von nicht geeignetem Papier, nicht geeigneten Klarsichtfolien
und anderen Spezialmedien verursachte Schaden fallen nicht unter die Xerox-Garantie, den
Servicevertrag oder die Total Satisfaction Guarantee. Die Total Satisfaction Guarantee wird in den
USA und in Kanada angeboten. Fiir die tibrigen Lander kann ein anderer Gewdhrleistungsumfang
gelten. Details konnen beim Xerox-Vertrieb in Erfahrung gebracht werden.

Allgemeine Richtlinien zum Druckmaterial

Beim Einlegen von Druckmaterial sind folgende Richtlinien zu beachten:

e Nur empfohlene Xerox-Klarsichtfolien verwenden. Bei Verwendung anderer Klarsichtfolien kann die
Druckqualitat schwanken.

e Keine Etikettenbdgen einlegen, auf denen Etiketten fehlen.

e Nur Papierumschldge verwenden. Umschldage nur einseitig bedrucken.
¢ Nicht zu viel Papier in die Behdlter einlegen.

e Die Papierfiihrungen auf das eingelegte Papier einstellen.
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Drucken

Nicht geeignetes Druckmaterial

Der Drucker erlaubt die Verwendung einer Vielzahl unterschiedlicher Druckmaterialien. Einige
Druckmaterialarten kdnnen allerdings zu einer Verringerung der Druckqualitat, vermehrten Papierstaus
oder Schaden am Drucker fihren.

Folgendes Druckmaterial nicht verwenden:

Raues oder poroses Material

Papier fur Tintenstrahldrucker

Transferpapier

Dura-Papier

Hochglanz- oder gestrichenes Papier, das nicht fiir Laserdrucker geeignet ist
Fotokopien

Gefalztes oder zerknittertes Papier

Papier mit Ausschnitten oder Perforationen

Geheftetes Papier

Umschlage mit Fenstern, Metallklammern, rechtwinkligen Umschlaglaschen oder Klebeflachen mit
abziehbaren Streifen

Gepolsterte Umschlage
Kunststoffmedien mit Ausnahme der zuldssigen Klarsichtfolien

Hinweise zur Lagerung von Druckmaterial

Gute Lagerungsbedingungen fiir Papier und andere Medien tragen zu einer optimalen Druckqualitdt bei.

46

Papier an einem dunklen, kiihlen und relativ trockenen Platz aufbewahren. Die meisten
Druckmaterialien sind empfindlich gegentiber UV-Strahlung und sichtbarem Licht. Die von der
Sonne und Leuchtstofflampen abgegebene UV-Strahlung ist fiir Papier besonders schadlich.
Druckmaterial sollte moglichst wenig sichtbarem Licht ausgesetzt werden.

Druckmaterial in einer Umgebung mit konstanter Temperatur und Luftfeuchte lagern.

Druckmaterial nicht auf Dachbdden, in Kiichen, Garagen oder Kellern aufbewahren. Solche Rdume
besitzen normalerweise AuBenwdnde, an deren Innenseite sich Kondensat sammeln kann.

Druckmaterial flach auf Paletten, in Kartons, Regalen oder Schrénken lagern.
Nahrungsmittel und Getrdnke an Pldtzen, an denen Papier gelagert oder mit Papier gearbeitet
wird, vermeiden.

Versiegelte Verpackungen erst unmittelbar vor Einlegen des Papiers in den Drucker 6ffnen. Papier
in der Originalverpackung belassen. Die Verpackung der meisten kommerziellen Druckmaterialien
enthdlt eine Auskleidung, die das Papier vor Feuchtigkeitsverlust oder -aufnahme schiitzt.

Einige Spezialmedien sind in wiederverschlieBbaren Plastiktiiten verpackt. Solche Medien erst aus
der Tite nehmen, wenn sie benétigt werden. Unbenutzte Medien wieder in die Tiite geben und
diese verschlief3en.
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Einlegen von Druckmaterial

Dieser Abschnitt umfasst folgende Informationen:

Geeignete Druckmaterialformate und -gewichte Seite 48

Fur Behdlter geeignetes Druckmaterial Seite 49

Einlegen von Druckmaterial in Behdlter 1, 2, 3 und 4 Seite 51
Einlegen von Druckmaterial in die Zusatzzufuhr Seite 53
Einrichtung des Umschlagbehadlters Seite 54

Einlegen von Umschldgen in den Umschlagbehdlter Seite 55
Einlegen von Druckmaterial in den GroBraumbehdlter Seite 56
Einlegen von Papier in den Tandembehdlter Seite 59

Einlegen von Druckmaterial
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Geeignete Druckmaterialformate und -gewichte

1 Min: A5 SSZ 60-256 520 54
Max: A3 SSZ
GroBraum- 2 Min: A5 SSZ 60-256 520 54
Tandembehdlter Max: SRA3 SSZ
4 Min: A5 SSZ 60-256 1133 122
Max: A4 LSZ

GroBraumbehdlter Min: B5 LSZ 60-216 2000 228
Max: A4 LSZ

Hinweis: SSZ: Schmalseitenzufuhr
Hinweis: LSZ: Langsseitenzufuhr

Hinweis: Kapazitdt bei Gewicht von 75 g/m?
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FUr Behdlter geeignetes Druckmaterial

Einlegen von Druckmaterial

Behdlter 1 und 3-Behdalter-Modul

1,2,3,4

Normalpapier

Normalpapier, Riickseitendruck

Gelochtes Papier

Briefkopfpapier

Klarsichtfolien

Karton (106 bis 169 g/m?)

Karton, Riickseitendruck (106 bis 169 g/m?)

Schwerer Karton (170 bis 256 g/m?)

Schwerer Karton, Riickseitendruck (170 bis 256 g/m?)
Umweltpapier

Postpapier

Etiketten (106 bis 169 g/m?)

Vorgedrucktes Papier

Hochglanzpapier (106 bis 169 g/m?)
Hochglanzpapier, Riickseitendruck (106 bis 169 g/m?)
Hochglanzkarton, (170 bis 256 g/m?)
Hochglanzkarton, Riickseitendruck (170 bis 256 g/m?)

WorkCentre 7425/7428/7435 49
Benutzerhandbuch



Drucken

Zusatzzufuhr 5 Normalpapier

Normalpapier, Riickseitendruck

Gelochtes Papier

Briefkopfpapier

Klarsichtfolien

Duinnes Papier

Karton (106 bis 169 g/m?)

Karton, Riickseitendruck (106 bis 169 g/m?)

Schwerer Karton (170 bis 256 g/m?)

Schwerer Karton, Riickseitendruck (170 bis 256 g/m?)
Umweltpapier

Postpapier

Etiketten (106 bis 169 g/m?)

Vorgedrucktes Papier

Umschlage

Hochglanzpapier (106 bis 169 g/m?)
Hochglanzpapier, Rickseitendruck (106 bis 169 g/m?)
Hochglanzkarton, (170 bis 256 g/m?)
Hochglanzkarton, Riickseitendruck (170 bis 256 g/m?)
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Einlegen von Druckmaterial

Einlegen von Druckmaterial in Behalter 1, 2, 3und 4

Druckmaterial in Behdlter 1 folgendermafBen einlegen:
1. Behdlter herausziehen.

2. Gdf. die Papierfiihrungen weiter 6ffnen. Zum Verschieben der Fiihrungen die oben liegenden Reiter
zusammendriicken und die Fiihrung an die gewiinschte Position bringen. Dann die Reiter loslassen.

wc74xx-011
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4,

52

Das Druckmaterial vor dem Einlegen stets aufféichern. Damit wird verhindert, dass Bldatter
zusammenkleben und es zu einem Druckmaterialstau kommt.

Das Druckmaterial an der linken Seite des Behdlters anlegen.

Fallhéhenmarkierung nicht tiberschreiten. Ansonsten kann es zu Druckmaterialstaus kommen.

Hinweis: Zur Vermeidung von Staus und Fehleinziigen das Druckmaterial erst auspacken, wenn es
bendtigt wird.

wc74xx-012

Die Druckmaterialfihrungen so einstellen, dass sie die Kanten des Druckmaterialstapels
gerade bertihren.

wc74xx-013

Den Behalter vollstandig einschieben.

Falls erforderlich, am Touchscreen Einstellung éndern antippen und dann Format, Art und Farbe
des Druckmaterials angeben. Danach Speichern und anschlieBend Bestdtigen antippen.

Die automatische Formaterkennung aktivieren oder das Format manuell am Touchscreen angeben.
Wurde die Druckmaterialart nicht gedndert, am Touchscreen Bestétigen antippen.
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Einlegen von Druckmaterial in die Zusatzzufuhr

In die Zusatzzufuhr kénnen verschiedene Druckmaterialarten eingelegt werden. Sie ist vornehmlich
fur kleine Auflagen mit Sondermaterialien vorgesehen. Die Zusatzzufuhr befindet sich an der linken
Gerdteseite. Fir groBere Formate kann sie ausgeklappt werden. Nach dem Einlegen von Druckmaterial
sicherstellen, dass die Druckmaterialeinstellung der Zusatzzufuhr am Touchscreen dem eingelegten
Material entspricht.

1.

2.

3.
4,

5.

Zusatzzufuhr aufklappen.

7

Hinweis: Material einer Breite tiber 320 mm muss so eingelegt werden, dass die kurze Kante zum
Einzug weist.

Druckmaterial einlegen (LSZ oder SSZ).

Hinweis: Gelochtes Papier so einlegen, dass die Kante mit der Lochung vom Einzug wegzeigt.

Hinweis: Flllhdhenmarkierung nicht tiberschreiten. Ansonsten kann es zu Druckmaterialstaus kommen.

Z4
|2

wc74xx-025

Druckmaterialstapel mittig ausrichten und die Fiihrungen an den Stapel heranschieben.

Am Touchscreen Bestdétigen antippen. Besitzt das Druckmaterial andere Eigenschaften als fir die
Zusatzzufuhr eingestellt sind, am Touchscreen Einstellung dndern antippen und dann Format, Art
und Farbe des Druckmaterials angeben. Danach Speichern und anschlieBend Bestétigen antippen.

Die automatische Formaterkennung aktivieren oder das Format manuell am Touchscreen angeben.
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Einlegen von Umschlagen in die Zusatzzufuhr

Umschlage konnen nur tber die Zusatzzufuhr oder den als Extra erhaltlichen Umschlagbehdlter
zugefuihrt werden.

Umschlage werden folgendermafBen in die Zusatzzufuhr eingelegt:

1. Zusatzzufuhr aufklappen.

2. Umschlage mit der Klappe nach oben einlegen. Die Klappe muss immer geschlossen sein und sich
an der Einzugskante (rechte Kante) befinden.

------ 7
.

3. Stapel mittig ausrichten und die Filhrungen an den Stapel heranschieben.

4. Am Touchscreen Einstellung dndern antippen und dann das Format der Umschlége angeben.
Danach Speichern und anschlieBend Bestdtigen antippen.

5. Die automatische Formaterkennung aktivieren oder das Format manuell am Touchscreen angeben.

Einrichtung des Umschlagbehalters

Der als Extra erhdltliche Umschlagbehdilter hat eine hohere Kapazitat als die Zusatzzufuhr. Er wird
anstelle von Behadlter 1 eingesetzt.

Umschlagbehadalter folgendermafen installieren:

Behdlter 1 aus dem Drucker nehmen.

Umschlagbehadilter anstelle von Behdlter 1 einsetzen.

Am Steuerpult die Taste Anmelden/Abmelden driicken.

Mithilfe der Tastatur admin eingeben, Weiter antippen, 1111 eingeben und dann Eingabe antippen.
Taste Geratestatus dricken.

Das Register Verwaltung 6ffnen und Systemeinstellung antippen.

Allgemeine Funktionen antippen.

O N U~ WwWwN =

Unter Funktionen die Option Andere Einstellungen ansteuern und Behdlter 1 antippen.

0o

Einstellung dndern und dann Kombiniert mit Umschlagzufuhr antippen.

-
o

. Speichern und anschlieBend SchlieBen antippen.

—_—
—_—

. Unter Funktionen die Option Behdlter und dann Behadlterattribute gefolgt von Behdlter 1 antippen.

-
N

. Einstellung dndern, gefolgt von Umschlagzufuhr und dann erneut Einstellung édndern antippen.
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13. Sicherstellen, dass fir Materialart die Option Umschlag eingestellt ist.
14. Unter Materialformat das Format der verwendeten Umschlége antippen.

15. Speichern, gefolgt von Bestdtigen und anschlieBend zwei Mal SchlieBen antippen.

16. Der Umschlagbehdalter kann nun verwendet werden.

Einlegen von Umschldagen in den Umschlagbehalter

Umschlage werden folgendermafBen in den Umschlagbehdlter eingelegt:

1.
2.

Behalter herausziehen.

Umschlage mit der Klappe nach unten einlegen. Die Klappe muss geschlossen sein und sich an der
Einzugsseite befinden.

Die Papierfiihrungen so einstellen, dass sie gerade eben an den Umschlagkanten anliegen.

wc74xx-207

Den Behadlter vollstandig einschieben.

Wurden Umschldge eines neuen Formats eingelegt, am Touchscreen Einstellung dndern antippen
und dann das Format angeben. Danach Speichern und anschlieBend Bestdtigen antippen.

Werden weitere Umschlége dieses Formats eingelegt, am Touchscreen Bestdtigen antippen.
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Einlegen von Druckmaterial in den GroBraumbehdilter

In den GroBraumbehdlter wird Druckmaterial wie folgt eingelegt:
1. Behdlter herausziehen.

wc74xx-188

2. Gdf. die Papierfihrungen weiter 6ffnen. Zum Verschieben der Fiihrungen die oben liegenden Reiter
zusammendriicken und die Filhrung an die gewiinschte Position bringen. Dann die Reiter loslassen.

wc74xx-189

we74xx-190
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3. Das Druckmaterial vor dem Einlegen stets auffachern. Damit wird verhindert, dass Blatter
zusammenkleben und es zu einem Druckmaterialstau kommt.

we74xx-191

Einseitiges Drucken:

e Das Druckmaterial an der linken Seite des Behdlters anlegen.

e Die zu bedruckende Seite muss nach unten zeigen.

e Vorgelochtes Papier so einlegen, dass die Locher nach links weisen.

e Der Briefkopf (bzw. die Oberkante jeglichen vorgedruckten Papiers) muss zur Vorderseite des
Behdlters zeigen.

wc74xx-192

Hinweis: Flllhéhenmarkierung nicht tiberschreiten. Ansonsten kann es zu Druckmaterialstaus kommen.

Hinweis: Zur Vermeidung von Staus und Fehleinziigen das Druckmaterial erst auspacken, wenn es
bendtigt wird.

Beidseitiger Druck:
e Das Druckmaterial mit der zuerst zu bedruckenden Seite nach oben einlegen.
e Vorgelochtes Papier so einlegen, dass die Locher nach rechts weisen.

e Der Briefkopf (bzw. die Oberkante jeglichen vorgedruckten Papiers) muss zur Vorderseite des
Behdlters zeigen.

4. Die Druckmaterialfiihrungen so einstellen, dass sie die Kanten des Druckmaterialstapels
gerade berthren.
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5. Den Behdlter vollsténdig einschieben.

wc74xx-193

6. Falls erforderlich, am Touchscreen Einstellung dndern antippen und dann Format, Art und Farbe
des Druckmaterials angeben. Danach Speichern und anschlieBend Bestdatigen antippen.

7. Die automatische Formaterkennung aktivieren oder das Format manuell am Touchscreen angeben.

Wurde die Druckmaterialart nicht gedndert, am Touchscreen Bestdtigen antippen.
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Einlegen von Papier in den Tandembehdlter

Der Tandembehadlter fasst mehr Druckmaterial, sodass der Druckbetrieb weniger hdufig zum Nachlegen
von Druckmaterial unterbrochen werden muss. Er enthdilt drei Behdlter. Behdlter 2 ist fiir Formate bis
SRA3 geeignet. In Behdlter 3 und 4 kann Druckmaterial des Formats A4 eingelegt werden.

Hinweis: Behdlter 3 und 4 sind nicht fur Sonderformate geeignet.
Druckmaterial in Behdlter 3 oder 4 einlegen:

1. Behdlter 3 bzw. 4 herausziehen.
2. Das Druckmaterial an der Ecke links hinten ausrichten.

v

wc74xx-201

Hinweis: Fiillhohenmarkierung nicht tberschreiten.
Hinweis: Beim Einlegen immer die Ausrichtungsangabe im Behdlter beachten.

3. Die Druckmaterialfihrungen so einstellen, dass sie die Kanten des Druckmaterialstapels
gerade berthren.

4. Den Behadlter vollstandig einschieben.

5. Falls erforderlich, am Touchscreen Einstellung éndern antippen und dann Art und Farbe des
Druckmaterials angeben. Danach Speichern und anschlieBend Bestdatigen antippen.
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Bedrucken von Spezialmaterialien

Dieser Abschnitt umfasst folgende Informationen:
e Klarsichtfolien Seite 60

e Bedrucken von Umschldgen Seite 61

e Bedrucken von Etiketten Seite 62

e Bedrucken von Hochglanzpapier Seite 63

Klarsichtfolien

Eine Liste der Behdlter, in die Klarsichtfolien eingelegt werden kdnnen, ist Abschnitt Fir Behdlter
geeignetes Druckmaterial Seite 49 zu entnehmen. Zur Erzielung der optimalen Druckqualitdt die
von Xerox empfohlenen Klarsichtfolien verwenden.

Papier und anderes Druckmaterial konnen beim Vertriebspartner vor Ort oder tiber
www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435supplies bezogen werden.

Vorsicht: Durch die Verwendung von nicht geeignetem Druckmaterial verursachte Schaden fallen
nicht unter die Xerox-Garantie, den Servicevertrag oder die Total Satisfaction Guarantee. Die Total
Satisfaction Guarantee wird in den USA und in Kanada angeboten. Fiir die ibrigen Lander kann
ein anderer Gewdhrleistungsumfang gelten. Details kdnnen beim Xerox-Vertrieb in Erfahrung
gebracht werden.

Weitere Informationen enthadlt die Liste empfohlener Druckmedien im Internet:
www.xerox.com/paper = Recommended Media List (Liste empfohlener Druckmedien) (USA) bzw.
www.xerox.com/europaper — Recommended Media List (Liste empfohlener Druckmedien) (Europa).

Richtlinien

e Vor dem Einlegen von Klarsichtfolien samtliches Druckmaterial aus dem Behdlter entfernen.

e Klarsichtfolien mit beiden Handen und nur an den Réndern anfassen. Die Druckqualitét kann sonst
durch Fingerabdriicke oder Knicke beeintréchtigt werden.

¢ Nicht zu viele Klarsichtfolien einlegen. Dies kann zu Staus fiihren.

¢ Keine Klarsichtfolien mit Streifen an der Seite verwenden.

e Folien vor dem Einlegen nicht aufféchern.

e Nach dem Einlegen der Klarsichtfolien die Druckmaterialart am Steuerpult entsprechend dndern.

e Im Druckertreiber entweder Klarsichtfolie als Druckmaterialart oder den entsprechenden Behdlter
als Zufuhr auswdahlen.
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Bedrucken von Spezialmaterialien

Bedrucken von Umschlagen

Eine Liste der Behdlter, in die Umschldge eingelegt werden kénnen, ist Abschnitt Fiir Behdlter
geeignetes Druckmaterial Seite 49 zu entnehmen.

Richtlinien

Ob beim Bedrucken von Umschlagen zufriedenstellende Ergebnisse erzielt werden, hdngt in hohem
MapB von der Qualitat und Beschaffenheit der Umschldge ab. Nur in der Liste der empfohlenen
Druckmedien enthaltene Umschldge verwenden: www.xerox.com/paper — Recommended Media
List (USA) bzw. www.xerox.com/europaper — Recommended Media List (Europa).

Umschldge in einer Umgebung mit konstanter Temperatur und Luftfeuchte lagern.

Unbenutzte Umschldge in der Verpackung aufbewahren, damit Feuchtigkeit oder Trockenheit nicht
die Druckqualitat beeintrachtigen bzw. zu Knitterfalten fihren. Eine hohe Luftfeuchtigkeit kann
dazu fuhren, dass die Umschlagklappen vor oder wahrend des Druckens verkleben.

Keine gepolsterten Umschlage verwenden und darauf achten, dass die Umschlage flach liegen.
Umschlage mit warmeaktiviertem Klebstoff nicht verwenden.

Umschlage mit auf Druck verschlieBbaren Klappen nicht verwenden.

Vor dem Einlegen der Umschldge Luftblasen entfernen. Dazu z. B. ein schweres Buch auf die
Umschlage legen.

Im Druckertreiber entweder Umschlag als Druckmaterialart oder den entsprechenden Behdlter als
Zufuhr auswdabhlen.

Vorsicht: Um Druckerschdden zu vermeiden, keine Umschlége mit Fenstern oder Klammern
verwenden. Schaden, die durch die Verwendung ungeeigneter Umschldge entstehen, sind nicht
durch die Xerox-Garantie, den Wartungsvertrag oder die Total Satisfaction Guarantee abgedeckt.
Die Total Satisfaction Guarantee wird in den USA und in Kanada angeboten. Fir die tibrigen
Ldnder kann ein anderer Gewdhrleistungsumfang gelten. Details kdnnen bei einer
Vertriebsniederlassung in Erfahrung gebracht werden.
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Drucken

Bedrucken von Etiketten

Eine Liste der Behdlter, in die Etiketten eingelegt werden kénnen, ist Abschnitt Fir Behdlter geeignetes
Druckmaterial Seite 49 zu entnehmen.

Papier und anderes Druckmaterial konnen beim Vertriebspartner vor Ort oder tiber
www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435supplies bezogen werden.

Richtlinien

o Keine Etiketten aus Vinyl verwenden.
e Jeden Etikettenbogen nur einmal durch den Drucker laufen lassen.
e Nur eine Seite des Etikettenbogens bedrucken.

e Nur Bégen verwenden, auf denen kein Etikett fehlt. Ansonsten besteht die Gefahr einer
Beschadigung des Gerdts.

e Nicht benutzte Etiketten liegend in der Originalverpackung aufbewahren. Die Etiketten erst aus
der Originalverpackung nehmen, wenn sie benotigt werden. Nicht verwendete Bégen in die
Originalverpackung zuriicklegen und diese verschliefen.

e Etiketten nicht in sehr trockener oder sehr feuchter Umgebung und auch nicht unter extremen
Temperaturbedingungen aufbewahren. Andernfalls kann es zu Staus oder Problemen mit der
Druckqualitat kommen.

e Druckmaterialvorrat regelmdfig erneuern. Lange Lagerzeiten unter extremen Bedingungen
konnen zu einer Wellung der Etikettenbdgen fihren und einen Stau im Drucker verursachen.

e Im Druckertreiber entweder Etiketten als Druckmaterialart oder den entsprechenden Behadalter als
Zufuhr auswdhlen.
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Bedrucken von Spezialmaterialien

Bedrucken von Hochglanzpapier

Eine Liste der Behdlter, in die Hochglanzpapier eingelegt werden kann, ist Abschnitt Fir Behdlter
geeignetes Druckmaterial Seite 49 zu entnehmen.

Papier und anderes Druckmaterial kdnnen beim Vertriebspartner vor Ort oder Gber
www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435supplies bezogen werden.

Richtlinien

Die versiegelte Verpackung erst 6ffnen, wenn das Hochglanzpapier in den Drucker eingelegt
werden soll.

Das Hochglanzpapier in der Originalverpackung und die Pakete im Versandkarton lassen, bis sie
benétigt werden.

Alle anderen Druckmaterialien aus dem Behdlter nehmen, bevor das Hochglanzpapier eingelegt wird.
Nur die benotigte Anzahl von Hochglanzblattern einlegen. Nach dem Drucken nicht verbrauchtes
Hochglanzpapier wieder aus dem Behdalter nehmen. Nicht verwendetes Hochglanzpapier in der
geschlossenen Originalverpackung aufbewahren.

Druckmaterialvorrat regelmdBig erneuern. Lange Lagerzeiten unter extremen Bedingungen
konnen zu Papierwellung fiihren und einen Stau im Drucker verursachen.

Im Druckertreiber entweder Hochglanzpapier/Hochglanzkarton bzw. Hochglanzkarton,
Riickseite als Druckmaterialart oder den entsprechenden Behadlter als Zufuhr auswdhlen.

Siehe auch:

Geeignete Druckmaterialformate und -gewichte Seite 48

Fur Behdlter geeignetes Druckmaterial Seite 49
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Drucken

Festlegen der Druckoptionen

Die Druckoptionen im Druckertreiber, beispielsweise Sonderformate, Duplexdruck etc., werden im
Fenster Druckeinstellungen (Windows) bzw. Xerox-Funktionen (Macintosh) festgelegt.

Dieser Abschnitt umfasst folgende Informationen:

e Druckoptionen (Windows) Seite 64

e Druckoptionen (Macintosh) Seite 66

Druckoptionen (Windows)

Die folgende Tabelle enthdlt die Druckoptionen der einzelnen Registerkarten des
Fensters Druckeinstellungen:

Registerkarte Optionen

Material/Ausgabe

Auftragsarten: Normal, Geschutzte Ausgabe, Probeexemplar, Druckverzégerung,
Speichern in Mailbox

Druckmaterial: Format, Farbe, Art, Behdlterauswahl, Klarsichtfolientrennblatter
Seitenaufdruck: 1-seitig, 2-seitig, 2-seitig wenden Schmalseite
Endverarbeitung: konfigurationsabhdangig

Druckqualitdt: Hohe Auflésung, Hohe Qualitdt, Schnell

Ausgabeeinheit: Automatische Auswabhl, Linkes oberes Fach

Farboptionen

Farbkorrektur: Automatisch, Schwarzweif3, Farbanpassung

Layout/Aufdrucke Seitenlayout: Seiten pro Blatt (Mehrfachnutzen)
Broschiirenlayout (optional)
Seitenlayoutoptionen: Hochformat, Querformat, Querformat gedreht, 1-seitig,
2-seitig, 2-seitig wenden Schmalseite, Aufdruckoptionen

Erweitert Dokumentoptionen: Auflage, Sortieren, Sortiert, Unsortiert, Begleitblatt,

Versatzausgabe, Zusatzzufuhr (Zufuhrkante)

Bildqualitat: Skalierung in Anwendung, Entwurfsmodus, Randern, Gespiegelte
Ausgabe, PostScript-Weitergabe

Broschiirenlayout: Broschiiren-Bildreihenfolge

Erweiterte Druckfunktionen, TrueType-Downloadoption, PostScript-Ausgabeoption,
PostScript-Sprachversion, PostScript-Fehlerbericht senden

Hinweis: Weitere Informationen zu Optionen in Windows-Druckertreibern kénnen tber die
Schaltflache Hilfe auf den einzelnen Registerkarten aufgerufen werden.
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Festlegen der Druckoptionen

Vorgeben der Standarddruckoptionen (Windows)

Die im Fenster "Druckeinstellungen” vorgenommenen Einstellungen werden unabhdngig davon
verwendet, aus welcher Anwendung ein Druckauftrag abgesendet wird. In diesem Fenster kénnen
demnach die am hdufigsten verwendeten Einstellungen vorgegeben werden, so dass sie nicht bei
jedem Druckauftrag neu eingestellt werden missen.

Soll beispielsweise der automatische Duplexdruck fiir die meisten Druckauftrage verwendet werden,
diese Option im Fenster "Druckeinstellungen” aktivieren.

Druckeinstellungen andern:

1. In der Windows-Statusleiste auf Start klicken, den Mauszeiger auf Einstellungen fiihren und dann
auf Drucker & Faxgerdte klicken.

2. Im Ordner Drucker & Faxgerdte auf dem Druckersymbol einen Rechtsklick ausfiihren und
Druckeinstellungen auswahlen.

3. Die Registerkarten im Fenster Druckeinstellungen nacheinander 6ffnen, die gewtinschten
Einstellungen vornehmen und dann auf OK klicken, um diese zu speichern.

Hinweis: Weitere Informationen zu Optionen in Windows-Druckertreibern kdnnen tber die
Schaltflache Hilfe auf den einzelnen Registerkarten aufgerufen werden.

Einstellung der Optionen fiir individuelle Auftrédige (Windows)

Sollen spezielle Druckoptionen fiir einen bestimmten Druckauftrag verwendet werden, die Einstellungen vor
dem Senden des Auftrags an den Drucker dndern. Soll beispielsweise der Druckqualitdtsmodus "Hohe
Auflosung” fir eine Grafik verwendet werden, diese Einstellung vor dem Drucken wdhlen.

1. Zu druckendes Dokument 6ffnen und in der Anwendung das Druckdialogfeld 6ffnen (bei den
meisten Windows-Anwendungen Datei/Drucken oder Strg + p).

2. Das WorkCentre 7425/7428/7435 auswdhlen und auf Eigenschaften klicken, um das Fenster
Druckeinstellungen zu 6ffnen. In einigen Anwendungen heif3t dieser Schaltflache
Voreinstellungen. Die gewtiinschten Einstellungen im Fenster Druckeinstellungen vornehmen.

3. Auf OK klicken. Damit werden die Einstellungen gespeichert und das Fenster geschlossen.
4. Den Auftrag drucken.

Speichern hdufig verwendeter Einstellungen (Windows)

Haufig verwendete Einstellungen kénnen in Form eines Auftragsprofils gespeichert und immer wieder
verwendet werden.

Dazu folgendermaBen vorgehen:
1. Im unteren Bereich des Fensters Druckeinstellungen auf Profile klicken und dann Speichern
unter auswdhlen.

2. Einen Namen fir das Profil eingeben und auf OK klicken. Die Einstellungen sind damit gespeichert
und werden in der Auftragsprofilliste angezeigt. Sie konnen kiinftig durch einfache Auswahl des
Profilnamens und Klick auf OK aktiviert werden.
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Druckoptionen (Macintosh)

Die Optionen des PostScript-Druckertreibers fiir Macintosh sind in der folgenden Tabelle aufgefiihrt:

Registerkarte Druckoptionen

Material/Ausgabe Auftragsarten: normaler Auftrag, geschiitzte Ausgabe, Probeexemplar,
Druckverzogerung, Speichern in Mailbox

Druckmaterial: Automatisch, Druckereinstellung, Andere Art, Andere
Farbe, Klarsichtfolientrennblatter

Seitenaufdruck: 1-seitig, 2-seitig, 2-seitig wenden Schmalseite
Ausgabefarbe: Farbe, Graustufen

Ausgabeeinheit: Automatische Auswahl, Mittleres Fach unten, Mittleres Fach
oben, Linkes oberes Fach

Sonderseiten Deckblatter
Leerblatter
Sonderseiten

Bildqualitat Helligkeit

Bildqualitat : Hohe Auflésung, Hohe Qualitat, Schnell
Tonersparbetrieb: Toner sparen

CMYK-Quellfarbe: Commercial, SWOP, SNAP, EuroScale, Japan Color
Ausgabefarbkorrektur: Automatisch, sSRGB, Aus

Invertieren: Spiegeln

Layout/Aufdrucke Broschiirenlayout: Ein, Aus
Broschiirenoptionen: GroBe, Bundsteg, Falzausgleich
Aufdruck: Voreinstellung, Optionen, Neu

Erweitert Broschiren-Bildreihenfolge: Von rechts nach links, Von links nach rechts
Begleitblatt: Ein, Aus

Versatzausgabe: Aus, Satzweise

Zusatzzufuhr (Zufuhrkante): Breitbahn, Schmalbahn

Auswdhlen von Optionen fiir einen bestimmten Auftrag (Macintosh)

Um spezielle Druckoptionen fir einen bestimmten Druckauftrag zu verwenden, sind die
Treibereinstellungen entsprechend zu dndern, bevor der Auftrag an den Drucker gesendet wird.

1. Dokument 6ffnen und auf Ablage, Drucken klicken.

2. Das Geratemodell in der Liste auswdhlen.

3. Die gewiinschten Druckoptionen auswdbhlen.

4. Auf Drucken klicken, um den Auftrag an den Drucker zu senden.
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Festlegen der Druckoptionen

Speichern hdufig verwendeter Einstellungen (Macintosh)

Haufig verwendete Einstellungen kénnen in Form eines Auftragsprofils gespeichert und immer wieder
verwendet werden.

Dazu folgendermafen vorgehen:
1. Die gewiinschten Einstellungen im Fenster Drucken auswdhlen.

2. Im Menu Voreinstellungen auf Speichern unter klicken, um die Einstellungen unter einem
bestimmten Namen zu speichern.

3. Die Einstellungen werden gespeichert und in der Liste Voreinstellungen angezeigt. Sie konnen
kiinftig durch einfache Auswahl des Namens aktiviert werden.
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Duplexdruck

Dieser Abschnitt umfasst folgende Informationen:

¢ Richtlinien fir den automatischen Duplexdruck Seite 68
e Verfahren Seite 69

e Layoutoptionen beim Duplexdruck Seite 69

Richtlinien fur den automatischen Duplexdruck

Fir den Duplexdruck sind nur bestimmte Druckmaterialien geeignet.

Die folgenden Druckmaterialien kdnnen nicht beidseitig bedruckt werden:
e Klarsichtfolien

e Umschlage

e Etiketten

e Normalpapier, Riickseitendruck

e Dunnes Papier

e Karton, Ruckseitendruck

e Schwerer Karton

e Schwerer Karton, Riickseitendruck
¢ Hochglanzkarton

e Schwerer Hochglanzkarton

Die folgenden Druckmaterialien sind fiir den Duplexdruck geeignet:
e Normalpapier

e Briefkopfpapier

e Karton

e Umweltpapier

e Postpapier

e Vorgedrucktes Papier

e Hochglanzpapier

Siehe auch:
Geeignete Druckmaterialformate und -gewichte Seite 48

Fur Behdlter geeignetes Druckmaterial Seite 49
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Duplexdruck

Verfahren

Die einzelnen Arbeitsschritte beim Duplexdruck sind in der folgenden Tabelle aufgefiihrt:

Betriebssystem Schritte

Windows Vista, Windows 2000, | Auf die Registerkarte Material/Ausgabe klicken.

Windows XP und Windows Unter Seitenaufdruck die gewiinschte Option auswdhlen:
Server 2003 2-seitig

2-seitig, wenden Schmalseite

Macintosh OS X, ab Version 10.3 | Im Dialogfeld Drucken die Option Layout auswahlen.
Unter Seitenaufdruck die gewlinschte Option auswahlen:
Léngskantenbindung

Schmalkantenbindung

Weitere Informationen hierzu sind Abschnitt Festlegen der Druckoptionen Seite 64 zu entnehmen.

Layoutoptionen beim Duplexdruck

Bei Aktivierung des Duplexdrucks kann das gewiinschte Seitenlayout eingestellt werden.

Dazu folgendermafen vorgehen:

1. Registerkarte Layout/Aufdrucke auswahlen.

2. Hochformat, Querformat oder Querformat, gedreht aktivieren.
3. 2-seitig oder 2-seitig, wenden Schmalseite auswdhlen.

Hochformat Querformat
T ) T )
R L
Hochformat Hochformat Querformat Querformat
2-seitig 2-seitig, wenden 2-seitig, wenden 2-seitig
Schmalseite Schmalseite
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Auswahl des Druckmaterials

Wenn ein Druckauftrag an den Drucker gesendet wird, kann das Druckmaterial automatisch anhand
des angegebenen Formats und der Druckmaterialart ausgewahlt werden. Alternativ dazu kann der
Benutzer vorgeben, dass Druckmaterial aus einem bestimmten Behdlter verwendet werden soll.

Druckmaterial auswahlen:

Windows:

1. Im Druckertreiber auf die Registerkarte Material/Ausgabe klicken. Im Feld "Zusammenfassung”
wird das Druckmaterial angezeigt, das fiir den Druckauftrag verwendet wird.

2. Zum Andern diese Einstellung auf die Schaltfléche rechts neben der Zusammenfassung klicken.
3. Zur Angabe eines Behdlters im Menii Nach Behdalter auswdhlen einen Behdlter auswdahlen.
¢ Im Meni Andere Art eine Druckmaterialart auswdhlen.

e Soll ein Standardformat verwendet werden, auf Anderes Format klicken. Im Dialogfeld
Materialformat aus der Dropdownliste Druckmaterial eine Option auswdhlen.

Macintosh:
1. Im Dialogfeld Drucken die Option Papierzufuhr auswdahlen.

2. Aus der Dropdownliste Alle Seiten von die OptionAutomatische Auswahl auswdhlen, wenn das
Druckmaterial automatisch anhand der Anwendungseinstellungen ausgewdhlt werden soll. Alternativ
kann hier eine bestimmte Druckmaterialart oder ein bestimmter Behdlter ausgewdhlt werden.
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Mehrfachnutzen

Mehrfachnutzen

Beim Drucken eines mehrseitigen Dokuments kdnnen mehrere Seiten auf einem Blatt Papier ausgegeben
werden. Auf eine Seite kdnnen eine, zwei, vier, sechs, neun oder 16 Seiten gedruckt werden.

Folgendermafen vorgehen:
Windows ab Version 2000

1.

Registerkarte Layout/Aufdrucke auswdhlen.

2. Auf die Schaltflache Seiten pro Blatt (Mehrfachnutzen) klicken, um die Anzahl der pro Blatt

auszugebenden Seiten festzulegen.

Macintosh OS X, ab Version 10.3

1.
2.
3.

Im Dialogfeld Drucken die Option Layout auswahlen.
In der Dropdownliste Seiten pro Blatt angeben, wie viele Seiten auf jedes Blatt gedruckt werden sollen.

Die Reihenfolge, in der die Seiten auf das Blatt gedruckt werden sollen, tiber die entsprechende
Richtungsschaltflache angeben.

In der Standardeinstellung erfolgt die Ausgabe einseitig. Soll das Dokument im Duplexdruck
ausgegeben werden, auf 2-seitig klicken und eine Bindekante auswdhlen.
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Broschurenausgabe

Duplexauftrage konnen in Broschiirenform ausgegeben werden. Broschiiren kdnnen auf jedem
Papierformat gedruckt werden, das beidseitig bedruckt werden kann. Die Schriftbilder werden
automatisch verkleinert. Es werden vier Schriftbilder pro Blatt (zwei auf jeder Seite) ausgegeben.
Die Ausgabe erfolgt in der richtigen Reihenfolge, so dass die Seiten anschlieBend zu einer Broschiire
gefaltet und geheftet werden kénnen.

Beim Drucken von Broschiiren kénnen in unterstitzten Treibern auch Werte fir Falzkorrektur und
Bundsteg festgelegt werden.

e Falzkorrektur: Hiermit wird der Versatz des Druckbilds nach auBen (in Zehntelpunkt) festgelegt. Mit
dieser Option kann die Stdrke des gefalzten Papiers ausgeglichen werden. Andernfalls wird der Inhalt
der Broschirenseiten nach dem Falzen geringfiigig nach auBen verschoben. Es konnen Werte
zwischen 0 und 1,0 Punkt gewdhlt werden.

e Bundsteg: Hiermit wird der horizontale Abstand (in Punkt) zwischen den Druckbildern festgelegt.
Ein Punkt entspricht 0,35 mm.

Falzkorrektur Bundsteg

2 [ 414
/

\\\

In einigen Treibern stehen die folgenden zusdtzlichen Broschiirendruckoptionen zur Verfiigung:
e Seitenrdnder ziehen: Jede Auftragsseite wird von einem Rand umgeben gedruckt.

e Zielmaterialformat: Hiermit wird das Papierformat fir die Broschre festgelegt.

e Rechts nach links: Die Reihenfolge der Broschiirenseiten wird umgekehrt.
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Broschiirenausgabe

Auswahl des Broschuirendrucks in einem unterstutzten Treiber:
PostScript-Treiber fiir Windows ab Version 2000

1.
2.

3.

Registerkarte Layout/Aufdrucke auswdhlen.
Auf Broschiirenlayout klicken.

Bei Verwendung des PostScript-Treibers auf die Schaltflache Broschiirenoptionen klicken, um den
Falzausgleich und den Bundsteg anzugeben.

Falls gewtinscht, Seitenréinder ziehen aus der Dropdownliste auswdhlen.

Treiber fiir Macintosh OS X ab Version 10.3

1.

Im Dialogfenster Drucken auf Xerox-Funktionen und dann auf die Dropdownliste
Layout/Aufdrucke klicken.

In der Dropdownliste Broschiirenlayout auf Ein klicken. Falls gewiinscht, die Option Umrandung
ziehen bzw. Keine Umrandung aktivieren.

Auf Broschiirenoptionen klicken und die Optionen In neues Format einpassen, Bundsteg und
Falzausgleich einstellen.

Falls gewiinscht, die Option Aufdruck aktivieren, um einen voreingestellten oder einen eigenen
Aufdruck ausgeben zu lassen.
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Farbkorrektur

Die Farbkorrekturoptionen ermdglichen das Simulieren verschiedener Farbgerdate. StandardmapBig ist
die Korrektur fiir allgemeine Bildverarbeitungen auf Automatischeingestellt. In der folgenden Tabelle
sind die einzelnen Optionen beschrieben:

Farbkorrektur Beschreibung

Automatische Auf jedes Druckelement (Text, Grafiken und Bilder) wird die bestmdgliche
Farbe (empfohlen) Farbkorrektur angewendet.

Schwarzweif3 Alle Farben werden in Schwarzweif3 oder Graustufen umgewandelt.
Farbanpassung Ermoglicht die Einstellung der Farben.

Auswahl der Farbkorrektur in einem unterstitzten Treiber:

PostScript-Treiber fiir Windows ab Version 2000

1. Auf die Registerkarte Farboptionen klicken.

2. Automatische Farbe, Schwarzweif3 oder Farbanpassung auswdhlen.

3. Zur Einstellung der Farbkorrektur auf Farbanpassung klicken.

o Uber die Funktion Helligkeit kann die Helligkeit des gesamten Schriftbilds einstellt werden.

e Zur Auswahl des Farbprofils auf die Dropdownliste CMYK-Farbe klicken. Das gewtinschte Farbprofil,
Commercial, SNAP, SWOP, EuroScale oder Japan Color, auswdhlen.

Treiber fiir Macintosh OS X ab Version 10.3

1. Im Dialogfenster Drucken auf Xerox-Funktionen und dann auf die Dropdownliste
Bildqualitdt klicken.

2. Inder Dropdownliste Ausgabefarbkorrektur die Option Automatisch, SRGB oder Aus aktivieren.

In der Dropdownliste "CMYK-Quellfarbe" das gewtinschte Farbprofil, Commercial, SNAP, SWOP,
EuroScale oder Japan Color, auswdhlen.
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Schwarzweif3ausgabe

Wenn Dokumente in Schwarzweif3 bzw. Graustufen ausgegeben werden sollen, in einem unterstitzten
Treiber die Schwarzweioption auswdhlen:

PostScript-Treiber fiir Windows ab Version 2000
1. Auf die Registerkarte Farboptionen klicken.

2. Schwarzweif3 auswdhlen.

Treiber fur Macintosh OS X ab Version 10.3

1. Im Dialogfenster Drucken auf Xerox-Funktionen und dann auf die Dropdownliste
Ausgabefarbe klicken.

2. Auf Graustufen klicken.

WorkCentre 7425/7428/7435 75
Benutzerhandbuch



Drucken

Klarsichtfolientrennblatter

Mithilfe dieser Option kénnen Trennbldatter zwischen die einzelnen Klarsichtfolien in einem Druckauftrag
eingefligt werden. Sie steht nur zur Verfligung, wenn als Druckmaterial Klarsichtfolien ausgewdihlt sind.

Hinweis: Wird lediglich ein bestimmter Behdlter ausgewdhlt, in dem sich Klarsichtfolien befinden,
steht die Option nicht zur Verfligung.

PostScript-Treiber fiir Windows ab Version 2000

1.

o v s w

Im Druckertreiber auf die Registerkarte Material/Ausgabe klicken. Im Feld "Zusammenfassung”
wird das Druckmaterial angezeigt, das fiir den Druckauftrag verwendet wird.

Auf die Schaltflache rechts neben der Zusammenfassung klicken, um die Dropdownliste zur
Druckmaterialauswahl aufzurufen.

Auf Andere Art und dann auf Klarsichtfolie klicken.
Erneut auf die Schaltflache rechts neben der Zusammenfassung klicken.
Auf die Option Klarsichtfolientrennbldtter klicken.

In der Dropdownliste Trennbldtter die Option Unbedruckte Trennbldtter oder Bedruckte
Trennblatter auswdhlen. Bei Auswahl der letzteren Option wird auf den Trennbléttern dasselbe
Schriftbild ausgegeben wie auf den Klarsichtfolien.

In der Dropdownliste Zufuhr den Trennblattbehdlter auswahlen.

e Bei Auswahl von "Automatisch” wird der Behdlter verwendet, fiir den Trennblétter
eingestellt wurden.

e Behdlter 1 bis Behdlter 5: dient zur Auswahl des gewiinschten Behdlters.

e Die hier vorgenommenen Einstellungen haben Vorrang vor jeglichen Trennblatteinstellungen in
der Anwendung. Der Trennblattoption kann nicht mit der Option "Broschure” kombiniert werden.

Treiber fiir Macintosh OS X ab Version 10.3

1.

o vt~ Ww
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Im Dialogfenster Drucken auf Xerox-Funktionen und dann auf die Dropdownliste
Druckmaterial klicken.

Auf die Schaltflache rechts neben der Zusammenfassung klicken, um die Dropdownliste zur
Druckmaterialauswahl aufzurufen.

Auf Andere Art und dann auf Klarsichtfolie klicken.
Erneut auf die Schaltflache rechts neben der Zusammenfassung klicken.
Auf die Option Klarsichtfolientrennbldtter klicken.

In der Dropdownliste Trennbldatter die Option Unbedruckte Trennbldtter oder Bedruckte
Trennbldatter auswdhlen. Bei Auswahl der letzteren Option wird auf den Trennbldattern dasselbe
Schriftbild ausgegeben wie auf den Klarsichtfolien.

In der Dropdownliste Zufuhr den Trennblattbehdlter auswdhlen.
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Deckblatter

Ein Deckblatt ist die erste oder letzte Seite eines Dokuments. Fiir das Deckblatt kann anderes
Druckmaterial als fiir das restliche Dokument verwendet werden. So kann beispielsweise ein Blatt
mit dem Firmenbriefkopf als erste Seite eines Dokuments oder auch Karton fiir die erste und letzte
Seite eines Berichts verwendet werden.

e Fir Deckblatter konnen alle Druckmaterialbehalter ausgewdhlt werden.
e Das Deckblatt muss dasselbe Format wie die restlichen Seiten des Dokuments besitzen.

Weicht das im Druckertreiber angegebene Format von dem tatscdchlichen Format des im Behalter
eingelegten Materials ab, wird das Deckblatt auf dem Druckmaterial gedruckt, das auch fir das
restliche Dokument verwendet wird.

Fir Deckbldatter stehen folgende Optionen zur Auswahl:

e Aus: Die erste und letzte Seite eines Dokuments werden auf das gleiche Druckmaterial wie die
ubrigen Dokumentseiten gedruckt.

e Vorderes Deckblatt: Die erste Seite des Dokuments wird als Deckblatt ausgegeben.
e Hinteres Deckblatt: Die letzte Seite des Dokuments wird als Deckblatt ausgegeben.
e Vorne und hinten gleich: Beide Deckbldatter werden auf dem gleichen Druckmaterial ausgegeben.

¢ Vorne und hinten verschieden: Fiir die Deckblatter konnen verschiedene Druckmaterialien
ausgewdhlt werden.

Deckblatt Aufdruckoption Auf Deckblatt gedruckte Seiten
Vorn 1-seitig Seite 1

2-seitig Seite 1 und 2
Hinten 1-seitig Letzte Seite

2-seitig, ungerade Seiten Letzte Seite

2-seitig, gerade Seiten Die letzten beiden Seiten
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Wenn die Riickseite des vorderen Deckblatts beim Duplexdruck nicht bedruckt werden soll, muss die
zweite Seite des Dokuments leer sein. Wenn das hintere Deckblatt des Dokuments nicht bedruckt
werden soll, leere Seiten gemap folgender Tabelle einfiigen:

Aufdruckoption Letzte Textseite Leere Seiten
1-seitig Am Ende des Dokuments eine leere Seite einfiigen
2-seitig Ungerade Am Ende des Dokuments zwei leere Seiten einfiigen
Seitenzahl
Gerade Seitenzahl Am Ende des Dokuments eine leere Seite einfiigen

Deckblattfunktion aktivieren:

Windows ab Version 2000

1. Auf die Registerkarte Sonderseiten klicken.

2. Auf Deckblatter klicken.

3. Im Dialogfeld Deckblétter die Deckblattoption und den Druckmaterialbehdlter auswahlen.
Treiber fiir Macintosh OS X ab Version 10.3

1. Im Dialogfeld Drucken die Option Papierzufuhr auswdabhlen.

2. Auf Erste Seite von klicken und dann den Druckmaterialbehdlter fir das Deckblatt auswdhlen.
3. Unter Restliche Seiten von den Behdalter fiir den Rest des Dokuments auswdhlen.

Hinweis: Beim Broschiirendruck muss das Deckblatt tiber die Option "Materialzufuhr fir letzte
Seite" ausgewdhlt werden.
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Skalierung

Das Druckbild auf dem Ausdruck kann durch Auswahl eines Skalierungswerts zwischen 25 und 400
Prozent verkleinert oder vergrofert werden. Der Standardwert ist 100 Prozent.

XEROX

XEROX

XEROX

50% 100% 200%

Skalierung aktivieren:

Windows ab Version 2000

1. Auf die Registerkarte Material/Ausgabe klicken.

2. Auf die Schaltflache rechts neben Material klicken und die Option Anderes Format auswdahlen.
3. Inder Dropdownliste Skalierung eine Option auswahlen.

4, Bei Auswahl von Manuell einen Skalierungsfaktor in das entsprechende Feld eingeben.

Treiber fur Macintosh OS X ab Version 10.3

1. Auf Ablage klicken.

2. Auf Seite einrichten klicken.

3. Den gewinschten Skalierungsfaktor im Feld Skalieren eingeben.
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Aufdrucke

Ein Aufdruck ist zusatzlicher Text, der auf einer oder mehreren Seiten ausgegeben werden kann. Es
konnen beispielsweise Vermerke wie "Entwurf” und "Vertraulich” als Aufdruck ausgegeben werden.

Einige Windows-Treiber bieten die folgenden Optionen:

e Erstellen von Aufdrucken

e Einstellung von Text, Farbe, Position und Winkel vorhandener Aufdrucke

e Auswahl der Seiten fir die Ausgabe des Aufdrucks

e Auswahl der Ausgabeart (Vordergrund/Hintergrund oder als Teil des Druckauftrags)
e Verwenden von Grafiken als Aufdruck

e Verwenden von Zeitstempeln als Aufdruck

Hinweis: Die Ausgabe von Aufdrucken ist nicht bei allen Anwendungen maglich.

Aufdruckoption verwenden:

Windows ab Version 2000
1. Registerkarte Layout/Aufdrucke auswahlen.
e Zur Verwendung eines vorhandenen Aufdrucks diesen aus der Dropdownliste Aufdruck auswdhlen.

¢ Soll der Aufdruck modifiziert werden, auf die Schaltflache Bearbeiten klicken, um das
Dialogfeld Aufdruckbearbeitung aufzurufen.

e Soll ein neuer Aufdruck erstellt werden, auf Neu klicken und den Aufdruck im Dialogfeld
Aufdruckbearbeitung einrichten.

2. Inder Dropdownliste Aufdruck fir Optionen folgende Auswabhl treffen:

e Eine Option auswdhlen, um den Aufdruck im Vordergrund, im Hintergrund oder als Teil des
Druckauftrags ausgeben zu lassen.

e Festlegen, ob der Aufdruck auf allen oder nur der ersten Seite ausgegeben werden soll.
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Treiber fur Macintosh OS X ab Version 10.3
1. Im Dialogfenster Drucken auf Xerox-Funktionen und dann auf Layout/Aufdrucke klicken.
e Zur Verwendung eines vorhandenen Aufdrucks diesen aus der Dropdownliste Aufdruck auswdhlen.

e Soll der Aufdruck modifiziert werden, in der Dropdownliste Aufdruck auf Bearbeiten klicken,
um das Dialogfeld Aufdruckbearbeitung aufzurufen.

e Soll ein neuer Aufdruck erstellt werden, in der Dropdownliste Aufdruck auf Neu klicken und den
Aufdruck im Dialogfeld Aufdruckbearbeitung einrichten.

2. Inder Dropdownliste Optionen folgende Auswabhl treffen:

e Eine Option auswdhlen, um den Aufdruck im Vordergrund, im Hintergrund oder als Teil des
Druckauftrags ausgeben zu lassen.

e Festlegen, ob der Aufdruck auf allen oder nur der ersten Seite ausgegeben werden soll.
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Spiegeln des Schriftbilds

Schriftbilder konnen spiegelverkehrt gedruckt werden (die Bilder werden beim Drucken horizontal auf
die Seiten gespiegelt).

Schriftbilder spiegeln:

PostScript-Treiber fiir Windows ab Version 2000

1. Registerkarte Erweitert 6ffnen.

2. Unter Bildqualitét die Option Gespiegelte Ausgabe auf Ein setzen.
Treiber fir Macintosh OS X ab Version 10.3

1. Im Dialogfenster Drucken auf Xerox-Funktionen und dann auf Bildqualitdt klicken.
2. Unter Invertieren auf Spiegeln klicken.
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Erstellen und Speichern
benutzerdefinierter Formate

Druckmaterial eines benutzerdefinierten Formats kann in die Zusatzzufuhr eingelegt werden. Die
entsprechende Formateinstellung kann im Druckertreiber gespeichert werden. Da diese Formate im
Betriebssystem des Computers gespeichert werden, kdnnen sie in den Anwendungen ausgewdhlt werden.

Windows ab Version 2000

1.
2.

5.

Auf die Registerkarte Material/Ausgabe klicken.

Auf die Schaltflache rechts neben Zusammenfassung klicken und die Option Anderes
Format auswdhlen.

Im Dialogfeld Materialformat aus der Dropdownliste Druckmaterial die Option Neuauswahlen.

Im Dialogfeld Neues benutzerdefiniertes Format einen Namen fir das neue Material in das Feld
Name eingeben und das Format in den Feldern Breite und Héhe eingeben.

Auf OK klicken.

Macintosh OS X, ab Version 10.3

ot wN-=

Im Menu Ablage auf Seite einrichten klicken.

Den Drucker auswdhlen.

Aus der Dropdownliste Papierformat die Option Eigene Papierformate auswdhlen.
Auf die Schaltflache + klicken, um ein neues Format einzurichten.

Einen Namen fiir das Format sowie die Abmessungen und Randangaben eingeben.
Auf OK klicken.
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Benachrichtigung bei Auftragsende

Das System kann so eingestellt werden, dass bei Fertigstellung eines Druckauftrags eine Benachrichtigung
an den Benutzer gesendet wird. Die Benachrichtigung wird in der rechten unteren Bildschirmecke angezeigt
und enthdalt den Namen des Druckauftrags und des Druckers.

Hinweis: Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn der Drucker (iber ein Netzwerk mit dem Computer
verbunden ist.

Benachrichtigung bei Auftragsende aktivieren:

Windows ab Version 2000

1. Am unteren Rand einer beliebigen Registerkarte des Dialogfeldes Druckeinstellungen auf die
Schaltflache Weitere Statusinformationen klicken.

2. Auf Benachrichtigung klicken und die gewiinschte Option auswdahlen.
3. Auf das X oben rechts im Fenster klicken, um das Fenster zu schlieen.
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Auftragsarten

Neben normalen Druckauftrégen stehen folgende Auftragsarten zur Auswahl:

e Geschiitzter Druck: Der Auftrag wird erst gedruckt, nachdem der Benutzername und der
dazugehorige vierstellige Zugriffscode am Steuerpult eingegeben wurden.

o Probeexemplar: Es wird nur ein Exemplar des Auftrags zur Uberpriifung gedruckt. Zur Freigabe der
restlichen Auflage fiir die Ausgabe den Namen des Druckauftrags am Druckersteuerpult auswdhlen.

e Druckverzégerung: dient zur Angabe eines Zeitpunkts, zu dem der Auftrag gedruckt werden soll.

¢ In Mailbox speichern: Bei Auswahl dieser Option wird der Auftrag in einer Mailbox auf der
Druckerfestplatte gespeichert und kann anschlieBend am Steuerpult oder tber die Internet-Services
zur Druckausgabe ausgewdhlt werden.

Auswahl der Auftragsart

Die Auftragsart kann nur in einem unterstiitzten Treiber ausgewdhlt werden.
Windows ab Version 2000
1. Auf die Registerkarte Material/Ausgabe klicken.
2. Unter Auftragsart die Auftragsart auswdahlen.
3. Indem nun angezeigten Dialogfeld folgende Schritte durchfiihren:
e Bei geschiitzten Auftragen den vierstelligen Zugriffscode eingeben und bestdtigen.
e Wurde Probeexemplar aktiviert, die Druckeinstellungen auswdhlen und dann auf Drucken klicken.

e Wurde Druckverzégerung ausgewdahlt, den Zeitpunkt der Druckausgabe eingeben und dann
auf OK gefolgt von Drucken klicken.

e Wurde Speichern in Mailbox ausgewdhlt, einen Namen fiir den Auftrag eingeben (Optionen in
Dropdownliste) und die Mailboxnummer angeben. Falls gewiinscht, die Option Auftrag
schiitzen einstellen.

Treiber fur Macintosh OS X ab Version 10.3

1. Im Dialogfenster Drucken aus der Dropdownliste Auftragsart die gewlinschte Auftragsart auswahlen.
e Bei geschiitzten Auftragen den vierstelligen Zugriffscode eingeben und bestdtigen.
e Wurde Probeexemplar aktiviert, die Druckeinstellungen auswdhlen und dann auf Drucken klicken.

e Wurde Druckverzégerung ausgewdhlt, den Zeitpunkt der Druckausgabe eingeben und dann
auf OK gefolgt von Drucken klicken.

e Waurde Speichern in Mailbox ausgewdhlt, einen Namen fiir den Auftrag eingeben (Optionen in
Dropdownliste) und die Mailboxnummer angeben. Falls gewiinscht, die Optionen Speichern,
Speichern und Drucken und Gespeicherten Auftrag schiitzen einstellen.

Ausgabe/Loschen geschitzter Druckauftrage

1. Am Steuerpult die Taste Auftragsstatus driicken. Es wird das Register Aktive Auftréige angezeigt.
2. Den Auftrag antippen und die gewiinschte Aktion aus dem Popupmeni auswdahlen.
3. Den Zugriffscode eingeben und Bestétigen antippen.
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Ausgabe/Ldschen von Auftragen mit Probeexemplar

1. Am Steuerpult die Taste Auftragsstatus driicken. Es wird das Register Aktive Auftréige angezeigt.
2. Den Auftrag antippen und die gewtiinschte Aktion aus dem Popupmeni auswahlen.

Ausgabe/Loschen von Auftragen mit Druckverzogerung

1. Am Steuerpult die Taste Auftragsstatus driicken. Es wird das Register Aktive Auftrdge angezeigt.
2. Den Auftrag antippen und die gewiinschte Aktion aus dem Popupmeni auswdhlen.

Ausgabe/Ldschen in einer Mailbox gespeicherter Auftrage

1. Am Steuerpult die Taste Auftragsstatus driicken. Es wird das Register Aktive Auftréige angezeigt.
2. Den Auftrag antippen und die gewiinschte Aktion aus dem Popupmeni auswdhlen.
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Die Themen in diesem Kapitel:

Verfahren Seite 88
Einstellen der Kopieroptionen Seite 90

87



Kopieren

Verfahren

Zum Kopieren von Vorlagen folgendermafen vorgehen:

1.

Einseitige Vorlagen auf das Vorlagenglas, mehrseitige Vorlagen in den Vorlageneinzug legen.

Vorlagenglas

Abdeckung des Vorlageneinzugs anheben und
die Vorlage mit dem Schriftbild nach unten
so auflegen, dass sie an der linken hinteren
Ecke des Vorlagenglases ausgerichtet ist.

we74xx-204

Vorlageneinzug

Vorlagen mit dem Schriftbild nach oben so
einlegen, dass der linke Seitenrand zum Einzug
weist. Sobald die Vorlagen richtig eingelegt
sind, leuchtet die griine Anzeigelampe auf.

Die Papierfiihrungen so einstellen, dass sie an den
Vorlagen anliegen.

2. Am Steuerpult die AC-Taste driicken, um séimtliche Einstellungen vorher erstellter Kopien zu stornieren.

3.

88

Kopieren antippen.
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Uber den Ziffernblock die gewiinschte Auflage eingeben. Diese wird dann oben rechts im
Touchscreen angezeigt.

e Zur Korrektur einer falsch eingegebenen Auflage die gelbe AC-Taste driicken.

e Mithilfe der roten Stopptaste kann ein Kopierauftrag angehalten werden. Ein angehaltener
Kopierauftrag kann tiber die Option Wieder aufnehmen wieder aufgenommen oder tiber die
Option Abbrechen abgebrochen werden.

Bei Bedarf die Kopiereinstellungen dndern. Siehe Einstellen der Kopieroptionen Seite 90.

Die griine Starttaste driicken.

e Werden die Vorlagen tiber den Vorlageneinzug zugefiihrt, werden diese nun ohne
Unterbrechung alle kopiert.

e Wird eine beidseitig bedruckte Vorlagen Gber das Vorlagenglas eingegeben, erscheint eine
Meldung, wenn die Riickseite eingescannt werden kann. Zum Scannen der Rickseite die griine
Starttaste drticken.
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Einstellen der Kopieroptionen

Dieser Abschnitt umfasst folgende Informationen:

Grundeinstellung Seite 90
Bildqualitdt Seite 94

Layout Seite 97

Ausgabe Seite 101
Auftragserstellung Seite 106

Grundeinstellung

Zu den Grundeinstellungen auf dem Register Kopieren gehort Folgendes:

Ausgabefarbe Seite 90
Verkleinern/VergroBern Seite 91
Materialzufuhr Seite 91
Seitenaufdruck Seite 92
Sortierung Seite 92

Heftung Seite 93

Falzung Seite 93

Lochen Seite 93

Broschure Seite 93

Ausgabefarbe

Farbvorlagen kénnen farbig oder schwarzweif3 kopiert werden.

Zur Auswahl der Ausgabefarbe folgendermafBen vorgehen:

1.
2.

90

Am Touchscreen Kopieren antippen.
Unter "Ausgabefarbe” die gewiinschte Option auswdhlen:

e Automatisch: Es wird automatisch ermittelt, ob die Vorlage farbig oder schwarzweif3 ist. Die
Ausgabe der Kopien erfolgt entsprechend in Farbe oder schwarzweif.

e Farbe: Die Kopien werden in Farbe ausgegeben.

e Schwarzweif3: Die Kopien werden schwarzweif3 ausgegeben. Die Farben von Farbvorlagen

werden in Grauténe umgewandelt.

Soll die Kopie in Abstufungen einer einzelnen Farbe ausgegeben werden, folgendermafen vorgehen:
a. Auf dem Register Bildqualitdt die Schaltflache Farbeffekte aktivieren.
b. Die Option Einfarbig aktivieren und eine der sechs Farben auswdhlen.

c. Speichern antippen.
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Verkleinern/VergroBern

Schriftbilder konnen auf 25 bis 400 % der OriginalgroBe verkleinert bzw. vergroert werden.

Dazu folgendermafen vorgehen:

1.
2.

Am Touchscreen Kopieren antippen.

Zur proportionalen VergréBerung bzw. Verkleinerung des Schriftbilds die entsprechende
Pfeiltaste antippen.

Zur proportionalen Gréendnderung um einen vorgegebenen Festwert folgendermafen vorgehen:
a. Mehr antippen.
b. Proportional und dann einen der Festwerte antippen.

Hinweis: Der Wert kann auch Uber die Pfeiltasten eingestellt werden.

¢.  Zur mittigen Ausrichtung des Schriftbilds auf dem Druckmaterial Auto-Zentrieren antippen.
d. Speichern antippen.

Sollen Lange und Breite des Schriftbilds um unterschiedliche Betréige gedndert werden,
folgendermafen vorgehen:

a. Unterhalb von Verkleinern/VergroBern Mehr antippen und Nicht proportional auswdhlen.
b. Die gewiinschte Schriftbildbreite (X-Achse) (iber die Pfeiltasten einstellen.
c. Die gewlinschte Schriftbildlange (Y-Achse) tiber die Pfeiltasten einstellen.

Hinweis: Alternativ dazu kann auch einer der Festwerte ausgewdhlt werden.

d. Zur mittigen Ausrichtung des Schriftbilds auf dem Druckmaterial Auto-Zentrieren antippen.
e. Speichern antippen.

Materialzufuhr

Uber diese Option wird das Druckmaterial fiir die Kopien ausgewdhlt.

Den gewiinschten Behdlter auswdhlen:

1.
2.

Am Touchscreen Kopieren antippen.
Den Behadlter unter Materialzufuhr auswdahlen.

Hinweis: Der Drucker verfiigt tiber zwei Standardbehdlter und kann optional mit weiteren Behdltern
ausgeristet werden.

Hinweis: Der Behdlter kann auch folgendermafen ausgewdhlt werden:

a. Mehr antippen.
b. Den gewlnschten Behdlter antippen.
c. Speichern antippen.

Hinweis: Bei Auswahl von Automatisch wird der Behalter anhand des Druckmaterialformats
automatisch gewdabhlt.
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Seitenaufdruck

Hier wird vorgegeben, wie die Kopien bedruckt werden sollen. Die Kopien kdnnen ebenfalls entweder
nur auf der Vorderseite oder auf Vorder- und Rickseite bedruckt werden.

Seitenaufdruck angeben:

1.
2.

Am Touchscreen Kopieren antippen.

Eine Option unter Seitenaufdruck auswahlen:

e 1->1:erstellt 1-seitige Kopien von 1-seitigen Vorlagen.
e 1->2:erstellt 1-seitige Kopien von 2-seitigen Vorlagen.
e 2->2:erstellt 2-seitige Kopien von 2-seitigen Vorlagen.
e 2->1:erstellt 2-seitige Kopien von 1-seitigen Vorlagen.

Sollen die Schriftbilder auf den Kopienriickseiten um 180 Grad gedreht werden, Riickseite
drehen antippen.

Sortierung

Werden von einer mehrseitigen Vorlage mehrere Kopien erstellt, konnen die Kopien sortiert
ausgegeben werden. Werden beispielsweise drei einseitig bedruckte Kopien aus einer sechsseitigen
Vorlage erstellt und die Sortierung aktiviert, erfolgt die Ausgabe in dieser Reihenfolge:

1,2,3,4,56;1,2,3,45,6;1,2,3,4,5,6

Ohne Sortierung werden die Seiten wie folgt ausgegeben:

1,1,1,2,2,2,3,3,3,4,4,4,5,5,5,6,6,6

Sortierung einstellen:

1.
2.
3.

Am Touchscreen Kopieren antippen.
Zur Aktivierung der Sortierung Sortiert antippen.

Ist ein entsprechender Finisher installiert, kdnnen die sortierten Kopiensdtze auch geheftet werden. In
diesem Fall stehen die Optionen Sortiert, Einzelheftung und Sortiert, Doppelheftung zur Verfiigung.

Unsortierte Kopien

92

Unter Ausgabe die Option Mehr bzw. Lochen usw... (Office-Finisher, Profi-Finisher) antippen.

Unter Sortierung die Option Unsortiert oder, falls Trennblattmaterial in einem anderen Behdalter
eingelegt wurde, Unsortiert mit Trennbldttern antippen.

Speichern antippen.
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Heftung

Verfiigt der Drucker tiber einen Finisher, kann jeder Kopiensatz geheftet werden.

Heftung auswdabhlen:
1. Am Touchscreen Kopieren antippen.
2. Einen der folgenden Schritte durchfiihren:

a. Sollen die Kopien sortiert werden, unter Ausgabe die Option Sortiert, Einzelheftung oder
Sortiert, Doppelheftung auswdhlen.

b. Bei Auswahl von "Unsortiert” Mehr bzw. Lochen usw... (Office-Finisher, Profi-Finisher) antippen
und dann Einzelheftung, .Doppelheftung oder Doppelheftung oben auswdhlen. Die Position
der Heftklammer(n) wird am Touchscreen angezeigt.

c. Speichern antippen.

Falzung

Verfiigt der Drucker tiber einen Office-Finisher, konnen Kopien angefalzt und dann von Hand gefaltet
werden. Der Profi-Finisher ibernimmt die gesamte Falzung vollautomatisch.

1. Am Touchscreen Kopieren antippen.

2. Unter Ausgabe die Option Falzen und dann Einbruchfalz antippen.

3. Seitenweise falzen oder Satzweise falzen auswdhlen.

4. Bei Auswahl von "Satzweise falzen” stehen folgende Optionen zur Verfligung:
e Heften

e Deckbldtter (unbedruckt oder beidseitig bedruckt). Weitere Informationen sind Abschnitt
Deckblatter Seite 103 zu entnehmen.

5. Speichern antippen.

Lochen

Verfligt das Gerdt Uber einen Office-Finisher mit Locher oder einen Profi-Finisher, kdnnen die Kopien
automatisch gelocht werden.

1. Am Touchscreen Kopieren antippen.

2. Unter Ausgabe die Option Locher usw. antippen.

3. Unter Locher die Option 2 Locher oder 3 Locher auswdahlen.

4. Soll die Lochung am oberen Seitenrand erfolgen, Oben antippen.

Broschiire

Verfligt das Gerdt tiber einen Office-Finisher mit Locher oder einen Profi-Finisher, konnen die Kopien in
Form gefalzter und ggf. gehefteter Broschiiren ausgegeben werden. Siehe Broschiirenerstellung
Seite 101.
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Bildqualitat

Im Register Bildqualitét stehen folgende Optionen zur Verfiigung:

Vorlagenart Seite 94

Helligkeit, Scharfe und Sattigung Seite 94
Hintergrundunterdriickung Seite 95
Kontrast Seite 95

Farbeffekte Seite 95

Farbabstimmung Seite 96
Glanzeinstellung Seite 96

Vorlagenart

Die Ausgabe der Kopien Wert anhand der hier angegebenen Vorlagenart optimiert.

Vorlagenart angeben:

1.
2.
3.

Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Bildqualitdt 6ffnen.

Vorlagenart antippen.

Automatisch, Foto & Text, Text, Foto oder Karte antippen.

e Bei Auswahl von "Foto & Text" oder "Foto" Rasterbild, Fotokopie oder Fotografie antippen.

e Wurde "Text" aktiviert, Normaler Text oder Heller Text antippen (letztere Option steht nur zur
Auswahl, wenn als Ausgabefarbe Schwarzweif3 aktiviert wurde).

Speichern antippen.

Helligkeit, Scharfe und Sattigung

Diese drei Parameter kdnnen ebenfalls Gber das Register “Bildqualitét” eingestellt werden.

Dazu folgendermafen vorgehen:

o s wN-=

94

Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Bildqualitdt 6ffnen.
Bildeinstellung antippen.

Mithilfe des Schiebereglers Helligkeit die Helligkeit einstellen.

Mithilfe des Schiebereglers Schdrfe die Scharfe einstellen.

Mithilfe des Schiebereglers Séttigung die Sattigung einstellen.

Speichern antippen.
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Hintergrundunterdriickung

Bei Vorlagen auf dinnem Papier kann es vorkommen, dass Text auf den Riickseiten durchscheint und
mitkopiert wird. Dies kann uber die Hintergrundunterdrickung verhindert werden. Diese Funktion setzt
die Scannerempfindlichkeit herab.

Die Hintergrundunterdriickung wird folgendermafen aktiviert:

1. Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Bildqualitét 6ffnen.
2. Bildoptimierung antippen.

3. Unter Hintergrundunterdriickung die Option Ein antippen.

4. Speichern antippen.

Kontrast

Unter Kontrast versteht man den Unterschied zwischen hellen und dunklen Bildbereichen. Der Kontrast
wird folgendermafBen eingestellt:

1. Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Bildqualitét 6ffnen.

2. Bildoptimierung antippen.

3. Manuell antippen.

4. Den Schieberegler mithilfe der Pfeiltasten einstellen.
5. Speichern antippen.

Farbeffekte

Bei Farbvorlagen kénnen die Farben der Kopien iber Festwerte, die als "Farbeffekte” bezeichnet
werden. eingestellt werden. Beispielsweise konnen die Farben kihler oder kraftiger gestaltet werden.

Farbeffekte einstellen:
1. Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Bildqualitét 6ffnen.
2. Farbeffekte antippen

3. Den gewiinschten Festwert antippen. Die Darstellung rechts auf dem Touchscreen zeigt, welche
Auswirkungen die Einstellung hat.

4. Bei Auswahl von Aus wird die Einstellung storniert.
5. Zur Erstellung zweifarbiger Kopien Zweifarbig antippen.

a. Quellfarbe gefolgt von Nicht schwarz oder Farbe antippen, um die Quellfarbe auszuwdhlen,
und dann Speichern antippen.

b. Zielfarbe antippen, die Farbe auswdhlen, welche die Quellfarbe im Zielbereich ersetzen soll,
und dann Speichern antippen.

c. Nicht-Zielfarbe antippen, die Farbe auswahlen, welche die Quellfarbe auBerhalb des
Zielbereichs ersetzen soll, und dann Speichern antippen.

6. Zur Erstellung einfarbiger Kopien Einfarbig antippen.
7. Speichern antippen.
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Farbabstimmung

Bei Farbvorlagen kénnen die Druckfarben (Cyan, Magenta, Gelb und Schwarz) abgestimmt werden.

Farbabstimmung einstellen:

1.
2.
3.

Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Bildqualitdt 6ffnen.
Farbabstimmung antippen.

Lichter, Mittelténe und Schatten fiir jede einzelne Farbe wie folgt einstellen:
a. Die gewlinschte Farbe antippen.

b. Die Lichter, Mitteltone und Schatten tber die Pfeiltasten einstellen.

c. Schritte 3a und 3b fiir die anderen Farben wiederholen.

Speichern antippen.

Tonabstimmung

Bei Farbvorlagen kénnen die Farbténe eingestellt werden.

Dazu folgendermafBen vorgehen:

1.
2.

Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Bildqualitdt 6ffnen.

Tonabstimmung antippen. Die Leiste "Vorlagenfarbe” reprasentiert die Farben der Vorlage. Die
Leiste "Kopienfarbe” stellt die Farben auf den Kopien dar.

Zur Tonabstimmung eine der fiinf Schaltflachen zwischen Minus und Plus antippen.
Speichern antippen.

Hinweis: Diese Einstellung ist nur verfligbar, wenn als Ausgabefarbe Automatisch oder Farbe
eingestellt wurde.

Glanzeinstellung

Uber die Funktion "Glanz" kann der Glanz der Kopien eingestellt werden.

Dazu folgendermafBen vorgehen:

1.

2.
3.
4

96

Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Bildqualitdt 6ffnen.

Glanz antippen.

Normal antippen oder Optimiert, wenn die Kopien einen starkeren Glanz erhalten sollen.
Speichern antippen.
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Layout

Das Register "Layout” enthdlt folgende Optionen:
e Buchvorlage Seite 97

e Buch, 2-seitige Ausgabe Seite 98

e Vorlagenformat Seite 98

e Randausblendung Seite 98

e Bildverschiebung Seite 99

e Bilddrehung Seite 100

e Spiegeln/Negativ Seite 100

e Vorlagenausrichtung Seite 99

Buchvorlage

Die Seiten von Buchvorlagen kénnen auf separate Blatter kopiert werden.

Fir gebundene Vorlagen muss das Vorlagenglas verwendet werden. Gebundene Vorlagen nicht in den
Vorlageneinzug einlegen.

Hinweis: Diese Option kann nicht gleichzeitig mit der Option Buch, 2-seitige Ausgabe Seite 98
aktiviert werden.

Hinweis: Bei Vorlagen auf Sonderformaten erfolgt die Einteilung in die beiden Seiten nicht exakt.

Gebundene Vorlagen kopieren:
1. Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Layout 6ffnen.
2. Buchvorlage antippen. In der ndchsten Anzeige Ein antippen.

a. Sollen beide Seiten kopiert werden, Beide Seiten antippen. Falls gewiinscht, tiber die Pfeiltasten
der Option Bundsteg den Abstand zwischen Schriftbildrand und Bindekante angeben.

b. Soll nur die linke Seite kopiert werden Nur linke Seite antippen. Falls gewiinscht, tiber die
Pfeiltasten der Option Bundsteg den Abstand zwischen Schriftbildrand und Bindekante angeben.

¢. Soll nur die rechte Seite kopiert werden Nur rechte Seite antippen. Falls gewiinscht, den
Bundsteg einstellen.

3. Speichern antippen.

Hinweis: Gebundene Vorlagen miissen so auf das Vorlagenglas gelegt werden, dass die Seiten
horizontal ausgerichtet sind (siehe Abbildung am Touchscreen).
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Buch, 2-seitige Ausgabe

Uber diese Funktion kénnen von Buchvorlagen zweiseitige Kopien erstellt werden.
Hinweis: Diese Option kann nicht gleichzeitig mit der Option Buchvorlage Seite 97 aktiviert werden.

Hinweis: Fiir gebundene Vorlagen muss das Vorlagenglas verwendet werden. Gebundene Vorlagen
nicht in den Vorlageneinzug einlegen.

Hinweis: Bei Vorlagen auf Sonderformaten erfolgt die Einteilung in die beiden Seiten nicht exakt.

Gebundene Vorlagen kopieren:
1. Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Layout 6ffnen.
2. Buch, 2-seitige Ausgabe antippen. In der ndchsten Anzeige Ein antippen.

3. Uber Erste und letzte Seite wird angegeben, welche Seite zuerst und welche zuletzt kopiert
werden soll.

o Fur Erste Seite die Option Linke Seite oder Rechte Seite antippen.
e Fiir Letzte Seite die Option Linke Seite oder Rechte Seite antippen.
4. Speichern antippen.

Vorlagenformat

Uber diese Option wird das Vorlagenformat angegeben:
1. Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Layout 6ffnen.
2. Vorlagenformat antippen.
a. Soll das Vorlagenformat automatisch ermittelt werden, Automatisch antippen.

b. Ist das Format der Vorlage bekannt, Manuell antippen und dann das Format auswdhlen. Die
Formatliste kann mit den Pfeiltasten durchsucht werden.

c. Besitzt die Vorlage ein Sonderformat, oben in der Liste Sonderformat antippen. Das Format
der Vorlage mithilfe der Pfeiltasten eingeben.

d. Besteht die Vorlage aus mehreren Seiten unterschiedlicher Formate,
Mischformatvorlagen antippen.

3. Speichern antippen.

Randausblendung

Mithilfe der Funktion "Randausblendung” kénnen Bereiche an den Vorlagenrandern ausgeblendet werden.

Dazu folgendermafen vorgehen:

1. Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Layout 6ffnen.

2. Randausblendung antippen.

3. Sollen alle Rander um den gleichen Betrag ausgeblendet werden, folgende Schritte durchfiihren:
a. Alle Rander antippen.
b. Die gewiinschte Breite tiber die Pfeiltasten einstellen.
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Zur individuellen Einstellung der Breite an den verschiedenen Randern folgendermafBen vorgehen:
a. Einzelne Rander antippen.
b. Die gewiinschte Breite tiber die Pfeiltasten fir jeden Rand einstellen.

c.  Zur Angabe der Ausrichtung der Vorlage im Vorlageneinzug bzw. auf dem Vorlagenglas Kopf
oben bzw. Kopf links antippen und anschlieBend Speichern antippen.

Werden die Kopien zweiseitig bedruckt, die Randausblendung fir die Riickseiten einstellen oder
Vorderseite spiegeln antippen.

Hinweis: Wurden zuvor Festwerte zur Ausblendung einer Lochung oder zur Ausblendung der
Kopf-/FuBzeile eingestellt, konnen diese links unten in der Anzeige ausgewdhlt werden.

Soll die Randausblendung deaktiviert werden, Randlos drucken antippen.
Speichern antippen.

Vorlagenausrichtung

Sollen die Kopien geheftet werden, die Vorlagenausrichtung wie folgt angegeben:

1.

2.
3.
4

Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Layout 6ffnen.
Vorlagenausrichtung antippen.

Kopf oben oder Kopf links antippen.

Speichern antippen.

Bildverschiebung

Das Schriftbild kann auf den Kopien verschoben werden. Dies ist bei Schriftbildern nitzlich, die kleiner
sind als das Druckmaterial.

Folgendermafen vorgehen:

1.

2.
3.
4

Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Layout 6ffnen.

Bildverschiebung antippen.

Zur mittigen Ausrichtung des Schriftbilds auf dem Druckmaterial Auto-Zentrieren antippen.

Zur manuellen Einstellung der Bildverschiebung folgende Schritte durchfiihren:

a. Randverschiebung antippen.

b. Die gewiinschte Verschiebung nach oben/unten bzw. rechts/links tiber die Pfeiltasten einstellen.

Zur Angabe der Ausrichtung der Vorlage im Vorlageneinzug bzw. auf dem Vorlagenglas
Vorlagenausrichtung und dann Kopf oben bzw. Kopf links antippen. Anschlieend
Speichern antippen.

Werden die Kopien zweiseitig bedruckt, die Bildverschiebung fiir die Rickseiten einstellen oder
Vorderseite spiegeln antippen.

Hinweis: Wurden zuvor Festwerte zur Ausblendung einer Lochung oder zur Ausblendung der
Kopf-/FuBzeile eingestellt, konnen diese links unten in der Anzeige ausgewdhlt werden.

Speichern antippen.

WorkCentre 7425/7428/7435 99
Benutzerhandbuch



Kopieren

Bilddrehung

Besitzt das Druckmaterial eine andere Ausrichtung als die Vorlage, wird das Schriftbild automatisch
entsprechend gedreht, damit es auf das Druckmaterial passt.

1. Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Layout 6ffnen.
2. Bilddrehung antippen und eine der folgenden Optionen auswdhlen:
e Bei Auswahl von Aus erfolgt keine Drehung.
e Bei Auswahl von Ein wird das Schriftbild immer auf der Basis der Druckmaterialauswahl gedreht.

e Bei Auswahl von Bei Auto-Mat./-GroBendndg. wird das Schriftbild dann gedreht, wenn fiir die
Materialzufuhr oder fiir die GroBendnderung "Automatisch” ausgewdhlt wurde.

e Speichern antippen.

Spiegeln/Negativ

Schriftbilder konnen spiegelverkehrt gedruckt werden (die Bilder werden beim Drucken horizontal auf
die Seiten gespiegelt).

Zudem kénnen die Kopien als Negativ (weif3e Flachen schwarz, schwarzen Flachen weif3)
ausgegeben werden.

Folgendermafen vorgehen:
1. Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Layout 6ffnen.
2. Spiegeln/Negativ antippen.

3. Soll das Schriftbild gespiegelt werden, Spiegeln antippen. Die Standardeinstellung ist Normal. Bei
dieser Einstellung erfolgt keine Spiegelung.

4. Soll das Schriftbild als Negativ ausgegeben werden, Negativ antippen. Die Standardeinstellung
ist Positiv.

5. Speichern antippen.
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Ausgabe

Das Register "Ausgabe” enthdlt folgende Optionen:

Broschirenerstellung Seite 101
Deckblatter Seite 103

Textfelder Seite 103
Klarsichtfolientrennbldtter Seite 105
Mehrfachnutzen Seite 102

Aufdruck Seite 105

Ausweiskopie Seite 106

Broschurenerstellung

Kopien konnen in Broschirenform ausgegeben werden. Die Schriftbilder werden verkleinert, sodass
zwei Schriftbilder auf jede Seite passen. Die Seiten konnen dann gefalzt und geheftet werden.

Ist ein geeigneter Finisher installiert, erfolgt die Falzung Heftung automatisch.

Hinweis: Bei der Broschirenerstellung werden zundchst samtliche Vorlagen eingescannt und erst
dann ausgegeben.

Broschiiren erstellen:

1.

s whN

Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Ausgabe 6ffnen.

Broschiirenerstellung und dann die Option Ein antippen.

Zur Angabe des Vorlagenaufdrucks 1-seitig, 2-seitig oder 2-seitig, Riickseite gedreht antippen.
Aus, Falzen und heften oder Nur falzen antippen.

Falls gewtinscht, kann ein Bundsteg programmiert werden:

a. Bundsteg antippen und die Breite des Bundstegs lber die Pfeiltasten angeben.

b. Speichern antippen.

Soll die Broschiire Deckbldtter erhalten, Deckbldtter antippen und dann 1-seitig, 2-seitig oder
Unbedruckt auswdhlen.

e Den Behdlter fiir das Deckblattmaterial und den Behdilter fiir das Hauptteilmaterial auswahlen.
Speichern antippen.

e Wurde Unbedruckt oder 2-seitig aktiviert und die letzte Vorlagenseite soll auf die Riickseite
des hinteren Deckblatts gedruckt werden, Letzte Seite auf Deckblatt hinten aktivieren und
dann Speichern antippen.

Soll die letzte Vorlagenseite auf die Riickseite des hinteren Deckblatts gedruckt werden, Letzte
Seite auf Deckblatt hinten auswahlen.

Zum Aufteilen einer umfangreichen Broschire Aufteilen antippen und dann Ein aktivieren.
Den Umfang der einzelnen Teile in Seiten Gber die Pfeiltasten angeben und Speichern antippen.
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10. Falls gewiinscht, kann die Versatzausgabe aktiviert werden, damit sich die einzelnen Exemplare
spdter besser voneinander trennen lassen.

a. Ausgabeziel/Versatz antippen.

b. Mittleres Fach, Linkes oberes Fach, Rechtes oberes Fach oder Rechtes mittleres
Fach auswdahlen.

c. Versatzausgabe antippen, Systemstandard, Aus, Versatz pro Auftrag oder Versatz pro Satz
auswdhlen und Speichern antippen.

11. Speichern antippen.

Hinweis: Welche Behadlter zur Verfiigung stehen hangt von der Geratekonfiguration ab.

Mehrfachnutzen

Mithilfe dieser Option kdnnen mehrere Vorlagenseiten auf einem Blatt kopiert werden. Die
Vorlagenseiten werden automatisch so verkleinert, dass sie auf das ausgewdhlte Papier passen.

Folgendermafen vorgehen:

1. Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Ausgabe 6ffnen.

2. Layout antippen.

3. Mehrfachnutzen antippen.

4. Je nachdem, wie viele Seiten auf ein Blatt kopiert werden sollen, 2 auf 1, 4 auf 1 oder 8 auf
1 auswdhlen. Bei Auswahl von "4 auf 1" bzw. "8 auf 1" die gewilinschte Scanreihenfolge auswahlen.

5. Zur Angabe der Ausrichtung der Vorlage Vorlagenausrichtung und dann Kopf oben bzw. Kopf
links antippen. AnschlieBend Speichern antippen.

6. Soll dasselbe Schriftbild mehrfach auf das Blatt gedruckt werden, Bildwiederholung antippen.
a. 2 auf 1, 4 auf 1 oder 8 auf 1 auswdhlen.
b. Falls gewiinscht, Automatisch antippen. Damit wird die Anzahl der Schriftbilder pro Blatt

automatisch auf der Basis des Vorlagenformats, des Druckmaterialformats und des
GroBendanderungsfaktors errechnet.

c. Bei Auswahl von Variable Wiederholung kann die Anzahl der Schriftbilder (iber die Pfeiltasten
angegeben werden. In vertikaler Richtung ist ein Wert zwischen 1 und 23 zuldssig, in
horizontaler Richtung zwischen 1 und 33.

d. Zur Angabe der Ausrichtung der Vorlage Vorlagenausrichtung und dann Kopf oben bzw. Kopf
links antippen. AnschlieBend Speichern antippen.
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Deckbldtter

Die erste und/oder letzte Seite eines Auftrags kann auf Druckmaterial einer anderen Art, etwa auf
farbigem Druckmaterial oder Karton, ausgegeben werden. Das Druckmaterial wird aus einem anderen
Behdlter als das fir den Hauptteil eingezogen. Deckbldtter konnen bedruckt oder unbedruckt sein.

Hinweis: Das Format des Deckblattmaterials muss mit dem des Hauptteilmaterials tibereinstimmen.

Deckblatter werden wie folgt programmiert:

1. Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Ausgabe 6ffnen.
2. Deckbldtter antippen
3. Zur Einrichtung eines Deckblatts vorn und hinten folgende Schritte durchfiihren:

a. Vorn & hinten antippen.

b. 1-seitig, 2-seitig oder Unbedruckt auswahlen.

c. Den Behdilter fiir das Deckblattmaterial und den Behadlter fur das Hauptteilmaterial auswdhlen.
4. Soll nur ein Deckblatt eingerichtet werden, folgende Schritte durchfiihren:

a. Nur vor bzw. Nur hinten antippen.

b. 1-seitig, 2-seitig oder Unbedruckt auswahlen.

c. Den Behadlter fir das Deckblattmaterial und den Behdlter fiir das Hauptteilmaterial auswdahlen.
5. Speichern antippen.
Textfelder

Auf den Kopien kdnnen Textfelder (Seitenzahlen, Datum etc.) aufgedruckt werden.

Folgendermafen vorgehen:

1.
2.
3.

Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Ausgabe 6ffnen.
Textfelder antippen.

Textbaustein einfligen:

a. Textbaustein und in der nachsten Anzeige erneut Textbaustein antippen.
b. Den gewiinschten Textbaustein aus der Liste auswdhlen.

c. Zur Erstellung eines eigenen Textbausteins eine nicht belegte Zeile und dann Bearbeiten
antippen. Den Textbaustein tiber die angezeigte Tastatur eingeben und Speichern antippen.

d. Drucken auf antippen, Nur erstes Seite, Alle Seiten oder Alle Seiten aufer erste auswahlen
und Speichern antippen.

e. Position antippen und die gewiinschte Position auswdhlen.
Speichern antippen.
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4. Datum einfligen:

a.
b.
C.

d.
e.

Datum und in der ndachsten Anzeige erneut Datum antippen.
Das gewiinschte Datumsformat auswahlen.

Drucken auf antippen, Nur erstes Seite, Alle Seiten oder Alle Seiten auBer erste auswdhlen
und Speichern antippen.

Position antippen und die gewlinschte Position auswdhlen.
Speichern antippen.

5. Seitenzahlen einfligen:

mopan TP

Seitenzahlen und in der nachsten Anzeige erneut Seitenzahlen antippen.

Falls erforderlich, in der ndchsten Anzeige erneut Seitenzahlen antippen.

Die Startzahl iber die Pfeiltasten auswdhlen.

Nur erstes Seite, Alle Seiten oder Alle Seiten auBer erste auswdhlen und Speichern antippen.
Position antippen und die gewiinschte Position auswdhlen.

Speichern antippen.

6. Aktenzeichen einfligen:

a.
b.

g.

Aktenzeichen und in der ndchsten Anzeige erneut Aktenzeichen antippen.

Das gewiinschte Prafix auswdhlen. Zur Erstellung eines eigenen Prafixes eine nicht belegte
Zeile und dann Bearbeiten antippen. Das Prafix tber die angezeigte Tastatur eingeben und
Speichern antippen.

Die Startzahl tber die Pfeiltasten auswahlen.

Drucken auf und dann Alle Seiten oder Alle Seiten auf3er erste auswahlen und
Speichern antippen.

Position antippen, die gewtiinschte Position auswdhlen und Speichern antippen.

Anzahl Stellen antippen. Zur Einstellung der Mindestanzahl Stellen Auto und dann Speichern
antippen. Soll eine eigene Anzahl angegeben werden, Angeben antippen, die Anzahl tber die
Pfeiltasten eingeben und dann Speichern antippen.

Speichern antippen.

7. Zur Angabe der Ausrichtung der Vorlage im Vorlageneinzug bzw. auf dem Vorlagenglas
Vorlagenausrichtung und dann Kopf oben bzw. Kopf links antippen. AnschlieBend
Speichern antippen.

8. Textfeldformat einstellen:

a.
b.
C.
d

e.

Format antippen.
Den Schriftgrad (iber die Pfeiltasten auswdhlen.
Die Schriftfarbe tber die Pfeiltasten auswahlen.

Fir zweiseitige Kopien die Position der Textfelder auf den Riickseiten durch Auswahl der Option
Wie Vorderseite oder Vorderseite spiegeln festlegen.

Speichern antippen.

9. Speichern antippen.
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Klarsichtfolientrennbldatter

Beim Kopieren auf Klarsichtfolien kdnnen zwischen die einzelnen Kopien leere Trennblatter eingefiigt
werden. Nach Bedarf kénnen die Vorlagen auch auf die Trennblatter gedruckt und als Handzettel
verteilt werden.

Trennblatter programmieren:

1. Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Ausgabe 6ffnen.
2. Klarsichtfolienoptionen antippen.

3. Eine der folgenden Optionen auswdhlen:

a. Leere Klarsichtfolientrennbldatter aktivieren, Materialzufuhr antippen und den Behalter fiir
die Klarsichtfolien sowie den Behdlter fiir die Trennblatter auswahlen.

b. Leere Trennbldtter und Handzettel aktivieren, Materialzufuhr antippen und den Behalter fir
die Klarsichtfolien sowie den Behdlter fiir die Trennblatter auswahlen.

c. Klarsichtfolien und Handzettel aktivieren, Materialzufuhr antippen und den Behdilter fir die
Klarsichtfolien sowie den Behdlter fiir die Handzettel auswdahlen.

4. Speichern antippen.

Aufdruck

Kopien kdnnen mit einem Aufdruck (Text, Datum und Uhrzeit, Druckerseriennummer) versehen werden.
1. Am Touchscreen Kopieren antippen und das Register Ausgabe 6ffnen.
2. Aufdruck antippen.

3. Soll eine laufende Nummer aufgedruckt werden, die Option Laufende Nummer, aktivieren und die
Startnummer tber die Pfeiltasten auswdahlen.

4. Zur Auswabhl eines gespeicherten Aufdrucks Gespeicherter Aufdruck und dann Ein antippen. Einen
Aufdruck aus der Liste auswdhlen und Speichern antippen.

5. Falls gewlinscht, Datum/Uhrzeit antippen, damit das Datum und die Uhrzeit der Kopienerstellung
aufgedruckt werden.

6. Soll die Seriennummer des Druckers auf den Kopien erscheinen, Seriennummer antippen.

7. Aufdrucke erscheinen auf den Kopien schwach, damit das Schriftbild zu sehen ist. Soll ein Aufdruck
kraftig ausgegeben werden, damit die entsprechende Kopie ihrerseits kopiert werden kann,
Aufdruckeffekt gefolgt von Geprdagt oder Umriss antippen. AnschlieBend Speichern antippen.

8. Speichern antippen.
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Ausweiskopie

Mithilfe dieser Option kénnen Vorder- und Riickseite einer kleinen Vorlage, etwa eines Ausweises, auf
die gleiche Druckmaterialseite kopiert werden.

1.

s whN

Abdeckung des Vorlageneinzugs anheben und die Vorlage mit dem Schriftbild nach unten so
auflegen, dass sie an der linken hinteren Ecke des Vorlagenglases ausgerichtet ist.

Hinweis: Einen geringfiigigen Abstand zwischen der Ecke des Vorlagenglases und der Vorlagen
lassen, damit die gesamte Vorlage kopiert wird.

Vorlageneinzug schlieBen und Kopieren antippen.

Ausweiskopie, gefolgt von Ein und dann Speichern antippen.

Die griine Starttaste driicken, um die Vorderseite zu scannen.
Vorlage wenden und Start antippen, um die Rickseite zu scannen.

Hinweis: Zum Scannen der Riickseite nicht die griine Starttaste verwenden.

Beide Seiten der Vorlage werden nun auf einer Seite des Druckmaterials ausgegeben.

Auftragserstellung

Das Register Auftragserstellung enthalt folgende Optionen:

Probeexemplar Seite 106

Vorlage aufteilen Seite 107

AuBen/Innen l6schen Seite 108

Aktuelle Einstellungen speichern Seite 108
Gespeicherte Einstellung laden Seite 109
Auftragsaufbau Seite 109

Probeexemplar

Bei komplexen Auftrdgen mit hheren Auflagen empfiehlt es sich, ein Probeexemplar ausgeben zu
lassen. Nach der Uberprifung des Probeexemplars konnen die restlichen Exemplare fiir die Ausgabe
freigegeben werden. Wurden Fehler entdeckt, kann der Auftrag abgebrochen werden.

Probeexemplar ausdrucken:

1.
2.

Die Vorlagen in den Vorlageneinzug legen.

Kopieren antippen, die gewiinschten Kopiereinstellungen vornehmen und die Auflage tiber den
Ziffernblock eingeben.

Das Register Auftragserstellung antippen.
Probeexemplar gefolgt von Ein antippen.
Speichern antippen.
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6.
7.

Einstellen der Kopieroptionen

Die griine Starttaste driicken.
Probeexemplar tberprifen.

e Ist es einwandfrei, Start antippen, um die tibrigen Exemplare ausgeben zu lassen. Die griine
Starttaste nicht verwenden. Falls gewlnscht, Einstellung éndern oder Auflage Gndern
antippen und die gewulinschten Anderungen vornehmen.

e Soll der Auftrag abgebrochen werden, Loschen antippen.

Vorlage aufteilen

Enthdlt die Vorlage so viele Seiten, dass sie nicht in den Vorlageneinzug passt, kann sie aufgeteilt werden.

Dazu folgendermaBen vorgehen:

1.

i whN

Kopieren antippen, die gewlinschten Kopiereinstellungen vornehmen und die Auflage tber den
Ziffernblock eingeben.

Das Register Auftragserstellung 6ffnen und Vorlage aufteilen antippen.
Ein und anschlieBend Speichern antippen.

Den ersten Teil der Vorlagen in den Vorlageneinzug legen.

Die griine Starttaste driicken. Der Kopiervorgang beginnt.

Am Touchscreen wird "Vorlage aufteilen” angezeigt.

Weitere Teile einscannen:

a. Die ndchsten Vorlagen einlegen.

b. Inder Anzeige Vorlage aufteilen die Option Ndchste Vorlage antippen.

c. Start antippen. Die griine Starttaste nicht verwenden. Der Kopiervorgang wird fortgesetzt.
Schritt 3 mit jedem weiteren Vorlagenteil wiederholen.

Sind alle Vorlagen eingescannt, in der Anzeige Vorlage aufteilen die Option Letzte Vorlage
antippen. Es wird nun der letzte Vorlagenteil gedruckt.

Soll der Auftrag abgebrochen werden, Léschen antippen.

WorkCentre 7425/7428/7435 107
Benutzerhandbuch



Kopieren

AuBen/Innen loschen

Mithilfe dieser Option kann der Bereich auerhalb eines programmierbaren Rechtecks geldscht werden.
Es konnen bis zu drei Bereiche eingestellt werden.

Folgendermafen vorgehen:

1.
2.
3.

Kopieren antippen und das Register Auftragserstellung 6ffnen.
AuBen/Innen léschen antippen.

Sollen alle Bereiche auBerhalb des Rechtecks geldscht werden, folgende Schritte durchfiihren:

a.
b.

d.
e.

AuBen loschen antippen.

Das programmierbare Rechteck wird am Touchscreen angezeigt. Bereich 1 und dann
nacheinander die Koordinaten antippen. Die Werte fir X1, X2, Y1 und Y2 Gber den Ziffernblock
eingeben. Wenn alle Werte eingegeben sind, Speichern antippen.

Bei zweiseitigen Vorlagen fir die Option Vorlagen Beide Seiten, Nur Vorderseite oder Nur
Riickseite antippen.

Speichern antippen.
Uber die Optionen Bereich 2 und Bereich 3 kénnen weitere Bereiche eingestellt werden.

Sollen alle Bereiche innerhalb des Rechtecks geléscht werden, folgende Schritte durchfiihren:

a.
b.

Innen léschen antippen.

Das programmierbare Rechteck wird am Touchscreen angezeigt. Bereich 1 und dann
nacheinander die Koordinaten antippen. Die Werte fiir X1, X2, Y1 und Y2 iber den Ziffernblock
eingeben. Wenn alle Werte eingegeben sind, Speichern antippen.

Bei zweiseitigen Vorlagen fiir die Option Vorlagen Beide Seiten, Nur Vorderseite oder Nur
Riickseite antippen.

Speichern antippen.
Uber die Optionen Bereich 2 und Bereich 3 kénnen weitere Bereiche eingestellt werden.

Aktuelle Einstellungen speichern

Haufig verwendete Einstellungskombinationen kdnnen unter einem Namen gespeichert und spdéter
durch einfache Auswahl des Namens geladen werden.

Folgendermafen vorgehen:
Kopieren antippen und die gewiinschten Einstellungen vornehmen.

1.

2. Register Auftragserstellung 6ffnen und Aktuelle Einstellungen speichern antippen.

3. Uber die angezeigte Tastatur einen Namen fiir die Einstellungen eingeben und Speichern antippen.
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Einstellen der Kopieroptionen

Gespeicherte Einstellung laden

Unter einem Namen gespeicherte Einstellungen kénnen fir jeden Kopierauftrag geladen werden.

Hinweis: Anweisungen zum Speichern von Einstellungen sind Abschnitt Aktuelle Einstellungen
speichern Seite 108 zu entnehmen.

Einstellungen laden:
1. Kopieren antippen und das Register Auftragserstellung 6ffnen.

2. Gespeicherte Einstellungen laden antippen und dann die gewtinschten Einstellungen aus der
Liste auswdhlen.

3. Laden antippen. Die Einstellungen werden nun auf den aktuellen Auftrag angewendet.
4. Zum Loschen von Einstellungen Einstellungen l6schen antippen.

Auftragsaufbau

Die Option "Auftragsaufbau” wird bei Vorlagen verwendet, bei denen einzelne Teile verschiedene
Kopiereinstellungen erfordern. Fiir jedes Segment konnen unterschiedliche Einstellungen programmiert
werden. Sobald sémtliche Segmente programmiert und eingescannt wurden, wird der vollstandige
Auftrag ausgegeben.

Folgendermafen vorgehen:
1. Kopieren antippen.
2. Erstes Auftragsegment scannen:
a. Vorlagen einlegen.
b. Die gewiinschten Einstellungen fiir dieses Segment vornehmen.
c. Register Auftragserstellung 6ffnen.
d. Auftragsaufbau gefolgt von Auftragsaufbau ein antippen. AnschlieBend Speichern antippen.
e. Zum Einscannen des ersten Segments die griine Starttaste driicken.

Es erscheint nun die Anzeige "Auftragsaufbau”.
3. Weitere Auftragsegmente scannen:
a. Vorlagen des ndchsten Segments einlegen.
b. Inder Anzeige Auftragsaufbau die Option Ndchste Vorlage antippen.

c. Einstellung dandern antippen. Es erscheint die Anzeige "Kopieren”. Die gewlinschten
Einstellungen vornehmen und dann SchlieBen antippen.

d. Start antippen. Zum einen Scannen von Folgesegmenten nicht die griine Starttaste verwenden.
e. Schritt 3 fir jedes weiteres Segment wiederholen.
4. Auftragsaufbau abschlief3en:

a. Inder Anzeige Auftragsaufbau die Option Letzte Vorlage antippen. Der gesamte
Kopierauftrag wird nun ausgegeben.
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Da samtliche Segmente als Einzelauftrag ausgegeben werden, kdnnen Optionen wie Deckblatter oder
Broschiirenerstellung fiir den gesamten Auftrag programmiert werden.

Folgendermafen vorgehen:
Kopieren antippen und das Register Auftragserstellung 6ffnen.

1.
2.
3.

Auftragsaufbau gefolgt von Auftragsaufbau ein antippen.

Die folgenden Optionen nach Bedarf einstellen:

a.

®an o

Ausgabe: Materialzufuhr, Heften, Sortierung und Ausgabeziel/Versatz einstellen und
Speichern antippen.

Broschiirenerstellung: s. Broschiire Seite 93. Einstellungen vornehmen und Speichern antippen.
Deckblatter: s. Deckblatter Seite 103. Einstellungen vornehmen und Speichern antippen.
Textfelder: s. Textfelder Seite 103. Einstellungen vornehmen und Speichern antippen.

Segmenttrennblatter: Sollen zwischen die Segmente Trennbldtter eingefiigt werden,
Segmenttrennblétter antippen und eine der folgenden Optionen aktivieren:

Aus: Es werden keine Trennbldtter eingefligt. Speichern antippen.

Unbedruckt: Es werden unbedruckte Trennbldtter eingefiigt. Die Anzahl der Trennbldtter tiber
die Pfeiltasten eingeben. Speichern antippen.

1-seitig Vorderseite: Die erste Seite der eingelegten Vorlage wird auf die Vorderseite des
Trennblatts gedruckt. Speichern antippen.

1-seitig Riickseite: Die erste Seite der eingelegten Vorlage wird auf die Riickseite des
Trennblatts gedruckt. Speichern antippen.

2-seitig: Die erste beiden Seiten der eingelegten Vorlage werden auf die Vorder- bzw. Riickseite
des Trennblatts gedruckt. Speichern antippen.

Aufdruck: (wird Gber die Pfeiltaste unten rechts auf dem Touchscreen angezeigt): s. Aufdruck
Seite 105. Einstellungen vornehmen und Speichern antippen.

Speichern antippen.
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Faxnachrichten

Die Themen in diesem Kapitel:

Uberblick Seite 112

Senden von Faxnachrichten Seite 113
Serverfax Seite 114

Internet-Fax Seite 116

Faxversand am Computer Seite 117
Faxempfang Seite 118

Faxoptionen Seite 119

Eintrag von Adressen im Adressbuch Seite 123
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Faxnachrichten

Uberblick

Das Faxmodul steht fiir das WorkCentre 7425/7428/7435 optional zur Verfligung. Faxnachrichten
konnen auf dreierlei Art und Weise versendet werden:

e Fax: Das Dokument wird gescannt und tiber den Telefonanschluss des Druckers an eine
Faxgegenstelle gesendet.

e Serverfax: Das Dokument wird gescannt und (iber ein Ethernet-Netzwerk an einen an das
Fernsprechnetz angeschlossenen Faxserver gesendet. Der Drucker benétigt hierfiir keinen
eigenen Telefonanschluss.

e Internet-Fax: Das Dokument wird gescannt und im Anhang einer E-Mail versendet. Der Drucker
bendtigt hierfiir keinen eigenen Telefonanschluss.

Aktivierung des Faxbetriebs

Der Faxbetrieb muss vom Systemadministrator aktiviert werden.

Weiteres hierzu ist dem Systemhandbuch (www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435docs)
zu entnehmen.
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Senden von Faxnachrichten

Dokument einlegen.

e Vorlagenglas: Das erste zu faxende Blatt mit dem Schriftbild nach unten und links hinten
ausgerichtet auf das Vorlagenglas legen.

e Vorlageneinzug: Samtliche Heft- und Buroklammern entfernen und die zu faxenden
Blatter mit dem Schriftbild nach oben und der linken Kante zum Einzug weisend in den
Vorlageneinzug einlegen.

e Am Steuerpult die Taste Betriebsarten driicken.

Symbol Faxen antippen. Falls erforderlich, Benutzernamen und Kennwort eingeben.
Einen der folgenden Schritte ausfihren:

e Die Faxnummer tGber den Ziffernblock eingeben.

e Adressbuch antippen und einen Eintrag auswdhlen.

Hinzufiigen antippen.

Schritt 3 und 4 nach Bedarf fir weitere Empfanger wiederholen.

Faxoptionen nach Bedarf einstellen. Weiteres hierzu ist Abschnitt Faxoptionen
Seite 119 zu entnehmen.

Die griine Starttaste driicken.

Wurden mehrere Empfdnger angegeben, erscheint die Meldung Empfanger bestdtigen. Diese mit
Ja oder Nein beantworten.

e  Wurde das Dokument auf das Vorlagenglas gelegt, das Vorlagenformat angeben und die
griine Starttaste dricken.

Die Seiten werden dann eingescannt und gefaxt.

Sollen mehrere Seiten tiber das Vorlagenglas gefaxt werden, Ndchste Vorlage antippen und das
ndchste Dokument auflegen.

a. Die griine Starttaste driicken oder Start auf dem Touchscreen antippen.

b. Wurde das Dokument auf das Vorlagenglas gelegt, das Vorlagenformat angeben und die
grine Starttaste dricken.

c.  Nach Scannen der letzten Seite Letzte Vorlage antippen.

Hinweis: Ist in einer Faxnummer eine Wahlpause erforderlich, an der entsprechenden Stelle die
Wadhlpausentaste driicken.

Siehe auch:

Faxoptionen Seite 119
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Serverfax

Besteht Verbindung mit einem Faxserver, konnen vom Gerdat ohne direkten Telefonanschluss
Faxnachrichten versendet werden.

Hinweis: Serverfax ist eine optionale Betriebsart, die nur zur Verfiigung steht, wenn das Scanmodul
installiert und eingerichtet ist.

Beim Serverfaxbetrieb wird das Fax eingescannt und an einen Faxserver im Netzwerk gesendet. Dieser
sendet das Fax dann tber das Fernsprechnetz an den Empféanger.

Der Serverfaxbetrieb muss vom Systemadministrator aktiviert werden.

Weiteres hierzu ist dem Systemhandbuch (www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435docs)
zu entnehmen.

Senden von Faxnachrichten per Serverfax

Folgendermafen vorgehen:
1. Dokument einlegen.

e Vorlagenglas: Das erste zu faxende Blatt mit dem Schriftbild nach unten und links hinten
ausgerichtet auf das Vorlagenglas legen.

e Vorlageneinzug: Sdmtliche Heft- und Biroklammern entfernen und die zu faxenden
Blatter mit dem Schriftbild nach oben und der linken Kante zum Einzug weisend in den
Vorlageneinzug einlegen.

e Am Steuerpult die Taste Betriebsarten driicken.
2. Symbol Faxen antippen. Falls erforderlich, Benutzernamen und Kennwort eingeben.
3. Den Empfanger auf eine der folgenden Weisen angeben:

e Die Faxnummer Uber den Ziffernblock eingeben.

e Adressbuch antippen und einen Eintrag auswdhlen.

e Soll das Fax an eine Wahlgruppe gesendet werden, # driicken und die zweistellige Nummer der
Wahlgruppe eingeben.

4. Hinzufiigen antippen
5. Schritt 3 und 4 nach Bedarf fiir weitere Empféanger wiederholen.

6. Faxoptionen nach Bedarf einstellen. Weiteres hierzu ist Abschnitt Faxoptionen Seite 119
zu entnehmen.

7. Die grine Starttaste driicken.

e Wurden mehrere Empfanger angegeben, erscheint die Meldung Empfdnger bestétigen. Diese
mit Ja oder Nein beantworten.

e Wurde das Dokument auf das Vorlagenglas gelegt, das Vorlagenformat angeben und die
griine Starttaste driicken.

Die Seiten werden dann eingescannt und gefaxt.
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8. Sollen mehrere Seiten Gber das Vorlagenglas gefaxt werden, Néchste Vorlage antippen und das
ndchste Dokument auflegen.

a. Die griine Starttaste driicken oder Start auf dem Touchscreen antippen.

b. Wurde das Dokument auf das Vorlagenglas gelegt, das Vorlagenformat angeben und die
grune Starttaste driicken.

¢. Nach Scannen der letzten Seite Letzte Vorlage antippen.

Hinweis: Ist in einer Faxnummer eine Wahlpause erforderlich, an der entsprechenden Stelle die
Wahlpausentaste driicken.
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Internet-Fax

Befindet sich im Netzwerk ein E-Mail-Server (SMTP-Server), konnen Faxnachrichten per E-Mail gesendet
werden. Dafur ist kein Telefonanschluss erforderlich. Internet-Faxnachrichten werden gescannt und als
TIFF-Datei im Anhang einer E-Mail Gbermittelt.

Hinweis: Der Internet-Faxbetrieb muss vom Systemadministrator aktiviert werden.
Zudem ist ein SMTP-Server erforderlich. Weiteres hierzu ist dem Systemhandbuch
(www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435docs) zu entnehmen.

Zum Versenden von Internet-Faxnachrichten folgendermaBen vorgehen:
1. Dokument einlegen.

e Vorlagenglas: Das erste zu faxende Blatt mit dem Schriftbild nach unten und links hinten
ausgerichtet auf das Vorlagenglas legen.

e Vorlageneinzug: Samtliche Heft- und Buroklammern entfernen und die zu faxenden
Blatter mit dem Schriftbild nach oben und der linken Kante zum Einzug weisend in den
Vorlageneinzug einlegen.

e Am Steuerpult die Taste Betriebsarten driicken.
2. Internet-Fax antippen. Falls erforderlich, Benutzernamen und Kennwort eingeben.
3. Den Empfdnger auf eine der folgenden Weisen angeben:

e Adressbuch antippen und einen Eintrag auswdhlen.

¢ Neuer Empfdnger antippen, die E-Mail-Adresse des Empfdngers eingeben und
Hinzufiigen antippen.

4. Schritt 3 ggf. zur Eingabe weiterer Empfanger wiederholen.
5. Falls gewlinscht, einen Betreff fir die E-Mail eingeben.

6. Faxoptionen nach Bedarf einstellen. Weiteres hierzu ist Abschnitt Faxoptionen
Seite 119 zu entnehmen.

7. Die grine Starttaste driicken.

e Wurden mehrere Empfanger angegeben, erscheint die Meldung Empfdnger bestétigen. Diese
mit Ja oder Nein beantworten.

e Wurde das Dokument auf das Vorlagenglas gelegt, das Vorlagenformat angeben und die
grine Starttaste driicken.

Die Seiten werden dann eingescannt und gefaxt.

8. Sollen mehrere Seiten (iber das Vorlagenglas gefaxt werden, Néchste Vorlage antippen und das
ndchste Dokument auflegen.

a. Die griine Starttaste driicken oder Start auf dem Touchscreen antippen.

b. Wurde das Dokument auf das Vorlagenglas gelegt, das Vorlagenformat angeben und die
griine Starttaste driicken.

¢. Nach Scannen der letzten Seite Letzte Vorlage antippen.
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Faxversand am Computer

Faxversand am Computer

Faxnachrichten kdnnen optional vom Computer aus versendet werden.

1. Inder Anwendung das Menu Datei 6ffnen und auf Drucken klicken.

Auf Eigenschaften klicken und unter Auftragsart die Option Fax aktivieren.

Auf Empfdanger hinzufiigen klicken und die Empféangerdaten eingeben.

Falls gewtinscht, die Registerkarte Deckblatt 6ffnen, eine Option aktivieren und auf OK klicken.

Falls gewtinscht, die Registerkarte Optionen 6ffnen, die gewiinschten Einstellungen vornehmen
und auf OK klicken.

Im Dialogfeld Eigenschaften auf OK klicken.
Im Fenster Drucken auf OK klicken.

v & WwN

N o

8. Eswird nun das Dialogfeld Faxkonfiguration angezeigt. Sind die Empfdngerangaben korrekt, auf
OK klicken.

Der Auftrag wird in die Faxwarteschlange eingereiht und ist damit zur Ubertragung bereit.
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Faxempfang

Das Gerdt muss vom Systemadministrator fiir den Empfang von Faxnachrichten konfiguriert werden.
Weiteres hierzu ist dem Systemhandbuch (www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435docs)

zu entnehmen.
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Faxoptionen

Faxoptionen

Dieser Abschnitt umfasst folgende Informationen:
e Helligkeit Seite 119

e Seitenaufdruck Seite 119

e Vorlagenart Seite 119

e Faxauflosung Seite 120

e Vorlagenformat Seite 120

e Buchvorlage Seite 120

e Verkleinern/VergréBern Seite 120

e Loschen anstehender Faxe Seite 121

e Zusatzfunktionen Seite 121

Helligkeit

Mithilfe des Schiebereglers Helligkeit die Helligkeit fiir das Fax einstellen.

Seitenaufdruck

1. Am Touchscreen unter Vorlagenaufdruck eine der folgenden Optionen antippen:
e 1-seitig
e 2-seitig
e 2-seitig, Riickseite drehen
e Ggf. die Option Erste Seite 1-seitig aktivieren.
2. Zum Einblenden weiterer Optionen Mehr antippen:
e 1-seitig, 2-seitig oder 2-seitig (erste Seite 1-seitig) aktivieren.
e Ist das Dokument beidseitig bedruckt, Kopf-Kopf oder Kopf-FuB antippen.

Vorlagenart

Am Touchscreen unter Vorlagenart eine der folgenden Optionen antippen:

e Text
e Foto & Text
e Foto
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Faxauflosung

Am Touchscreen unter Auflésung eine der folgenden Optionen antippen:
e Standard (200 x 100 dpi)

e Fein (200 dpi)

e Extrafein (400 dpi)

e Extrafein (600 dpi)

Vorlagenformat

1. Layout antippen.

2. Vorlagenformat antippen und eine der folgenden Optionen auswdhlen:
e Automatisch
e Benutzerdefiniert, gefolgt von der Angabe des Formats.
e Mischformatvorlagen

3. Speichern antippen.

Buchvorlage

Gebundene Vorlagen kénnen iiber das Vorlagenglas gefaxt werden.

Hinweis: Bei Dokumenten eines nicht genormten Formats kann es passieren, dass die Aufteilung in
linke und rechte Seite nicht exakt erfolgt.

1. Layout antippen.

2. Buchvorlage und dann die gewiinschten Optionen antippen.

3. Speichern antippen.

Verkleinern/VergroBern

Das Schriftbild von Dokumenten kann beim Faxversand vergréBert oder verkleinert werden.
1. Symbol Faxen und dann Layout antippen.

2. Verkleinern/VergréBern antippen.

3. Einen Festwert auswdhlen oder einen eigenen Wert mithilfe der Pfeiltasten eingeben.

4. Speichern antippen.
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Loschen anstehender Faxe

Die zum Versand anstehenden Faxe kdnnen am Gerdt aufgelistet werden. Anstehende Faxauftrage
konnen bei Bedarf geloscht werden.

Dazu folgendermafen vorgehen:

1. Auftragsstatustaste driicken.

2. Im Register Aktive Auftréige den Pfeil und dann Scan-, Fax- und Internet-Faxauftrdge antippen.
3. Den zu stornierenden Auftrag auswdhlen.

4. Léschen antippen.

Zusatzfunktionen

Uber die Faxzusatzfunktionen wird die Ubertragung von Faxnachrichten und deren Ausdruck an der
Gegenstelle gesteuert.

Register Faxoptionen 6ffnen. Folgende Optionen einrichten:

Bestdtigungsoptionen Kein Bericht, Bericht drucken

Kopfzeilentext (Fax, Internet-Fax) Aus, Kopfzeile anzeigen

Gegenstellen-Ordner

Anfangsgeschwindigkeit (Fax, Internet-Fax) G3 Auto, Nur 4800 Bit/s
F-Code Ein, Aus
Nach Prioritat/Zeitversetzt senden Nach Prioritat senden: Ein, Aus

Zeitversetzt senden: Aus, Sendezeitpunkt

Mehrfachnutzen (Fax, Internet-Fax) Aus, Ein (2-9 Schriftbilder)

Weitere Zusatzoptionen stehen im Register Mehr Faxoptionen zur Verfligung:

Gegenstellenabruf Aus, Gegenstelle abrufen

Zum Abrufen speichern Aus, Fur freien Abruf speichern, Fiir geschiitzten
Abruf speichern

Aufgelegter Horer (Freisprechen) Lost Wahlton aus
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Weitere Zusatzoptionen fir Internet-Fax stehen im Register Mehr Internet-Fax-Optionen zur Verfiigung:

Empfangsbestétigungen Bestatigungsoptionen: Kein Bericht, Bericht drucken
Lesebestdatigung Ein, Aus
Internet-Faxprofil Tiff-S, Tiff-T, Tiff-J

Zusatzoptionen fiir Serverfax stehen im Register Sendeoptionen zur Verfiigung:

Zeitversetztes Senden Aus, Sendezeitpunkt
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Eintrag von Adressen im Adressbuch

Im Adressbuch werden Fax-, Internet-Fax, E-Mail- und Serveradressen gespeichert.

Adressbucheintrag erstellen:

NouErWwWwhN =

Gerdtestatustaste driicken.

Register Verwaltung 6ffnen.

Einrichtung und dann Adressbucheintrag hinzufiigen antippen.
Eine unbenutzte Zeile in der Liste Empfdanger antippen.
Erstellen/Léschen antippen.

Adresstyp und dann Andern antippen.

Den gewiinschten Adresstyp auswahlen und Speichern antippen.

Je nach ausgewdhltem Adresstyp (Fax, Internet-Fax, E-Mail, Server) werden nun unterschiedliche
Parameter zur Einrichtung angezeigt.

Die einzelnen Optionen nach Bedarf antippen (nicht alle missen angegeben werden), die
entsprechenden Daten angeben und Speichern antippen.

Alle Einstellungen vornehmen und dann den Eintrag durch Antippen von Speichern in das
Adressbuch aufnehmen.
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Die Themen in diesem Kapitel:

Uberblick Seite 126

Einlegen der Vorlage Seite 127

Scanausgabe: E-Mail Seite 128

Scanausgabe: Netzwerk Seite 130

Scanausgabe: Ordner Seite 131
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Scanoptionen Seite 149

125



Scannen

Uberblick

Das Scanmodul ist ein optionales Modul, mit dessen Hilfe Papierdokumente gescannt und gespeichert
werden konnen. Beim WorkCentre 7425/7428/7435 unterscheidet sich der Scanvorgang von dem eines
Desktop-Scanners: Da das Gerdt normalerweise an ein Netzwerk und nicht direkt an einen einzelnen
Computer angeschlossen ist, wird das Ziel fiir das gescannte Dokument am Gerdt ausgewdhlt.

Zu den Zielen gehoren das Speichern auf der Festplatte des Druckers oder in einem Ablagebereich im
Netzwerk. Alternativ dazu kénnen Scans direkt an einen Computer gesendet und dort in einem Ordner
abgelegt, per E-Mail versendet oder in eine Anwendung importiert werden.

Das WorkCentre 7425/7428/7435 verfligt (iber folgende Scanfunktionen:

Scanausgabe E-Mail: dient zum Versenden des Scans per E-Mail.
Scanausgabe Netzwerk: dient zum Speichern des Scans in einem Ablagebereich im Netzwerk.
Scanausgabe Ordner: dient zum Speichern des Scans auf der Festplatte des Gerdits.

Scanausgabe eigener Ordner: dient zum Speichern des Scans in einem speziell dafiir eingerichteten
Ordner des jeweiligen Benutzers.

Erstellung von Scanprofilen und Ubermittlung von Scans an den Computer mithilfe des
Scandienstprogramms von Xerox.

Import von Scans in Anwendungen tiber TWAIN.

Hinweis: Zur Verwendung dieser Funktionen muss der entsprechende Treiber installiert werden. Weitere
Informationen hierzu sind dem Abschnitt Installation der Druckertreiber Seite 38 zu entnehmen.

Der Scanbetrieb muss vom Administrator aktiviert werden.

Druck-, Kopier- und Faxauftrage kénnen verarbeitet werden, wdhrend Vorlagen gescannt oder
Dateien von der Festplatte des Gerdts abgerufen werden.
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Einlegen der Vorlage

Ein- und mehrseitige Vorlagen kdnnen im Vorlageneinzug eingelegt werden. Einseitige Vorlagen und solche,
die nicht tiber den Vorlageneinzug eingezogen werden, konnen auf das Vorlagenglas gelegt werden.

Folgendermafen vorgehen:

\n

S
\ <

Vorlagenglas

Abdeckung des Vorlageneinzugs anheben und
die Vorlage mit dem Schriftbild nach unten
so auflegen, dass sie an der linken hinteren
Ecke des Vorlagenglases ausgerichtet ist.

wc74xx-204

Vorlageneinzug

Vorlagen mit dem Schriftbild nach oben so
einlegen, dass der linke Seitenrand zum Einzug
weist. Sobald die Vorlagen richtig eingelegt
sind, leuchtet die griine Anzeigelampe auf.

Die Papierfihrungen so einstellen, dass sie an den

Vorlagen anliegen.
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Scanausgabe: E-Mail

Scans kénnen als E-Mail-Anhang versendet werden.

1.
2.
3.

Am Steuerpult die Taste Betriebsarten driicken.

Symbol E-Mail antippen.

Den Empfanger der E-Mail auf eine der folgenden Weisen angeben:

e Neuer Empfénger antippen und die E-Mail-Adresse des Empfdangers eingeben.

e Adressbuch antippen und das gewtiinschte Adressbuch auswdhlen. Den Namen oder einen Teil
des Namens des Empfdngers eingeben und Suchen antippen.

Hinzufiigen antippen.

Die Schritte 3 und 4 ggf. zum Hinzufligen weiterer Empféanger wiederholen. Wenn alle Empfanger
hinzugefligt wurden, SchlieBen antippen.

Die E-Mail erhalt automatisch einen Standardbetreff. Soll ein anderer Betreff eingegeben werden,
Betreff antippen und den gewtinschten Betreff eingeben. AbschlieBend Speichern antippen.

Die Vorlage einlegen und die griine Starttaste driicken.

Falls gewiinscht, die Optionen Vorlagenfarbe, Vorlagenaufdruck, Vorlagenart und Scanfestwerte
einstellen. Weitere Informationen sind Abschnitt Scanoptionen Seite 149 zu entnehmen.

Hinweis: Ist die Option "Scanausgabe: E-Mail" nicht aktiviert, den Systemadministrator verstandigen.
Weiteres hierzu ist dem Systemhandbuch (www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435docs)
zu entnehmen.

Festlegen der E-Mail-Optionen

Es stehen folgende E-Mail-Optionen zur Verfiigung:

Dateiname
Dateiformat
Antwort an
Lesebestdtigung

Optionen Dateiname bzw. Antwort an einstellen:

1.
2.
3.

Am Steuerpult Betriebsarten antippen.
Das Symbol E-Mail antippen und dann das Register E-Mail-Optionen 6ffnen.

Option Dateiname bzw. Antwort an antippen, die Einstellung nach Wunsch éandern und dann
Speichern antippen.
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Scanausgabe: E-Mail

Dateiformat auswdahlen:

1. Am Steuerpult die Taste Betriebsarten driicken.

2. Das Symbol E-Mail antippen und dann das Register E-Mail-Optionen 6ffnen.

3. Dateiformat antippen, das gewiinschte Dateiformat auswdhlen und dann Speichern antippen.

Lesebestatigung anfordern:

1. Am Steuerpult die Taste Betriebsarten driicken.

2. Das Symbol E-Mail antippen und dann das Register E-Mail-Optionen 6ffnen.
3. Lesebestdtigung und dann Ein antippen.
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Scanausgabe: Netzwerk

Uber die Funktion "Scanausgabe: Netzwerk" kénnen Vorlagen gescannt und dann in einem vom
Administrator eingerichteten Ablagebereich im Netzwerk gespeichert werden.

Folgendermafen vorgehen:

1.

2.
3.
4

Am Steuerpult die Taste Betriebsarten driicken.
Auf dem Touchscreen des Druckers Scanausgabe: Netzwerk antippen.
Das vom Systemadministrator eingerichtete Scanprofil auswdhlen.

Im Scanprofil sind die Scaneinstellungen und das Ausgabeziel fiir den Scan festgelegt. Falls
gewlinscht, die Optionen Vorlagenfarbe, Vorlagenaufdruck, Vorlagenart und Scanfestwerte
einstellen. Weitere Informationen hierzu sind Abschnitt Scanoptionen Seite 149 zu entnehmen.

Die Vorlage einlegen und die griine Starttaste driicken.
Hinweis: Ist die Option "Scanausgabe: Netzwerk" nicht aktiviert, den Systemadministrator versténdigen.

Zusatzliche Scanprofile kénnen vom Systemadministrator eingerichtet werden. Weiteres hierzu ist dem
Systemhandbuch (www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435docs) zu entnehmen.
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Scanausgabe: Ordner

Dieser Abschnitt umfasst folgende Informationen:

e Erstellen eines Ordners Seite 131

e Scanverfahren Seite 131

e Aus Ordner senden Seite 132

e Scanverwaltung uber die CentreWare Internet-Services Seite 146

Scanausgabe: Ordner ist die einfachste Scanmethode. Bei Auswahl dieser Option wird der Scan in
einem Ordner auf der Festplatte des Gerdts gespeichert. Ist die Option "Scanausgabe: Ordner” nicht
aktiviert, den Systemadministrator verstandigen.

Auf der Gerdtefestplatte gespeichertes Scans kdnnen von dort an den Computer tibermittelt werden.
Zur Speicherung der Scans stehen auf der Gerdtefestplatte Ordner zur Verfligung. Zudem kénnen
kennwortgeschiitzte private Ordner erstellt werden, auf die jeweils nur ein Benutzer Zugriff hat.-

Erstellen eines Ordners

Unter Umstéinden hat der Systemadministrator bereits Ordner fiir die einzelnen Benutzer erstellt. Uber
die CentreWare Internet-Services kdnnen Benutzer eigene Ordner erstellen.

1. Webbrowser 6ffnen.
2. Die IP-Adresse des Druckers in das Feld Adresse eingeben und die Eingabetaste driicken, um die
CentreWare Internet-Services aufzurufen.

Hinweis: Hinweise zur Ermittlung der IP-Adresse des Druckers sind Abschnitt Ermittlung der
Drucker-IP-Adresse: Seite 42 zu entnehmen.

Registerkarte Scannen 6ffnen.

Links auf die Option Ordner klicken.

Einen noch nicht in Verwendung befindlichen Ordnereintrag auswdhlen und auf Erstellen klicken.
Einen Namen fiir den Ordner eingeben. Falls gewiinscht, ein Kennwort eingeben.

No v W

Ggf. die Optionen Zugriffscodeeingabe, Datei nach Abruf l6schen und Abgelaufene Dokumente
loschen einstellen.

8. Auf Anwenden klicken.

Der Ordner erscheint nun in der Ordnerliste in den Internet-Services und auf dem Register
Scanausgabe: Ordner am Druckersteuerpult.

Scanverfahren

1. Vorlage einlegen.
2. Am Steuerpult die Taste Betriebsarten driicken.
3. Auf dem Touchscreen des Druckers Scanausgabe: Ordner antippen.
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4. Gewtnschten Ordner aus der Liste wdhlen. Ist der gewtinschte Ordner nicht zu sehen, kann er
mithilfe der Pfeiltasten angesteuert werden.

5. Falls gewiinscht, die Optionen Vorlagenfarbe, Vorlagenaufdruck, Vorlagenart und Scanfestwerte
einstellen. Weitere Informationen hierzu sind Abschnitt Scanoptionen Seite 149 zu entnehmen.

6. Die griine Starttaste drticken. Der Fortschritt des Scanvorgangs wird Touchscreen angezeigt.

Sobald der Vorgang abgeschlossen ist, wird wieder die Anzeige "Scanausgabe: Ordner” angezeigt. Die
Scandatei wird in dem ausgewdhlten Ordner auf der Gerdtefestplatte gespeichert und kann tber die
Internet-Services an den Computer tGibermittelt werden.

Aus Ordner senden

Uber die optionale Funktion "Aus Ordner senden” kdnnen auf der Gerdtefestplatte gespeicherte Scans
ausgedruckt werden. Die Funktion muss vom Administrator aktiviert werden.

Folgendermafen vorgehen:
1. Am Steuerpult die Taste Betriebsarten driicken.
2. Symbol Aus Ordner senden antippen.

3. Gewtinschten Ordner aus der Liste wdhlen. Ist der gewtlinschte Ordner nicht zu sehen, kann er
mithilfe der Pfeiltasten angesteuert werden.

4. Nach Auswahl des gewilinschten Ordners werden die darin enthaltenen Dateien angezeigt. Die
gewunschte Datei antippen. Die Datei wird zum Drucker gesendet.

5. Sollen mehrere Dateien gedruckt werden, diese nhacheinander antippen.

6. Drucken antippen Falls gewiinscht, die Optionen Materialzufuhr, Seitenausdruck und
Ausgabe einstellen.

7. Drucken antippen

8. Zum Aufrufen zusatzlicher Dateiangaben Details antippen. Soll der Dateiname gedndert
werden, Dateinamen éndern antippen, den gewtinschten Dateinamen eingeben und dann
Speichern antippen.

9. Falls gewiinscht, Uberpriifen antippen, um detaillierte Informationen zur Datei aufzurufen.

10. Wurden Verarbeitungsprofile eingerichtet, Verarbeitungsprofileinstellung antippen. Es wird dann
das derzeit mit dem Ordner verkniipfte Verarbeitungsprofil angezeigt. Soll diese Einstellung
modifiziert werden, Verkniipfung auflésen, Verkniipfung erstellen/éndern oder
Verarbeitungsprofil wahlen antippen.

Hinweis: Ist die Option "Aus Ordner senden” nicht aktiviert, den Systemadministrator versténdigen.
Weiteres hierzu ist dem Systemhandbuch (www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435docs)
zu entnehmen.

Verarbeitungsprofile

Mithilfe von Verarbeitungsprofilen lassen sich Arbeitsgdnge automatisieren. Verarbeitungsprofile
werden auf Dokumente in der zugehérigen Mailbox angewendet.

Verarbeitungsprofile werden vom Systemadministrator angelegt. Weiteres hierzu ist dem
Systemhandbuch (www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435docs) zu entnehmen.
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Scanausgabe: PC

Uber die Funktion "Scanausgabe: PC" werden Vorlagen gescannt und an den Computer iibermittelt. Die
Funktion muss vom Administrator aktiviert werden.

Folgendermafen vorgehen:

1.
2.
3.

Am Steuerpult die Taste Betriebsarten driicken.
Symbol Scanausgabe: PC antippen.

Ubertragungsprotokoll antippen, FTP, SMB oder SMB (UNC-Format) auswdhlen und dann
Speichern antippen.

Servernamen, Speicherziel, Benutzernamen und Kennwort angeben. Nach jeder Angabe
Speichern antippen.

Falls gewiinscht, die Optionen Vorlagenfarbe, Vorlagenaufdruck, Vorlagenart und Scanfestwerte
einstellen. Weitere Informationen sind Abschnitt Scanoptionen Seite 149 zu entnehmen.

Die Vorlage einlegen und die griine Starttaste driicken.
Den Scan am Ziel-PC aufrufen.

Ist die Option "Scanausgabe: PC" nicht aktiviert, den Systemadministrator verstéindigen. Weiteres
hierzu ist dem Systemhandbuch (www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435docs)
zu entnehmen.
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Xerox-Scandienstprogramm

Die Themen in diesem Abschnitt:

e Erstellen von Scanprofilen Seite 134

e Loschen von Scanprofilen Seite 136

e Verwaltung von Ordner- und E-Mail-Profilen im Xerox-Scandienstprogramm Seite 137
e Import von Scans in eine Anwendung Seite 143

Das Xerox-Scandienstprogramm erméglicht die Ubermittlung von Scans vom Gerét an den Computer.
Zudem koénnen mit seiner Hilfe Scanprofile angelegt, eine Vorschau aufgerufen und Scans in einen
Ordner kopiert bzw. per E-Mail versendet werden.

Hinweis: Zur Verwendung des Dienstprogramms muss der entsprechende Treiber installiert
werden.Weitere Informationen hierzu sind dem Abschnitt Installation der Druckertreiber
Seite 38 zu entnehmen.

Erstellen von Scanprofilen

Scanprofile enthalten bestimmte Einstellungen wie Dateiformat, Auflésung und Vorlagenformat. Zudem
konnen weitere Einstellungen, etwa die Anzeige von Miniaturansichten im Xerox-Scandienstprogramm,
der Zielordner zur Ablage von Scans etc., vorgenommen werden.

Vor der Ubermittlung von Scans an den Computer bzw. deren Import (iber TWAIN oder WIA muss ein
Scanprofil angelegt werden.

Erstellung eines Profils mit Vorschaueinstellung

Zur Erstellung eines Scanprofils (bzw. Modifizierung eines vorhandenen Profils) mit aktivierter
Miniaturansicht im Xerox-Scandienstprogramm folgendermafBen vorgehen:

1. Xerox-Scandienstprogramm auf dem Computer aufrufen:

e Windows: Mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Dienstprogramms auf der Taskleiste
klicken und Open Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm 6ffnen) auswahlen. Wird das
Symbol nicht auf der Taskleiste angezeigt, auf Start klicken, Alle Programme bzw. Programme (in
der klassischen Windows-Ansicht) auswéhlen und auf Xerox Office Printing klicken. AnschlieBend
Scanning (Scannen) und dann Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) auswdahlen.

e Macintosh: Im Dock auf das Symbol des Scandienstprogramms klicken oder
Anwendungen/Xerox/Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) ansteuern
und auf Xerox Scan Utility.app einen Doppelklick ausfiihren.

2. Registerkarte Scan Settings (Scaneinstellungen) 6ffnen und die gewlinschten Einstellungen fir
das Scanprofil vornehmen: Color (Farbe) oder Black and White (Schwarzweif3), Original Size
(Vorlagenformat), Resolution (Auflosung), Original Type (Vorlagenart), File Format (Dateiformat)
und Sides to Scan (Vorlagenaufdruck).

3. Die Option Preview image in Xerox Scan Utility (Vorschau im Xerox-Scandienstprogramm)
aktivieren, damit das Scanbild in den Registern Scan to Email (Scanausgabe: E-Mail) bzw. Copy to
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Folder (In Ordner kopieren) angezeigt wird. In diesen Registern konnen die entsprechenden
Ordner- oder E-Mail-Profileinstellungen fiir die Scanbilder gewdhlt werden.

4. Eine der folgenden Optionen auswdhlen:
e Soll ein neues Profil fiir die ausgewdhlten Einstellungen erstellt werden, den Namen fir das
Profil in das Feld Saved Templates Settings (Gespeicherte Profileinstellungen) eingeben.
e Soll ein vorhandenes Profil die ausgewdhlten Einstellungen erhalten, dieses aus der
Dropdownliste Saved Templates Settings (Gespeicherte Profileinstellungen) auswdhlen.
5. Auf Speichern klicken.
6. Profilnamen diirfen keine Leerzeichen enthalten.

Das Profil wird nun in der Profilliste der Scananzeige auf dem Gerdt angeboten.

Erstellung eines Scanprofils fir die direkte Scanibermittlung an den Computer

Zur Erstellung eines Scanprofils, mit dessen Hilfe Scans direkt an den Computer tibermittelt werden, wie
nachfolgend beschrieben vorgehen.

1. Xerox-Scandienstprogramm auf dem Computer aufrufen:

e Windows: Mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Dienstprogramms auf der Taskleiste
klicken und Open Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm 6ffnen) auswahlen. Wird das
Symbol nicht auf der Taskleiste angezeigt, auf Start klicken, Alle Programme bzw. Programme (in
der klassischen Windows-Ansicht) auswdhlen und auf Xerox Office Printing klicken. AnschlieBend
Scanning (Scannen) und dann Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) auswdahlen.

e Macintosh: Im Dock auf das Symbol des Scandienstprogramms klicken oder
Anwendungen/Xerox/Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) ansteuern
und auf Xerox Scan Utility.app einen Doppelklick ausfiihren.

2. Registerkarte Scan Settings (Scaneinstellungen) 6ffnen und die gewlinschten Einstellungen fiir
das Scanprofil vornehmen: Color (Farbe) oder Black and White (Schwarzweif3), Original Size
(Vorlagenformat), Resolution (Auflosung), Original Type (Vorlagenart), File Format (Dateiformat)
und Sides to Scan (Vorlagenaufdruck).

3. Die Option Send image directly to folder (Bild direkt an Ordner senden) aktivieren. Damit werden
Scans ohne Vorschau direkt an den angegebenen Ordner gesendet. Folgende Informationen eingeben:
a. Einen Namen fir die Scanbilder in der Miniaturansicht in das Feld Base File Name
(Basis-Dateiname) eingeben.
b. Den Ordnerpfad fiir die Scandatei in das Feld Save To (Speichern in) eingeben bzw. auf die
Schaltflache Durchsuchen klicken, um den Ordner auszuwdhlen.
c. Einen der folgenden Schritte durchfiihren:

e Option Save a copy in Xerox Scan Utility (Kopie im Xerox-Scandienstprogramm speichern)
aktiviert lassen. Mit dieser Option konnen auf den Registerkarten Copy to Folder (In Ordner
kopieren) und Scan to Email (Scanausgabe: E-Mail) Miniaturansichten der Scanbilder
angezeigt werden. Dies ist die Standardeinstellung.

e Die Option Save a copy in Xerox Scan Utility (Kopie im Xerox-Scandienstprogramm speichern)
deaktivieren. Hierdurch wird die Miniaturansicht von Scanbildern deaktiviert.
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4. Einen der folgenden Schritte durchfiihren:

e Soll ein neues Profil fiir die ausgewdhlten Einstellungen erstellt werden, den Namen fiir das
Profil in das Feld Saved Templates Settings (Gespeicherte Profileinstellungen) eingeben.

e Soll ein vorhandenes Profil die ausgewdhlten Einstellungen erhalten, dieses aus der
Dropdownliste Saved Templates Settings (Gespeicherte Profileinstellungen) auswahlen.

5. Auf Speichern klicken.
6. Profilnamen durfen keine Leerzeichen enthalten.

Erstellung einmal vorkommender Scandateinamen

Jede gescannte Seite wird unter einem Standarddateinamen gespeichert, der das Datum und die
Uhrzeit des Scanvorgangs enthalt. Der Dateiname wird im Format "DOC_jjjj-mm-Tag_hh.mm.ss.xxx"
angezeigt, d. h. Jahr-Monat-Tag_Stunde.Minute.Sekunde.Dateierweiterung.

Beispielsweise bedeutet der Dateiname "DOC_2008-07-01_13.45.15.pdf", dass die Vorlage am 1. Juli
2008 um 13:45:15 Uhr gescannt und als PDF-Datei gespeichert wurde.

Werden Scanbildern vom Benutzer Namen zugewiesen, werden Datum und Uhrzeit des Scanvorgangs

an diesen angehdngt. Beispiele:

e Wurde als Name Bericht fiir eine Vorlage eingegeben, die am 1. Juli 2008 um 13:45:15 Uhr
gescannt wurde, erhdlt die Scandatei folgenden Namen: Bericht_2008-07-01_13.45.15.xxx.

e Wird der Name Bericht fiir mehrere Vorlagen, die zu unterschiedlichen Zeitpunkten
am 1.Juli eingescannt wurden, vergeben, so erhalten die Scans folgende Dateinamen:
Bericht_2008-07-01_13.45.15.xxx, Bericht_2008-07-01_13.45.25.xxx,
Bericht_2008-07-01_13.47.32.xxx etc. Das Unterscheidungsmerkmal ist die
Datums-/Uhrzeitangabe.

Loschen von Scanprofilen

Zum Loschen eines Scanprofils wie nachfolgend beschrieben vorgehen.
1. Das Xerox-Scandienstprogramm auf dem Computer aufrufen:

e Windows: Mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Dienstprogramms auf der Taskleiste
klicken und Open Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm 6ffnen) auswdhlen. Wird das
Symbol nicht auf der Taskleiste angezeigt, auf Start klicken, Alle Programme bzw. Programme (in
der klassischen Windows-Ansicht) auswdhlen und auf Xerox Office Printing klicken. AnschlieBend
Scanning (Scannen) und dann Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) auswdhlen.

e Macintosh: Im Dock auf das Symbol des Scandienstprogramms klicken oder
Anwendungen/Xerox/Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) ansteuern
und auf Xerox Scan Utility.app einen Doppelklick ausfiihren.

2. Registerkarte Scan Settings (Scaneinstellung) 6ffnen.
3. Das zu l6schende Profil aus der Dropdownliste Saved Template Settings (Gespeicherte

Profileinstellungen) auswdhlen.

4. Auf die Schaltfliche Loschen klicken.

5. Die Loschanforderung bestdtigen. Das Scanprofil wird nun aus dem Xerox-Scandienstprogramm
und der Profilliste am Druckersteuerpult geloscht.
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Verwaltung von Ordner- und E-Mail-Profilen im Xerox-Scandienstprogramm

Dieser Abschnitt umfasst folgende Informationen:

e Erstellung/Bearbeitung von E-Mail-Profilen Seite 137

e Loschen von E-Mail-Profilen Seite 138

e Erstellung/Bearbeitung von Ordnerprofilen Seite 138

e Speichern von Scans mithilfe eines Ordnerprofils Seite 141

Mithilfe des Xerox-Scandienstprogramms kénnen Profile zur Versendung von Scans per E-Mail bzw.
Uber das Netzwerk in bestimmte Zielordner erstellt werden. In solchen Profilen ist das Ziel fir die
Scandatei gespeichert und muss daher nicht jedes Mal neu eingegeben werden.

Erstellung/Bearbeitung von E-Mail-Profilen

Zur Erstellung eines Profils mit dem Ziel E-Mail folgendermafen vorgehen:
1. Xerox-Scandienstprogramm auf dem Computer aufrufen:

e Windows: Mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Dienstprogramms auf der Taskleiste
klicken und Open Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm 6ffnen) auswdhlen. Wird das
Symbol nicht auf der Taskleiste angezeigt, auf Start klicken, Alle Programme bzw. Programme (in
der klassischen Windows-Ansicht) auswdhlen und auf Xerox Office Printing klicken. AnschlieBend
Scanning (Scannen) und dann Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) auswdahlen.

e Macintosh: Im Dock auf das Symbol des Scandienstprogramms klicken oder
Anwendungen/Xerox/Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) ansteuern
und auf Xerox Scan Utility.app einen Doppelklick ausfihren.

2. Registerkarte Scan to Email (Scanausgabe: E-Mail) 6ffnen.
3. Eine der folgenden Optionen auswdhlen:

e Zur Erstellung eines neuen Profils den Namen fir das Profil in das Feld "Email Profiles”
(E-Mail-Profile) eingeben.

e Soll ein vorhandenes Profil bearbeitet werden, dieses aus der Dropdownliste "Email Profiles”
(E-Mail-Profile) auswahlen.

4. Nur einmal vorkommenden Namen fir Scans in Miniaturansicht erstellen:

a. Die Scans auswdhlen und einen Dateinamen in das Feld Base Attachment Name
(Basis-Anlagenname) eingeben.

b. Die Felder An, CC, Betreff und Message (Nachricht) ausfiillen.
5. Auf Speichern klicken.

Hinweis: Der im Feld "Base Attachment Name" (Basis-Anlagenname) eingegebene Dateiname wird
fur jedes Scanbild durch das Datum und den Zeitpunkt ergdnzt, zu dem dieses gescannt wurde.

Weitere Informationen sind Abschnitt Erstellung einmal vorkommender Scandateinamen
Seite 136 zu entnehmen.
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Loschen von E-Mail-Profilen

E-Mail-Profile werden wie folgt geldscht:

1.

s whN

Xerox-Scandienstprogramm auf dem Computer aufrufen:

e Windows: Mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Dienstprogramms auf der Taskleiste
klicken und Open Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm 6ffnen) auswdhlen. Wird das
Symbol nicht auf der Taskleiste angezeigt, auf Start klicken, Alle Programme bzw. Programme (in
der klassischen Windows-Ansicht) auswdhlen und auf Xerox Office Printing klicken. AnschlieBend
Scanning (Scannen) und dann Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) auswdahlen.

e Macintosh: Im Dock auf das Symbol des Scandienstprogramms klicken oder
Anwendungen/Xerox/Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) ansteuern
und auf Xerox Scan Utility.app einen Doppelklick ausfiihren.

Registerkarte Scan to Email (Scanausgabe: E-Mail) 6ffnen.

Das zu loschende Profil aus der Dropdownliste Email Profiles (E-Mail-Profile) auswdhlen.
Auf die Schaltflache Léschen klicken.

Die Loschanforderung bei Erscheinen der entsprechenden Aufforderung bestdatigen.

Erstellung/Bearbeitung von Ordnerprofilen

Ordnerprofile werden folgendermafen erstellt bzw. bearbeitet:

1.

Xerox-Scandienstprogramm auf dem Computer aufrufen:

e Windows: Mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Dienstprogramms auf der Taskleiste
klicken und Open Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm 6ffnen) auswdhlen. Wird das
Symbol nicht auf der Taskleiste angezeigt, auf Start klicken, Alle Programme bzw. Programme (in
der klassischen Windows-Ansicht) auswdhlen und auf Xerox Office Printing klicken. AnschlieBend
Scanning (Scannen) und dann Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) auswdhlen.

e Macintosh: Im Dock auf das Symbol des Scandienstprogramms klicken oder
Anwendungen/Xerox/Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) ansteuern
und auf Xerox Scan Utility.app einen Doppelklick ausfiihren.

Registerkarte Copy to Folder (In Ordner kopieren) auswdhlen.
Eine der folgenden Optionen auswdhlen:

e Zur Erstellung eines neuen Profils den Namen fiir das Profil in das Feld Folder Profiles
(Ordnerprofile) eingeben.

e Soll ein vorhandenes Profil bearbeitet werden, dieses aus der Dropdownliste Folder Profiles
(Ordnerprofile) auswdhlen.

Nur einmal vorkommenden Namen fir Scans in Miniaturansicht erstellen:

a. Die Scans auswdhlen und einen Dateinamen in das Feld Base File Name
(Basis-Dateiname) eingeben.

b. Den Ordnerpfad fir die Scandatei in das Feld Save To (Speichern in) eingeben bzw. auf die
Schaltflache Durchsuchen klicken, um den Ordner auszuwdhlen.
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5. Auf Speichern klicken.

6. Derim Feld "Base File Name" (Basis-Dateiname) eingegebene Dateiname wird fiir jedes Scanbild
durch das Datum und den Zeitpunkt ergdnzt, zu dem dieses gescannt wurde.

Weitere Informationen sind Abschnitt Erstellung einmal vorkommender Scandateinamen
Seite 136 zu entnehmen.

Léschen von Ordnerprofilen

Ordnerprofile werden wie folgt gel6scht:
1. Xerox-Scandienstprogramm auf dem Computer aufrufen:

e Windows: Mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Dienstprogramms auf der Taskleiste
klicken und Open Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm 6ffnen) auswahlen. Wird das
Symbol nicht auf der Taskleiste angezeigt, auf Start klicken, Alle Programme bzw. Programme (in
der klassischen Windows-Ansicht) auswdhlen und auf Xerox Office Printing klicken. AnschlieBend
Scanning (Scannen) und dann Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) auswdhlen.

e Macintosh: Im Dock auf das Symbol des Scandienstprogramms klicken oder
Anwendungen/Xerox/Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) ansteuern und auf
Xerox Scan Utility.app einen Doppelklick ausfiihren.

Registerkarte Copy to Folder (In Ordner kopieren) auswdhlen.

Das zu l6schende Profil aus der Dropdownliste Folder Profiles (Ordnerprofile) auswahlen.
Auf die Schaltflache Loéschen klicken.

Die Loschanforderung bei Erscheinen der entsprechenden Aufforderung bestdtigen.

s whN

Einsatz der Funktionen "Scan to Email” (Scanausgabe: E-Mail) und "Copy to
Folder” (In Ordner kopieren)

Uber die Registerkarten Scan to Email (Scanausgabe: E-Mail) bzw. Copy to Folder (In Ordner kopieren)
des Xerox-Scandienstprogramms kénnen Scans per E-Mail versendet bzw. in einen lokalen Ordner oder
einen Ordner im Netzwerk gesendet werden.

e Registerkarte "Scan to Email” Seite 139

e Versendung von Scans mithilfe eines E-Mail-Profils Seite 140

e Auswahl neuer E-Mail-Einstellungen fur den E-Mail-Versand von Scans Seite 140
e Register "An Ordner senden” Seite 141

e Speichern von Scans mithilfe eines Ordnerprofils Seite 141

e Speichern von Scans ohne Ordnerprofil Seite 142

e Loschen von Dateien mithilfe des Xerox-Scandienstprogramms Seite 142

Registerkarte "Scan to Email”

Zur Versendung von Scans im Anhang einer E-Mail kann eine vorhandenes E-Mail-Profil verwendet werden.
Alternativ dazu konnen E-Mail-Adresse, Betreff und Nachrichtentext manuell eingegeben werden.
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Versendung von Scans mithilfe eines E-Mail-Profils

Zum Versenden von Scans mithilfe eines E-Mail-Profils folgendermaBen vorgehen:
1. Xerox-Scandienstprogramm auf dem Computer aufrufen:

e Windows: Mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Dienstprogramms auf der Taskleiste
klicken und Open Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm 6ffnen) auswdhlen. Wird das
Symbol nicht auf der Taskleiste angezeigt, auf Start klicken, Alle Programme bzw. Programme (in
der klassischen Windows-Ansicht) auswdhlen und auf Xerox Office Printing klicken. AnschlieBend
Scanning (Scannen) und dann Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) auswdahlen.
e Macintosh: Im Dock auf das Symbol des Scandienstprogramms klicken oder
Anwendungen/Xerox/Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) ansteuern
und auf Xerox Scan Utility.app einen Doppelklick ausfiihren.
2. Registerkarte Scan to Email (Scanausgabe: E-Mail) 6ffnen.
3. Einen oder mehrere Scans auswdhlen.

4. Das gewlnschte Profil aus der Dropdownliste Email Profiles (E-Mail-Profile) auswdhlen.

Die Felder Attachment Base Name (Basis-Anlagenname), An, CC, Betreff und Message
(Nachricht) enthalten die bei der Erstellung des Profils eingegebenen Informationen.

5. Gegebenenfalls einen anderen Namen in das Feld Base Attachment Name (Basis-Anlagenname)
eingeben und/oder neue E-Mail-Einstellungen auswdhlen. Datum und Uhrzeit des Scanvorgangs
werden fir jedes Scanbild automatisch an den Basisnamen angehdngt.

Hinweis: Wurde beispielsweise ein Scan am 27. April 2008 um 10:15:07 Uhr im PDF-Format
erstellt und als Basisname Bericht angegeben, erhdlt dieser Scan folgenden Dateinamen:
Bericht_2008-04-27_10.15.07.pdf.

6. Auf die Schaltflache Copy to Email (In E-Mail kopieren) klicken, um die E-Mail-Anwendung zu
offnen. Die ausgewdhlten Scans werden an die E-Mail angehdngt.
7. Falls gewlinscht, die E-Mail-Nachricht édndern, und die E-Mail dann absenden.

8. Weitere Informationen sind Abschnitt Verwaltung von Ordner- und E-Mail-Profilen im
Xerox-Scandienstprogramm Seite 137 zu entnehmen.

Auswahl neuer E-Mail-Einstellungen fiir den E-Mail-Versand von Scans

Zum Versenden von Scans ohne E-Mail-Profil folgendermafen vorgehen:
1. Xerox-Scandienstprogramm auf dem Computer aufrufen:
e Windows: Mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Dienstprogramms auf der Taskleiste
klicken und Open Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm 6ffnen) auswahlen. Wird das
Symbol nicht auf der Taskleiste angezeigt, auf Start klicken, Alle Programme bzw. Programme (in
der klassischen Windows-Ansicht) auswdhlen und auf Xerox Office Printing klicken. AnschlieBend
Scanning (Scannen) und dann Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) auswdahlen.

e Macintosh: Im Dock auf das Symbol des Scandienstprogramms klicken oder
Anwendungen/Xerox/Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) ansteuern
und auf Xerox Scan Utility.app einen Doppelklick ausfiihren.

2. Registerkarte Scan to Email (Scanausgabe: E-Mail) 6ffnen.
3. Einen oder mehrere Scans auswdhlen.
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Einen Namen in das Feld Base Attachment Name (Basis-Anlagenname) eingeben. Datum und
Uhrzeit des Scanvorgangs werden fir jedes Scanbild automatisch an den Basisnamen angehdngt.

Hinweis: Wurde beispielsweise ein Scan am 27. April 2008 um 10:15:07 Uhr im PDF-Format
erstellt und als Basisname Bericht angegeben, erhdlt dieser Scan folgenden Dateinamen:
Bericht_2008-04-27_10.15.07.pdf.

Die Felder An, CC, Betreff und Message (Nachricht) ausfiillen.

Auf die Schaltflache Copy to Email (In E-Mail kopieren) klicken, um die E-Mail-Anwendung zu
offnen. Die ausgewdhlten Scans werden an die E-Mail angehangt.

Falls gewtinscht, die E-Mail-Nachricht andern, und die E-Mail dann absenden.

Register "An Ordner senden”

Sollen Scans in einem Ordner gespeichert werden, kann ein zuvor erstelltes Ordnerprofil zur Vorgabe
der spezifischen Einstellungen verwendet werden.

Speichern von Scans mithilfe eines Ordnerprofils

Werden Scans haufig in dem gleichen Ordner gespeichert, kann ein entsprechendes Ordnerprofil
erstellt und verwendet werden. Scans mithilfe eines Ordnerprofils in einem Ordner speichern:

1.

s whN

Xerox-Scandienstprogramm auf dem Computer aufrufen:

e Windows: Mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Dienstprogramms auf der Taskleiste
klicken und Open Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm 6ffnen) auswahlen. Wird das
Symbol nicht auf der Taskleiste angezeigt, auf Start klicken, Alle Programme bzw. Programme (in
der klassischen Windows-Ansicht) auswdhlen und auf Xerox Office Printing klicken. AnschlieBend
Scanning (Scannen) und dann Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) auswdhlen.

e Macintosh: Im Dock auf das Symbol des Scandienstprogramms klicken oder
Anwendungen/Xerox/Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) ansteuern
und auf Xerox Scan Utility.app einen Doppelklick ausfiihren.

Registerkarte Copy to Folder (In Ordner kopieren) auswdhlen.

Einen oder mehrere Scans auswdahlen.

Das gewtinschte Profil aus der Dropdownliste Folder Profiles (Ordnerprofile) auswdhlen.

Falls gewiinscht, einen neuen Namen in das Feld Base File Name (Basis-Dateiname) eingeben und

ggf. die Ordnerangabe dndern. Datum und Uhrzeit des Scanvorgangs werden fir jedes Scanbild
automatisch an den Basisnamen angehdngt.

Hinweis: Wurde beispielsweise ein Scan am 27. April 2008 um 10:15:07 Uhr im PDF-Format
erstellt und als Basisname Bericht angegeben, erhdlt dieser Scan folgenden Dateinamen:
Bericht_2008-04-27_10.15.07.pdf.

Auf die Schaltflache Copy to Folder (In Ordner kopieren) klicken. Die Scans werden dann in diesem
Ordner gespeichert.

Weitere Informationen sind Abschnitt Verwaltung von Ordner- und E-Mail-Profilen im
Xerox-Scandienstprogramm Seite 137 zu entnehmen.
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Speichern von Scans ohne Ordnerprofil

Zum Speichern von Scans in einem Ordner ohne Verwendung eines Ordnerprofils
folgendermafBen vorgehen:
1. Xerox-Scandienstprogramm auf dem Computer aufrufen:
e Windows: Mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Dienstprogramms auf der Taskleiste
klicken und Open Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm 6ffnen) auswdhlen. Wird das
Symbol nicht auf der Taskleiste angezeigt, auf Start klicken, Alle Programme bzw. Programme (in
der klassischen Windows-Ansicht) auswdhlen und auf Xerox Office Printing klicken. AnschlieBend
Scanning (Scannen) und dann Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) auswdhlen.
e Macintosh: Im Dock auf das Symbol des Scandienstprogramms klicken oder
Anwendungen/Xerox/Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) ansteuern
und auf Xerox Scan Utility.app einen Doppelklick ausfiihren.
2. Registerkarte Copy to Folder (In Ordner kopieren) auswahlen.
3. Einen oder mehrere Scans auswdahlen.
4. Im Feld Base File Name (Basis-Dateiname) einen Dateinamen fir den oder die Scans eingeben.
Datum und Uhrzeit des Scanvorgangs werden fir jedes Scanbild automatisch an den
Basisnamen angehdngt.

Hinweis: Wurde beispielsweise ein Scan am 27. April 2008 um 10:15:07 Uhr im PDF-Format
erstellt und als Basisname Bericht angegeben, erhdlt dieser Scan folgenden Dateinamen:
Bericht_2008-04-27_10.15.07.pdf.

5. Den Ordnerpfad fir die Scandatei in das Feld Save To (Speichern in) eingeben bzw. auf die
Schaltflache Durchsuchen klicken, um den Ordner auszuwdhlen.

6. Auf die Schaltflache "Copy to Folder” (In Ordner kopieren) klicken. Die Scans werden dann in
diesem Ordner gespeichert.

7. Weitere Informationen sind Abschnitt Verwaltung von Ordner- und E-Mail-Profilen im
Xerox-Scandienstprogramm Seite 137 zu entnehmen.

Loschen von Dateien mithilfe des Xerox-Scandienstprogramms

Die im Xerox-Scandienstprogramm angezeigten Scans werden auf der Festplatte des verwendeten
Computers gespeichert. Nicht mehr benétigte Scans werden wie folgt geléscht:

1. Xerox-Scandienstprogramm auf dem Computer aufrufen:

e Windows: Mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Dienstprogramms auf der Taskleiste
klicken und Open Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm 6ffnen) auswahlen. Wird das
Symbol nicht auf der Taskleiste angezeigt, auf Start klicken, Alle Programme bzw. Programme (in
der klassischen Windows-Ansicht) auswdhlen und auf Xerox Office Printing klicken. AnschlieBend
Scanning (Scannen) und dann Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) auswdahlen.

e Macintosh: Im Dock auf das Symbol des Scandienstprogramms klicken oder
Anwendungen/Xerox/Xerox Scan Utility (Xerox-Scandienstprogramm) ansteuern
und auf Xerox Scan Utility.app einen Doppelklick ausfiihren.

2. Registerkarte Scan to Email (Scanausgabe: E-Mail) oder Copy to Folder (In Ordner kopieren) 6ffnen.
3. Die zu loschenden Scans auswdahlen.
4, Auf die Schaltflache Delete Scanned Image (Scan l6schen) klicken.
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Import von Scans in eine Anwendung

Auf dem Gerdt erstellte Scans kénnen in Windows- oder Macintosh-Anwendungen auf dem Computer
importiert werden.

e Import in Windows-Anwendungen (TWAIN)
e Verwendung der Windows-Bilderfassung (WIA) in einer Windows-Anwendung
e Verwendung des Xerox-Scandienstprogramms in einer Macintosh OS X-Anwendung (TWAIN)

Import in Windows-Anwendungen (TWAIN)

Zum Importieren von Scans in eine Anwendung unter Windows 2000, Windows XP, Windows Vista
oder Windows Server 2003 folgendermafen vorgehen:

1. Die Datei, in die der Scan importiert werden soll, 6ffnen.

2. Die anwendungsspezifische Option zur Ubertragung des Scanbilds auswéhlen. Beispiel bei
Microsoft Word:

a. Meni Einfiligen 6ffnen.

b. Grafik auswdahlen.

¢. Von Scanner oder Kamera auswdabhlen.

d. Den Scanner auswdhlen und auf Einfigen anpassen klicken.

Es wird nun eine Miniaturansicht der einzelnen Scans angezeigt. Unterhalb jeder Miniaturansicht
erscheinen Datum und Uhrzeit des Einscannens. Wenn der Mauszeiger uber eine Miniaturansicht
gefiihrt wird, werden Bildauflésung und Dateigroe eingeblendet. Wurde eine Vorlage erst kurz
zuvor gescannt und daher noch nicht angezeigt, auf die Schaltflache Aktualisieren klicken.

3. Das zu importierende Bild auswdhlen. Bei einigen Anwendungen kénnen mehrere Bilder importiert
werden. Diese werden wie folgt ausgewdhlt:

4. Die Taste Strg driicken und gedriickt halten und auf die gewtinschten Bilder klicken.

5. Sollen alle Bilder des Ordners importiert werden, im Meni Bearbeiten die Option Alles
markieren auswahlen.

6. Auf die Schaltflaiche Abrufen klicken. Eine Kopie der Bilder wird dann an die in der Anwendung
angegebene Stelle importiert. Sollen die ausgewdhlten Bilder geloscht werden, auf die Schaltflache
Loschen klicken.

Hinweis: Weitere Informationen kénnen Gber die Schaltfléche Hilfe aufgerufen werden.
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Verwendung der Windows-Bilderfassung (WIA) in einer Windows-Anwendung

Unter Windows XP, Windows Server 2003 und Windows Vista konnen Scans mithilfe der
Windows-Bilderfassung (WIA) in eine Anwendung importiert werden.

Folgendermafen vorgehen:

1.
2.

8.

Die Datei, in die der Scan importiert werden soll, 6ffnen.

Die anwendungsspezifische Option zur Ubertragung des Scanbilds auswdhlen. Beispiel bei
Microsoft Word:

a. Meni Einfligen 6ffnen.

b. Grafik auswdahlen.

c. Von Scanner oder Kamera auswdhlen.

d. Den Scanner auswdhlen und auf OK klicken.

In dem nun geoffneten Fenster den Ordner mit den Miniaturansichten der Scans auf dem
WorkCentre 7425/7428/7435 6ffnen. Der Dateiname wird unter jeder Miniaturansicht angezeigt.

Informationen zu einem Bild aufrufen:
a. Bild markieren.

b. Auf Bildinformationen anzeigen klicken. Im Dialogfeld Eigenschaften werden Dateigrofe
sowie Datum und Uhrzeit des Scanvorgangs angezeigt.

c. Das Dialogfeld mit OK schlie3en.

Das zu importierende Bild auswdhlen. Bei einigen Anwendungen kénnen mehrere Bilder importiert
werden. Diese werden wie folgt ausgewdahlt:

Die Taste Strg driicken und gedriickt halten und auf die gewiinschten Bilder klicken.

Sollen alle Bilder des Ordners importiert werden, im Menii Bearbeiten die Option Alles
markieren auswdhlen.

Auf die Schaltflache Bilder tibertragen klicken.

Eine Kopie der Bilder wird dann an die in der Anwendung angegebene Stelle importiert.

Hinweis: Sollen die ausgewdhlten Bilder geléscht werden, auf die Schaltfldche Léschen klicken.
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Scanausgabe: PC

Verwendung des Xerox-Scandienstprogramms in einer Macintosh OS
X-Anwendung (TWAIN)

Scans in eine Anwendung importieren:
1. Die Datei, in die der Scan importiert werden soll, 6ffnen.

2. Die anwendungsspezifische Option zur Ubertragung des Scanbilds auswéhlen. Beispiel bei
Microsoft Word:

a. Meni Einfiigen 6ffnen.

b. Grafik auswdhlen.

¢. Von Scanner oder Kamera auswdhlen.

d. Den Scanner auswdhlen und auf Abrufen klicken.

Auf den Registerkarten Scanausgabe: E-Mail und In Ordner speichern im Xerox-Scandienstprogramm
werden Miniaturansichten der Bilder angezeigt. Informationen - verwendetes Profil, Auflésung,
BilddateigroBe, Profilname und Einstellungen - werden rechts neben dem Miniaturbilds angezeigt.

1. Mindestens ein Bild fiir den Import auswdhlen. Bei einigen Anwendungen kénnen mehrere Bilder
importiert werden. Diese werden wie folgt ausgewdahlt:

2. Die CMD-Taste beim Auswdhlen der einzelnen Bilder driicken.
3. Sollen alle Bilder im Ordner importiert werden, auf das Kontrollkdstchen Alles auswdhlen klicken.

4. Auf die Schaltflache Importieren klicken. Eine Kopie der Bilder wird dann an die in der Anwendung
angegebene Stelle importiert. Sollen die ausgewdhlten Bilder geloscht werden, auf die Schaltflache
Loschen klicken.

Hinweis: Weitere Informationen kdnnen tber die Schaltfldche Hilfe aufgerufen werden.
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Scannen

Scanverwaltung Uber die
CentreWare Internet-Services

Die Themen in diesem Abschnitt:

Abruf von Scans aus einem Ordner Seite 146
Druckausgabe von Scans in einem Ordner Seite 147
Loschen von Scans aus einem Ordner Seite 148

Abruf von Scans aus einem Ordner

Zum Abrufen von Scans aus einem privaten Ordner folgendermafen vorgehen:

1.
2.

Webbrowser 6ffnen.
Die IP-Adresse des Druckers in das Feld Adresse eingeben und die Eingabetaste driicken, um die
CentreWare Internet-Services aufzurufen.

Hinweis: Hinweise zur Ermittlung der IP-Adresse des Druckers sind Abschnitt Ermittlung der
Drucker-IP-Adresse: Seite 42 zu entnehmen.

Registerkarte Scannen 6ffnen.

Links auf die Option Ordner klicken.

Auf den privaten Ordner klicken.

Den Zugriffscode im Feld Ordnerzugriffscode eingeben und auf Anwenden klicken.

Die Scans im Ordner werden in der Dateiliste im Fenster Ordner angezeigt.
Das Kontrollkdstchen der abzurufenden Datei markieren.
Mithilfe der Bildlaufleiste den Abschnitt Abrufen einblenden.
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Scanverwaltung liber die CentreWare Internet-Services

Folgende Optionen einrichten:

e Seite abrufen: In der Standardeinstellung werden alle Seiten abgerufen. Falls gewiinscht, das
Kontrollkastchen Ein markieren, um den Abruf einer einzelnen Seite zu aktivieren, und dann die
Seitenzahl im Feld Seitenzahl eingeben.

e Format: Das Format, TIFF/JPEG, PDF oder XPS auswdhlen. PDF und XPS kénnen fur
durchsuchbare Textdokumente verwendet werden.

e Bei Auswahl von PDF oder XPS stehen zusdtzliche Optionen zur Verfliigung. Welche Optionen
angeboten werden, hdngt von der beim Scannen am Steuerpult vorgenommenen
Dateieinstellung ab.

e Miniaturansicht

e MRC, hohe Komprimierung

e Qualitat

e Durchsuchbarer Text

e Sprache

e Textkomprimierung

Auf Diese Verkniipfung speichern klicken und das Speicherziel fir die Datei auswahlen.

Druckausgabe von Scans in einem Ordner

Zum Drucken von Scans aus einem Ordner auf dem Drucker folgendermafBen vorgehen:

1.
2.

Webbrowser 6ffnen.
Die IP-Adresse des Druckers in das Feld Adresse eingeben und die Eingabetaste driicken, um die
CentreWare Internet-Services aufzurufen.

Hinweis: Hinweise zur Ermittlung der IP-Adresse des Druckers sind Abschnitt Ermittlung der
Drucker-IP-Adresse: Seite 42 zu entnehmen.

Registerkarte Scannen 6ffnen.

Links auf die Option Ordner klicken.

Auf den privaten Ordner klicken.

Den Zugriffscode im Feld Ordnerzugriffscode eingeben und auf Anwenden klicken.

Die Scans im Ordner werden in der Dateiliste im Fenster Ordner angezeigt.
Das Kontrollkdstchen der zu druckenden Datei markieren.
Mithilfe der Bildlaufleiste den Abschnitt Drucken einblenden.
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Scannen

8. Falls gewiinscht, folgende Optionen einstellen (abhdangig von der Konfiguration des Druckers):
e Materialzufuhr
e Ausgabeeinheit

e Auflage

e Seitenaufdruck
e Heften

e Lochen

e Stapeldrucken
9. Auf Dokument drucken klicken.

Die Datei verbleibt auch nach der Druckausgabe im Ordner.

Loschen von Scans aus einem Ordner

Nicht mehr benétigte Scandateien konnen von der Gerdatefestplatte geloscht werden. Durch das
Loschen unnotiger Dateien wird Speicher fiir neue Scans freigegeben. Scans kdnnen lber die
CentreWare Internet-Services geloscht werden.

Zum Loschen von Scans aus einem Ordner auf dem Drucker folgendermafBen vorgehen:
1. Webbrowser 6ffnen.

2. Die IP-Adresse des Druckers in das Feld Adresse eingeben und die Eingabetaste driicken, um die

CentreWare Internet-Services aufzurufen.

Hinweis: Hinweise zur Ermittlung der IP-Adresse des Druckers sind Abschnitt Ermittlung der
Drucker-IP-Adresse: Seite 42 zu entnehmen.

3. Registerkarte Scannen 6ffnen.

4. Links auf die Option Ordner klicken.

5. Auf den Ordner klicken.

Den Zugriffscode im Feld Ordnerzugriffscode eingeben und auf Anwenden klicken.
6. Die Scans im Ordner werden in der Dateiliste im Fenster Ordner angezeigt.
7. Das Kontrollkdstchen der zu l6schenden Datei markieren.
8. Auf Loschen oben rechts im Fenster klicken.
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Scanoptionen

Scanoptionen

Die Scanoptionen auf dem Gerdt sind in Scanprofilen festgelegt.

Am Touchscreen werden vier Optionen angezeigt, die gedndert werden kdnnen:

e Vorlagenfarbe
e Vorlagenaufdruck

e Vorlagenart

e Scanfestwerte

Diese Optionen gelten fir Scanausgabe Netzwerk, E-Mail und PC. Scaneinstellungen dndern:

1. Am Steuerpult die Taste Betriebsarten driicken.

2. Symbol Scanausgabe: Netzwerk, Scanausgabe: E-Mail oder Scanausgabe: PC antippen. Die
gewlnschte Option antippen und nach Bedarf einstellen.

Option Einsatz

Vorlagenfarbe

Hat Vorrang vor der automatischen Erkennung;
Auswahl: Schwarzweif3, Farbe, Graustufen

Vorlagenaufdruck

Dient zur Angabe des Vorlagenaufdrucks. Sollen
beide Seiten einer 2-seitigen Vorlage gescannt
werden, "2-seitig” auswdhlen.

Kann die Vorlage nicht tiber den Vorlageneinzug
eingegeben werden, das Vorlagenglas verwenden.

Vorlagenart

Zur Auswahl stehen Foto & Text, Foto oder Text

Scanfestwerte

Zur Auswahl stehen: Anzeigen und Drucken,
Archivieren und OCR

Bei Auswahl von "Mehr” werden zusatzlich die Optionen
"Einfacher Scan” und "Hohe QualitGt” aufgerufen.
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Zusatzfunktionen

Uber die Zusatzfunktionen kann der Scanvorgang prézise gesteuert werden. Zahlreiche dieser Einstellungen
haben Vorrang vor automatischen Einstellungen. Sie werden am Gerdtesteuerpult vorgegeben.

Zusatzfunktionen

Uber die Zusatzfunktionen werden Bildqualitdt, Schriftbildoptimierung, Auflésung und
Dateigroe gesteuert.

Zusatzfunktionen einstellen:
1. Am Steuerpult die Taste Betriebsarten driicken.
2. Scanausgabe: Netzwerk und dann Zusatzfunktionen antippen. Die gewtinschte Option antippen.

Option Einstellungen

Bildeinstellung Helligkeit, Scharfe

Bildoptimierung Kontrast, Hintergrundunterdriickung

Auflosung 200-600 dpi

Qualitat/Dateigrofe Normale bis hohe Qualitat (je hoher die Qualitdt,

umso groBer die Datei)

Schattenunterdriickung Dient zum Ausblenden von Schatten, die bei
durchscheinenden Riickseiten entstehen kénnen.

Layout

Im Register "Layout” werden Vorlagenausrichtung und -format und die Randléschung eingestellt.

Layout einstellen:
1. Am Steuerpult die Taste Betriebsarten driicken.

2. Scanausgabe: Netzwerk und dann Layout antippen. Die gewiinschte Option antippen.

Option Einstellungen

Vorlagenausrichtung Kopf oben, Kopf links
Vorlagenformat Automatisch, Manuell, Mischformatvorlagen
Buchvorlage Linke Seite dann rechte, Rechte Seite dann linke,

Obere Seite dann untere, Beide Seiten, Nur linke
Seite, Nur rechte Seite, Bundsteg

Verkleinern/VergroBern Proportional, Ausgabeformat eingeben
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Ablageoptionen

Uber die Ablageoptionen werden zusdtzliche Einstellungen zu Dateibenennung, Dateiformaten und
dem Verfahren im Fall eines bereits vorhandenen Dateinamens gemacht.

Ablageoptionen aufrufen:
1. Am Steuerpult die Taste Betriebsarten driicken.
2. Scanausgabe: Netzwerk und dann Ablageoptionen antippen. Die gewiinschte Option antippen.

Option Verwendung

Dateiname Einen Dateinamen (ber die angezeigte Tastatur eingeben.

Dateiformat Dient zu Auswahl des Dateiformats: PDF (nur Bild oder
durchsuchbarer Text), PDF/A (nur Bild oder durchsuchbarer Text),
XPS (nur Bild oder durchsuchbarer Text), mTIFF (mehrere Seiten
pro Datei), TIFF (eine Seite pro Datei) oder JPEG

Bei Dateinamenkonflikt Hier wird vorgegeben, was geschehen soll, wenn der eingegebene
Dateiname bereits in Verwendung ist.

Meta-Daten Hier konnen Meta-Daten zur Beschreibung des Scanauftrags
eingegeben werden.

Anmeldename Falls erforderlich, hier den Anmeldenamen eingeben.

Kennwort Falls erforderlich, hier das Kennwort eingegeben.
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Wartung

Die Themen in diesem Kapitel:
e Wartung und Reinigung Seite 154
e Bestellung von Austauschmodulen und Verbrauchsmaterial Seite 192
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Wartung

Wartung und Reinigung

Dieser Abschnitt umfasst:

Allgemeine VorsichtsmaBnahmen Seite 154
Gerateseriennummer Seite 155

Nutzungszdhler Seite 155

Reinigen des Druckers Seite 156

Austausch des Tonermoduls Seite 162
Austausch des Tonersammelbehdilters Seite 164
Austausch der Trommeleinheit Seite 167
Austausch der Fixieranlage Seite 171

Austausch des Ubertragungsbandreinigers Seite 173
Austausch der Ubertragungswalze Seite 176
Leeren des Locherabfallbehdlters Seite 179
Heftklammervorrat Seite 182

Siehe auch: Sicherheit Seite 11.

Allgemeine VorsichtsmaBnahmen

Achtung: Zur Reinigung des Gerdts KEINE organischen oder l6sungsmittelhaltigen Reiniger und
Sprihreiniger verwenden! Flissigkeiten nicht direkt auf das Gerdt schiitten. Verbrauchsmaterial und
Reiniger nur wie in diesem Dokument beschrieben verwenden. Samtliches Reinigungsmaterial ist von
Kindern fernzuhalten.

Achtung: Keine Reinigungsmittel aus Sprihdosen verwenden. Spriihreiniger sind nicht fir
elektrische Gerdte vorgesehen und kénnen sich bei Verwendung am Gerdat entziinden. Bei
Verwendung von Sprihreinigern besteht Brand- und Explosionsgefahr.

Vorsicht: Verschraubte Abdeckungen oder Schutzbleche nicht entfernen. Die hinter solchen
Elementen liegenden Bereiche diirfen nur vom Kundendienst gewartet werden. Nur die explizit
in der Begleitdokumentation des Druckers beschriebenen WartungsmaBnahmen ausfiihren.
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Wartung und Reinigung

Stets folgende Richtlinien befolgen:
e Keine Gegenstdnde auf dem Gerat abstellen.

e Die Abdeckungen des Gerdts nicht fir ldngere Zeit offen stehen lassen, vor allem nicht an hellen
Orten. Durch Lichteinwirkung kann die Belichtungseinheit beschddigt werden.

e Wahrend des Betriebs keine Abdeckungen und Tiren 6ffnen.
e Das Gerat wahrend des Betriebs nicht kippen.

e Den Kontakt mit elektrischen Kontakten, Rollen und Zahnradern oder Laserbaugruppen vermeiden.
Dadurch kann das Gerdt beschddigt und die Druckqualitct beeintréchtigt werden.

e Darauf achten, dass beim Reinigen entfernte Komponenten wieder eingesetzt werden, bevor das
Gerat wieder angeschlossen wird.

Gerateseriennummer

Die Seriennummer wird bei Bestellung von Verbrauchsmaterial oder beim Anruf des Kundendienstes
bendtigt. Die Seriennummer befindet sich am Druckergehduse links hinter der Abdeckung A.

Die Seriennummer kann zudem am Steuerpult wie folgt eingeblendet werden:
1. Am Steuerpult die Geratestatustaste driicken.
2. Das Register Systemdaten wird eingeblendet. Die Seriennummer links in der Anzeige ablesen.

Nutzungszahler

Die Zdhleranzeige gibt Aufschluss tiber die Geratenutzung und die Gebihrendaten.
1. Am Steuerpult die Geratestatustaste driicken.
2. Das Register Zdhlersténde antippen, dann Zahler auswdhlen.

Die Liste der Zdhlerstdnde wird eingeblendet. Die Liste mithilfe der Bildlaufleisten rechts durchgehen.
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Wartung

Reinigen des Druckers

e Reinigen von Vorlagenglas und Vorlagenglasabdeckung Seite 156
¢ Reinigen der AuBenseite Seite 157

e Reinigen der Einzugsrollen Seite 158

¢ Reinigen der Druckkopfobjektive Seite 159

Reinigen von Vorlagenglas und Vorlagenglasabdeckung

Zur Gewdhrleistung einer optimalen Druckqualitdt das Vorlagenglas regelmaBig reinigen. So werden
Flecken, Streifen usw. auf den Kopien vermieden, die durch Verunreinigungen auf dem Vorlagenglas
entstehen konnen.

Zur Sduberung des Glases ein fusselfreies Tuch mit Antistatikfllissigkeit oder einem nicht scheuernden
Glasreiniger befeuchten.

Zur Séuberung der Unterseite der Vorlagenglasabdeckung und des Inneren des Vorlageneinzugs ein
fusselfreies Tuch mit Xerox-Reiniger oder Xerox Objektiv- und Spiegelreiniger befeuchten.

- WCTlxx-026
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Reinigen des Druckers

Reinigen der Auf3enseite

Der Touchscreen und das Steuerpult sind regelmaBig zu sGubern, damit sie staub- und schmutzfrei bleiben.
Zum Entfernen von Fingerabdriicken und Flecken die Flache mit einem fusselfreien Tuch abreiben.

Energy Saver

Clear Al
Interrupt
Stop®

Start®

we74xx-071

Den Vorlageneinzug, den Vorlageneinzug, die Materialbehdlter, die Ausgabeféacher und die
AuBenflachen des Gerats regelmdfBig feucht abwischen.

— wc74xx-072
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Wartung

Reinigen der Einzugsrollen

Verschmutzte Einzugsrollen kdnnen Papierstaus verursachen oder die Druckqualitat beeintrachtigen. Es
empfiehlt sich, die Rollen in monatlichen Abstanden zu reinigen.

1. Am Griff ziehen und die obere Abdeckung des Vorlageneinzugs 6ffnen.

2. Die Rollen drehen und dabei mit einem sauberen, mit Wasser befeuchteten, fusselfreien
Tuch abwischen.

wc74xx-073

Vorsicht: Keinen alkoholhaltigen oder chemischen Reiniger verwenden.

3. Die obere Abdeckung schlieBen und einrasten lassen.
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Reinigen des Druckers

Reinigen der Druckkopfobjektive

Der Drucker verfligt Gber vier Druckkopfobjektive. Diese wie nachstehend beschrieben reinigen.
1. Vordere Abdeckung 6ffnen.

C~= =\
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Wartung

4. Fur jeden der vier Druckkopfe ist ein separater Reinigungsstab vorhanden. Den
Objektivreinigungsstab langsam herausziehen, bis die drei Punkte sichtbar sind.

Hinweis: Der Reinigungsstab ldsst sich nicht vollsténdig aus dem Gerdt entfernen.

wc74xx-078

6. Die Schritte 4 und 5 fur jeden Druckkopf wiederholen.
7. Die Abdeckung der Trommeleinheit schliefen.

wc74xx-080
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Reinigen des Druckers

Den orangefarbenen Griff nach rechts in die verriegelte Stellung umlegen.

wc74xx-079

Die vordere Abdeckung schlieBen.
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Austausch des Tonermoduls

Wenn das Tonermodul ausgewechselt werden muss, erscheint auf dem Touchscreen eine
entsprechende Meldung.

Vorsicht: Den Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang durchfihren!

1. Vordere Abdeckung 6ffnen.

ESSSSSISN

<=

wc74xx-143

NSNS\

w144
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Austausch des Tonermoduls

3. Das neue Tonermodul auspacken. Das Modul mehrmals auf- und ab- sowie hin- und herschiitteln.

J
SN\,

T Wl

/ wclbxx-147

6. Die vordere Abdeckung schlieen.
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Wartung

Austausch des Tonersammelbehdlters

Wenn der Sammelbehdlter ausgewechselt werden muss, erscheint auf dem Touchscreen eine
entsprechende Meldung.

Beim Austausch des Sammelbehadilters ist zudem die Druckkopfreinigung durchzufiihren. Siehe
Reinigen der Druckkopfobjektive Seite 159.

Vorsicht: Den Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang durchfihren!
Vorsicht: Zum Schutz des Bodenbelags vor evtl. verschiittetem Toner ein paar Bogen Papier auslegen.

Achtung: Falls versehentlich Toner auf die Kleidung gelangt, diese soweit wie moglich vorsichtig
abbirsten. Falls danach noch Tonerreste auf der Kleidung verbleiben, den Toner unbedingt mit
kaltem, nicht mit warmem Wasser auswaschen. Toner von der Haut mit kaltem Wasser und einer
milden Seife abwaschen. Wenn Toner in die Augen gelangt ist, diese sofort mit kaltem Wasser
auswaschen und einen Arzt konsultieren.

Achtung: Tonerreste im Drucker mit einem feuchten Tuch aufwischen. Toner keinesfalls mit einem
Staubsauger aufnehmen - Entziindungs- oder Brandgefahr!

1. Vordere Abdeckung 6ffnen.

|
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\\¥ wc7bxx-074

2. Den neuen Tonersammelbehdlter auspacken. Die Verpackung aufbewahren.

=

wc74xx-148
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Austausch des Tonersammelbehdlters

3. Den vollen Sammelbehdalter mit beiden Handen fassen und langsam aus dem Gerdt herausziehen.
N7
A

.

wc74xx-149

wc74xx-150

5. Den Behdilter in die Schachtel legen.

i

wc74xx-151
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6. Den neuen Sammelbehdilter an der linken Seite fassen und bis zum Anschlag in den Drucker schieben.

Ny
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wc74xx-152

7. Die Druckkopfobjektive reinigen. Siehe Reinigen der Druckkopfobjektive Seite 159.
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Austausch der Trommeleinheit

Austausch der Trommeleinheit

Wenn eine der Trommeleinheiten ausgewechselt werden muss, erscheint auf dem Touchscreen eine
entsprechende Meldung.

Vorsicht: Den Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang durchfiihren!

Hinweis: Die Trommeleinheit nicht direktem Sonnenlicht oder intensiver Neonbeleuchtung
aussetzen. Die Oberflache der Trommel nicht beriihren oder zerkratzen.

Hinweis: Vordere Abdeckung 6ffnen.

/
.
/
/

\\¥ We7hxx-074

1. Die neue Trommeleinheit auspacken. Die Verpackung aufbewahren.
2. Den orangefarbenen Knopf nach links drehen.

=AM

wc74xx-075
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Wartung

3. Abdeckung der Trommeleinheit nach unten ziehen, bis sie in der ge6ffneten Position einrastet.

wc74xx-076

4. Den orangefarbenen Griff der Trommel wie gezeigt fassen und die Trommel gerade aus dem
Drucker herausziehen. Die Trommel in der Plastiktiite verpacken und in die Schachtel legen.

Achtung: Evtl. Tonerablagerungen auf der Trommel nicht berthren.

Hinweis: Die Trommel gemdf der mit der neuen Trommel gelieferten Anweisungen entsorgen. Sind
keine Anweisungen enthalten, sieche www.xerox.com/gwa.

5. Die Styroporkappe von der Trommeleinheit abziehen.

6. Die Trommel mitsamt dem schwarzen Versiegelungsschutz an dem Trommelschacht abstiitzen.
Darauf achten, dass die Trommel in Richtung des Pfeils oben an der Trommel eingefiihrt wird.

wc74xx-154
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Austausch der Trommeleinheit

7. Die Fihrungen am Schacht ausrichten und das schwarze Blatt in der gezeigten Richtung abziehen.

wc74xx-155

8. Das Band von der Trommel abziehen.
9. Die Trommel halten und den orangefarbenen Schieber in Richtung des Druckers schieben.

—
wc74xx-157

11. Den Versiegelungsschutz vorsichtig entfernen.
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Wartung

12. Die Trommel bis zum Anschlag einschieben.

wc74xx-079

15. Die vordere Abdeckung schliefBen.
16. Die alte Einheit kann wie normaler Buroabfall behandelt werden.
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Austausch der Fixieranlage

Austausch der Fixieranlage

Wenn die Fixieranlage ausgewechselt werden muss, erscheint auf dem Touchscreen eine
entsprechende Meldung.

Vorsicht: Den Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang durchfiihren!

1. Den Drucker am Betriebsschalter (am Gerét rechts vorne) ausschalten.

2. Die Zusatzzufuhr (1) 6ffnen. Gleichzeitig die Verriegelung anheben und die obere linke Abdeckung
(2) offnen.

//

wc74xx-01

Achtung: Die Fixieranlage wird bei Betrieb sehr heiB. Vor Ausfiihrung von Arbeiten in diesem
Bereich mindestens 40 Minuten warten, um Verletzungen zu vermeiden.

3. Die beiden orangefarbenen Schrauben rechts und links der Anlage entgegen dem Uhrzeigersinn
drehen und ganz l6sen.

Hinweis: Die Schrauben lassen sich nicht ganz entfernen.

wc74xx-172

WorkCentre 7425/7428/7435 171
Benutzerhandbuch



Wartung

4. Die Anlage an den beiden schwarzen Griffen rechts und links fassen und gerade aus dem
Drucker herausziehen.

S w173

Hinweis: Die alte Fixieranlage unter Verwendung des mit dem neuen Modul gelieferten
Versandaufklebers in der Schachtel der neuen Fixieranlage verpacken und an Xerox senden.
Weitere Hinweise zum Recycling von Fixieranlagen siehe www.xerox.com/gwa.

5. Die neue Fixieranlage aus der Verpackung nehmen. Die Verpackung fiir die alte Einheit aufbewahren.

6. Die neue Fixieranlage an der Offnung ausrichten und dann gerade bis zum Anschlag in den
Drucker schieben.

7. Mit den beiden Schrauben sichern.

—

< wc74xx-176

8. Die seitliche Abdeckung schlief3en.
9. Den Betriebsschalter einschalten. Der Drucker wird neu gestartet.
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Austausch des Ubertragungsbandreinigers

Austausch des Ubertragungsbandreinigers

Wenn der Ubertragungsbandreiniger ausgewechselt werden muss, erscheint auf dem Touchscreen eine
entsprechende Meldung.

Vorsicht: Den Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang durchfiihren!

1. Neuen Ubertragungsbandreiniger aus der Verpackung nehmen. Die Verpackung aufbewahren.
2. Vordere Abdeckung 6ffnen.

wc74xx-164

4. Den orangefarbenen Knopf entgegen dem Uhrzeigersinn drehen und 6sen.

wc74xx-165
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Wartung

5. Den Ubertragungsbandreiniger gerade aus dem Drucker herausziehen.

Achtung: Evtl. Tonerablagerungen auf dem Reiniger nicht bertihren. Den Reiniger nicht kippen,
damit kein Toner verschittet wird.

wc74xx-166

6. Den Reiniger auf einem Blatt Papier ablegen, einwickeln und in der Plastiktiite verpacken.

Hinweis: Weitere Hinweise zur Riickgabe verbrauchter Ubertragungsbandreiniger siehe
www.xerox.com/gwa.

wc74xx-167

7. Schutzhiille des neuen Ubertragungsbandreinigers entfernen.

Vorsicht: Die Oberflache des neuen Reinigers nicht beriihren. Dies kann die
Druckqualitat beeintrdachtigen.

wc74xx-183
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Austausch des Ubertragungsbandreinigers

8. Den neuen Reiniger mit der linken Hand abstiitzen und gerade bis zum Anschlag in die
Offnung einschieben.

wc74xx-169

10. Den orangefarbenen Griff nach links in die verriegelte Stellung umlegen.

wc74xx-170

11. Die vordere Abdeckung schlieBen.
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Wartung

Austausch der Ubertragungswalze

Vorsicht: Den Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang durchfihren!

1. Die Zusatzzufuhr (1) 6ffnen. Gleichzeitig die Verriegelung anheben und die obere linke Abdeckung
(2) offnen.

Achtung: Der Fixierbereich wird bei Betrieb sehr heif. Vor Ausfiihrung von Arbeiten in diesem
Bereich mindestens 40 Minuten warten, um Verletzungen zu vermeiden.

2. Neue Ubertragungswalze auspacken. Die Verpackung aufbewahren.
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Austausch der Ubertragungswalze

3. Den orangefarbenen Griff in der gezeigten Richtung eindricken.

4. Die verbrauchte Walze aus dem Drucker entnehmen.
5. Evtl. Tonerablagerungen auf der Walze nicht berihren.

M
-~ wc7hxx-179

6. Die Walze auf einem Blatt Papier ablegen, einwickeln und in der Plastiktiite verpacken.

wc74xx-182
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Wartung

7. Die neue Walze wie gezeigt in den Drucker einsetzen. Nach unten driicken, bis sie einrastet.

wc74xx-180

9. Die seitliche Abdeckung schlieBen.
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Leeren des Locherabfallbehalters

Leeren des Locherabfallbehalters

Ist der Drucker mit einem zusdatzlichen Office-Finisher LX mit Booklet Maker oder einem Profifinisher
ausgestattet, erscheint auf dem Touchscreen eine entsprechende Meldung, wenn der Locherabfallbehdlter
geleert werden muss.

Dieser Abschnitt umfasst:
e Locherabfallbehdlter des Office-Finishers LX Seite 179
e Locherabfallbehdlter des Profifinishers Seite 180

Locherabfallbehdlter des Office-Finishers LX

Achtung: Den Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang durchfihren!

1. Zuerst die obere Abdeckung, dann die Finishertransportabdeckung 6ffnen.

wc74xx-081

wc74xx-082
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Wartung

3. Den Abfallbehalter leeren.

wc74xx-084

5. Finishertransportabdeckung und obere Abdeckung wieder schlief3en.

Locherabfallbehdlter des Profifinishers

Achtung: Den Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang durchfiihren!

1. Vordertur des Finishers o6ffnen.

\

wc74xx-103
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Leeren des Locherabfallbehalters

2. Abfallbehalter an Griff R4 herausziehen.

L]

3. Den Abfallbehalter leeren.

LIRY
o o

“wc7l|xx-086
4. Den Behdlter wieder einsetzen und ganz einschieben.

=

—

wc74xx-087

5. Vordertur des Finishers schlieBen.
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Wartung

Heftklammervorrat

Ist der Drucker mit einem zusdtzlichen Office-Finisher LX mit Booklet Maker oder einem Profifinisher
ausgestattet, erscheint auf dem Touchscreen eine entsprechende Meldung, wenn das Heftklammermagazin
leer ist und ersetzt werden muss.

Dieser Abschnitt umfasst:

o Heftklammerersatz beim integrierten Finisher Seite 182

e Heftklammerersatz beim Office-Finisher LX Seite 184

e Heftklammerersatz beim Booklet Maker des Office-Finishers LX Seite 186
e Heftklammerersatz beim Profifinisher Seite 187

e Heftklammerersatz beim Broschiirenhefter des Profifinishers Seite 189

Heftklammerersatz beim integrierten Finisher

Achtung: Den Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang durchfihren!

1. Die vordere Finisherabdeckung 6ffnen.

ACMXX-OSB

2. Heftklammermagazin gerade herausziehen. Innere des Finishers auf lose Heftklammern
Uberprifen und diese ggf. entfernen.

Adlaxx-ow
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Heftklammervorrat

3. Beide Seiten des Heftklammerbehdlters (1) zusammendriicken und aus dem Magazin (2) entfernen.

wc74xx-090

4. Neuen Heftklammerbehdlter mit der Vorderseite zuerst in das Magazin einsetzen (1), dann das
hintere Ende in das Magazin driicken (2).

wec74xx-091

5. Die Heftereinheit wieder in den Finisher einsetzen.

6. Die vordere Abdeckung schlieBen.
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Wartung

Heftklammerersatz beim Office-Finisher LX

Achtung: Den Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang durchfiihren!

1. Die vordere Finisherabdeckung 6ffnen.

]H

, I wc74xx-093

2. Die Heftklammermagazinhalterung befindet sich im Finisher. Die Halterung bis zum
Anschlag herausziehen.

3. Das Magazin am Griff R1 fassen und die Halterung nach rechts schieben.

wc74xx-094

4. Die Magazinhalterung an den orangefarbenen Griffen fassen und gerade aus dem
Finisher herausziehen.

wc74xx-095
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Heftklammervorrat

5. Beide Seiten des Heftklammerbehdlters (1) zusammendriicken und aus dem Magazin (2) entfernen.

wc74xx-090

6. Neuen Heftklammerbehdlter mit der Vorderseite zuerst in das Magazin einsetzen (1), dann das
hintere Ende in das Magazin driicken (2).

wec74xx-091

7. Die Magazinhalterung an den orangefarbenen Griffen fassen und gerade in den Finisher
einschieben, bis sie einrastet.

wc74xx-096

8. Die vordere Abdeckung schlieffen.
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Wartung

Heftklammerersatz beim Booklet Maker des Office-Finishers LX

Achtung: Den Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang durchfiihren!

1. Die seitliche Finisherabdeckung 6ffnen.

wc74xx-097

2. Sind die Heftklammermagazine nicht sichtbar, die beiden senkrechten Paneele fassen und
vorsichtig zur Mitte schieben.

wc74xx-098
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Heftklammervorrat

4. Das neue Magazin an den seitlichen Vorspriingen fassen und in den Finisher einsetzen.

Hinweis: Auf den richtigen Sitz der Heftklammern im Magazin achten, damit sich das Magazin
einwandfrei einsetzen lasst.

wc74xx-099

Hinweis: Der Booklet Maker verfiigt tiber zwei Heftklammermagazine. Broschiren kdnnen nur
geheftet werden, wenn beide Magazine einwandfrei arbeiten.

5. Die Schritte 2 und 3 fiir das zweite Magazin wiederholen.
6. Seitliche Finisherabdeckung schlieBen.

Heftklammerersatz beim Profifinisher

Achtung: Den Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang durchfiihren!

1. Vordertur des Finishers 6ffnen.

wc74xx-100
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Wartung

3. Das Magazin an den orangefarbenen Griffen fassen und gerade aus dem Finisher herausziehen.

wc74xx-090

5. Neuen Heftklammerbehdlter mit der Vorderseite zuerst in das Magazin einsetzen (1), dann das
hintere Ende in das Magazin driicken (2).

wc74xx-091
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Heftklammervorrat

6. Das Magazin an den orangefarbenen Griffen fassen und gerade in den Finisher einschieben, bis
es einrastet.

wc74xx-102

7. Vordertur des Finishers schlieBen.

Heftklammerersatz beim Broschurenhefter des Profifinishers

Hinweis: Der Profifinisher ist mit zwei Heftklammermagazinen, R2 und R3, ausgestattet.
Broschiren konnen nur geheftet werden, wenn beide Magazine einwandfrei arbeiten.

Achtung: Den Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang durchfiihren!

1. Vordertur des Finishers o6ffnen.

wc74xx-103

2. Die orangefarbenen Griffe R2 und R3 zusammendriicken (1) und das Magazin bis zum Anschlag
aus dem Finisher herausziehen (2).

Hinweis: Das Magazin lasst sich nicht vollstandig aus dem Finisher entfernen.

wc74xx-104
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Wartung

3. Die beiden orangefarbenen Griffe an den Seiten des Magazins fassen.

=

=

é é
190 WorkCentre 7425/7428/7435
Benutzerhandbuch

wc74xx-124



Heftklammervorrat

7. Die Schritte 3 bis 6 fir das zweite Magazin wiederholen.
8. Die Einheit wieder zurtickschieben.

wc74xx-125

9. Vordertur des Finishers schliefen.
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Wartung

Bestellung von Austauschmodulen
und Verbrauchsmaterial

Dieser Abschnitt umfasst:

e Verbrauchsmaterial Seite 192

e Austauschmodule Seite 192

e Bestellzeitpunkt Seite 193

e Recycling von Verbrauchsmaterial Seite 193

Bestimmte Verbrauchsmaterialien und Elemente, die regelmdfig gewartet werden missen, missen in
gewissen Abstdnden nachbestellt werden. Eine Installationsanleitung wird jeweils mitgeliefert.

Verbrauchsmaterial

Xerox-Originaltonermodule (Cyan, Magenta, Gelb und Schwarz)
Hinweis: Auf der Verpackung jedes Tonermoduls befindet sich eine Installationsanleitung.

Vorsicht: Die Verwendung anderer als der Xerox-Originaltonermodule kann die Druckqualitcit
beeintrachtigen und die Zuverlassigkeit des Druckbetriebs herabsetzen. Der Toner wurde von Xerox
nach strengen Qualitatskriterien speziell fir die Verwendung in diesem Drucker entwickelt.

Austauschmodule

Austauschmodule sind Komponenten, die eine eingeschrdnkte Lebensdauer haben und in bestimmten
Abstdnden ausgetauscht werden miissen. Austauschmodule liegen als Ersatzteile oder Sets vor.
Austauschmodule kénnen normalerweise vom Kunden ausgetauscht werden.

Die folgenden Elemente miissen regelmdfig gewartet werden:
e Trommeleinheit

e Tonersammelbehdalter

e Fixieranlage

o Ubertragungswalze

o Ubertragungsbandreiniger

e Locherabfallbehdlter

e Heftklammermagazin

e Broschiirenheftklammermagazin
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Bestellung von Austauschmodulen und Verbrauchsmaterial

Bestellzeitpunkt

Auf dem Display wird eine Warnung eingeblendet, wenn das Verbrauchsmaterial in Kirze ersetzt
werden muss. Priifen, ob Ersatz vorrdtig ist. Die Materialien bestellen, sobald die Meldung zum ersten
Mal angezeigt wird, um Unterbrechungen des Druckbetriebs zu vermeiden. Durch eine Fehlermeldung
wird angezeigt, dass das Verbrauchsmaterial ersetzt werden muss.

Verbrauchsmaterialien sind vom Handler vor Ort oder Gber die Website fur Xerox-Verbrauchsmaterialien
unter www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435supplies zu beziehen.

Vorsicht: Es sollten ausschlieBlich Xerox-Verbrauchsmaterialien verwendet werden. Schaden,
Fehlfunktionen oder Leistungseinbufen, die durch die Verwendung von Verbrauchsmaterial
anderer Hersteller als Xerox oder von nicht fir diesen Drucker empfohlenem Verbrauchsmaterial
verursacht wurden, sind nicht durch die Xerox-Garantie, den Servicevertrag oder die Total
Satisfaction Guarantee (Umfassende Garantie) abgedeckt. Die Total Satisfaction Guarantee
(Umfassende Garantie) wird in den USA und in Kanada angeboten. Fiir andere Regionen gilt u. U.
ein anderer Gewdhrleistungsumfang. Informationen dazu erteilt der zustandige Handler vor Ort.

Recycling von Verbrauchsmaterial

Informationen zu Xerox-Recycling-Programmen fiir Verbrauchsmaterial und Austauschmodule siehe
www.xerox.com/gwa.

Bestimmte Module werden mit einem Riicksendeaufkleber geliefert. Diesen bitte zur Riickgabe der
gebrauchten Teile in der Originalverpackung an Xerox verwenden.
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Wartung
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Fehlerbehebung

Dieses Kapitel umfasst folgende Themen:

Fehlermeldungen Seite 196

Behebung von allgemeinen Stérungen Seite 197
Beseitigen von Papierstaus Seite 200
Heftklammerstaus Seite 231

Probleme beim Kopier-/Scanbetrieb Seite 240
Probleme beim Faxbetrieb Seite 241

Hilfe Seite 244

195



Fehlerbehebung

Fehlermeldungen

Auf diesem Drucker werden dem Benutzer Fehler und Stérungen oben links im Display gemeldet,
sodass dieser die entsprechenden AbhilfemaBnahmen treffen kann.

Zur Einsicht einer Liste der auf dem Drucker gemeldeten Stérungen wie folgt vorgehen:

Am Steuerpult die Gerdtestatustaste driicken.
1. Am Touchscreen des Druckers Storungen antippen.
2. Aktuelle Fehler, Aktuelle Meldungen oder Fehlerprotokoll antippen.
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Behebung von allgemeinen Stérungen

Behebung von allgemeinen Storungen

In diesem Abschnitt wird erldutert, wie Fehler und Stérungen ermittelt und beseitigt werden. Einige
Fehler lassen sich durch Aus- und Wiedereinschalten des Systems beseitigen.

Drucker wie folgt neu starten:
1. Der Betriebsschalter befindet sich vorne am Gerdt unterhalb des Steuerpults.
2. Den Betriebsschalter ausschalten, 20 Sekunden warten und wieder einschalten.

Besteht das Problem weiterhin, die zutreffende Problembeschreibung in einer der nachfolgenden
Tabellen suchen.

Drucker lasst sich nicht einschalten

Mégliche Ursachen Losungen

Das Netzkabel ist nicht ordnungsgemaPB an die Drucker ausschalten, Netzkabel richtig in die
Netzsteckdose angeschlossen. Steckdose einstecken.

Es liegt eine Storung an der Steckdose vor, an die das | Anderes elektrisches Gerat an die Steckdose
Gerdt angeschlossen ist. anschlieBen, um zu priifen, ob die Steckdose
tatsachlich nicht funktioniert.

Andere Steckdose verwenden.

Der Betriebsschalter ist nicht korrekt eingeschaltet. Betriebsschalter ausschalten, 2 Minuten warten,
dann erneut einschalten.

Das Gerdt ist an eine Steckdose angeschlossen, deren | Eine Stromquelle mit den unter Netzanschluss
Spannung oder Frequenz nicht den Seite 251 aufgefiihrten Daten benutzen.
Gerdatespezifikationen entspricht.

Vorsicht: Netzkabel direkt an eine geerdete Netzsteckdose anschlieBen. Keine Verldngerung
verwenden. Im Zweifelsfall zur Uberpriifung der Steckdose einen Elektriker zurate ziehen.
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Fehlerbehebung

Das Drucken dauert unverhdltnismafig lange

Madgliche Ursachen Lésungen

Am Gerdt ist ein zeitintensiver Druckmodus
(beispielsweise schwerer Karton oder Folie) eingestellt.

Die Verarbeitung von Spezialmedien nimmt mehr
Zeit in Anspruch. Bei Verwendung von Normalpapier
muss die Materialart im Treiber und am
Druckersteuerpult korrekt eingestellt sein.

Das Gerdt befindet sich im Energiesparmodus.

Wenn das Gerat vom Energiesparmodus zurtick in
den normalen Betrieb schaltet, dauert es etwas
ldnger, bis der Druckvorgang beginnt.

Der Auftrag ist sehr komplex.

Bitte etwas gedulden. Es ist keine
MaBnahme erforderlich.

Gerat wird zuruckgesetzt oder schaltet sich immer wieder grundlos aus

Mégliche Ursachen Lésungen

Das Netzkabel ist nicht ordnungsgemap an die
Netzsteckdose angeschlossen.

Das Gerdt ausschalten, Giberpriifen, ob der
Netzstecker korrekt in die Steckdose eingesteckt ist,
das Gerat wieder einschalten.

Ein Systemfehler ist aufgetreten.

Die Fehlerinfos dem Xerox-Kundendienst vor Ort
melden. Fehlerprotokoll durchsehen. Weitere
Informationen hierzu siehe Fehlermeldungen
Seite 196.
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Behebung von allgemeinen Stérungen

Ungewohnliche Gerdusche am Gerat

Madgliche Ursachen Loésungen

Der Drucker steht nicht gerade und stabil. Gerdat auf eine stabile, ebene Flache aufstellen.

Papierbehadlter ist nicht ordnungsgemaf eingesetzt Den zum Drucken verwendeten Papierbehdlter 6ffnen
und wieder schlieBen.

Im Drucker befindet sich ein Fremdkorper. Das Gerdt ausschalten und den Fremdkorper
entfernen. Falls sich der Gegenstand nicht entfernen
lasst, den Kundendienst verstandigen.

Datum und Uhrzeit sind falsch

Madgliche Ursachen Losungen

Wurden Datum und Uhrzeit korrekt eingestellt? Uberpriifen, ob Datum und Uhrzeit am Steuerpult
oder mit CentreWare Internet-Services korrekt
eingestellt wurden.

Probleme beim beidseitigen Drucken oder Kopieren

Mégliche Ursachen Losungen

Falsche Druckmedien oder Einstellungen Darauf achten, dass geeignetes Druckmaterial
verwendet wird. Folgendes Druckmaterial nicht
doppelseitig bedrucken: benutzerdefinierte
Formate, Klarsichtfolien, Umschlage, Etiketten,
Normalpapier (Riickseite), diinnes Papier, Karton
(Riickseite), schwerer Karton, Hochglanzkarton
oder Hochglanzkarton (Ruckseite).

Im Druckertreiber den Duplexdruck auswdhlen.
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Fehlerbehebung

Beseitigen von Papierstaus

Dieser Abschnitt umfasst:

e Stausin Behdlter 1, 2, 3 oder 4 Seite 201

e Staus in der Zusatzzufuhr Seite 202

e Staus an der oberen linken Abdeckung A Seite 203
e Staus an der unteren linken Abdeckung C Seite 205
e Staus an der unteren linken Abdeckung D Seite 206
e Staus in der Duplexeinheit B Seite 208

e Staus am Vorlageneinzug Seite 209

e Staus am integrierten Finisher Seite 211

e Staus am Office-Finisher LX Seite 212

e Staus am Profifinisher Seite 213

e Probleml6sung bei Papierstaus Seite 227

Beim Entfernen der gestauten Bldtter stets vorsichtig vorgehen, nicht stark daran ziehen, damit sie
nicht zerreifen und Schaden vermieden werden. Das Papier wenn moglich stets in Zufuhrrichtung

herausziehen. Papierreste im Gerdt, egal von welcher Gré3e, konnen den Papierweg blockieren und
weitere Papierstaus verursachen. Keine Druckmedien erneut einlegen, die bereits einen Papierstau
verursacht haben.

Hinweis: Es kann vorkommen, dass die bedruckte Seite verschmiert wird und die Hande von Toner
verschmutzt werden. Die bedruckte Seite beim Entfernen moglichst nicht beriihren. Darauf achten,
dass kein Toner im Gerat verschiittet wird.

Achtung: Falls versehentlich Toner auf die Kleidung gelangt, diese soweit wie moglich vorsichtig
abbdrsten. Falls danach noch Tonerreste auf der Kleidung verbleiben, den Toner unbedingt mit
kaltem, nicht mit warmem Wasser auswaschen. Toner von der Haut mit kaltem Wasser und einer
milden Seife abwaschen. Wenn Toner in die Augen gelangt ist, diese sofort mit kaltem Wasser
auswaschen und einen Arzt konsultieren.
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Beseitigen von Papierstaus

Staus in Behalter 1, 2, 3 oder 4

1. Vor Entnahme des Behadlters aus dem Drucker die Staubeseitigungsmeldung auf dem Touchscreen
beachten. Wird ein Stau innerhalb des Druckers gemeldet, diesen zuerst beseitigen.

2. Den Behadlter bis zum Anschlag herausziehen.

wc74xx-015

3. Das Papier aus dem Behdlter nehmen.

4. Ist das Papier zerrissen, den Behdlter ganz entnehmen und sdmtliche Papierreste aus dem
Drucker entfernen.

we7hxx-014

5. Den Behdlter mit unbeschadigtem Papier befiillen und wieder bis zum Anschlag einschieben.
6. Am Touchscreen des Druckers Bestdtigen antippen.
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Fehlerbehebung

Staus in der Zusatzzufuhr

1. Das gestaute Papier aus dem Behdlter nehmen. Den Papierzufuhrbereich auf Papierreste Gberpriifen.

wc74xx-110

2. Den Behadalter mit unbeschadigtem Papier befiillen. Die Fiihrungskante des Papiers muss den
Zufuhrbereich leicht beriihren.

wc74xx-025

3. Am Touchscreen des Druckers Bestdtigen antippen.
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Beseitigen von Papierstaus

Staus an der oberen linken Abdeckung A

1. Papier aus dem oberen linken Fach entfernen und das Fach nach oben klappen.

wc74xx-033

2. Die Zusatzzufuhr (1) 6ffnen. Gleichzeitig die Verriegelung (2) anheben und die obere linke
Abdeckung (3) 6ffnen.

o S

L

Achtung: Vorsicht bei Arbeiten im Bereich um den Fixierer, da dieser sehr heif3 sein kann!

%
" wchxxc032

Hinweis: Kontakt mit dem Transferriemen vermeiden - Gefahr von Bildqualitatsverlust
oder Transferriemenschdden. Kontakt mit der Ubertragungswalze vermeiden - Gefahr
von Bildqualitatsverlust.

3. Steckt Papier im Ausgabebereich des Ausgabefachs fest, das Papier in der gezeigten Richtung
vorsichtig und gerade herausziehen.
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Fehlerbehebung

4. Ander Ubertragungswalze haftet u. U. Toner. Die Druckqualitét wird dadurch nicht beeintréchtigt.

/
_ wc74xx-034

5. Gestautes Papier entfernen.

Hinweis: Wenn das Papier gerissen ist, darauf achten, dass alle Papierreste aus dem Drucker
entfernt werden.

6. Steckt Papier im Fixierer fest, den griinen Griff A1 ziehen und das Papier vorsichtig entfernen. Den
griinen Griff wieder in die Ausgangsposition bringen.

7. Zuerst die obere linke Abdeckung dann die Zusatzzufuhr schliefen.

204 WorkCentre 7425/7428/7435
Benutzerhandbuch



Beseitigen von Papierstaus

Staus an der unteren linken Abdeckung C

1. Untere linke Abdeckung entriegeln und 6ffnen.

wc74xx-037

2. Gestautes Papier entfernen. Wenn das Papier gerissen ist, darauf achten, dass alle Papierreste aus
dem Drucker entfernt werden.

Hinweis: Dazu das Druckerinnere genau untersuchen.

3. Die linke untere Abdeckung schliefen.
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Staus an der unteren linken Abdeckung D

1. Papier aus dem oberen linken Fach entfernen und das Fach nach oben klappen.

wc74xx-033

2. Die Zusatzzufuhr (1) 6ffnen. Gleichzeitig die Verriegelung (2) anheben und die obere linke
Abdeckung (3) 6ffnen.

Achtung: Vorsicht bei Arbeiten im Bereich um den Fixierer, da dieser sehr heif3 sein kann!

Hinweis: Kontakt mit dem Transferriemen vermeiden - Gefahr von Bildqualitdtsverlust
oder Transferriemenschdden. Kontakt mit der Ubertragungswalze vermeiden - Gefahr
von Bildqualitatsverlust.
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Beseitigen von Papierstaus

Obere linke Abdeckung D entriegeln und 6ffnen.

wc7/l|xx-01 6

Gestautes Papier entfernen.

Hinweis: Wenn das Papier gerissen ist, darauf achten, dass alle Papierreste aus dem Drucker
entfernt werden.

Obere linke Abdeckung D schlieBen.
Zuerst die obere linke Abdeckung dann die Zusatzzufuhr schlieffen.
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Staus in der Duplexeinheit B

1. Die Zusatzzufuhr 6ffnen, dann die Abdeckung der Duplexeinheit entriegeln und 6ffnen.

2. Gestautes Papier entfernen.

Hinweis: Wenn das Papier gerissen ist, darauf achten, dass alle Papierreste aus dem Drucker
entfernt werden.
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Beseitigen von Papierstaus

Staus am Vorlageneinzug

1. Am Griff ziehen und die Abdeckung des Vorlageneinzugs 6ffnen.

2. Klemmt die Vorlage im Eingangsbereich des Vorlageneinzugs nicht fest, die Vorlage gerade in der
gezeigten Richtung herausziehen.

3. Enthdlt die Meldung auf dem Touchscreen die Anweisung, das Rad zu drehen, das griine Rad in der
gezeigten Richtung drehen, damit die Vorlage aus dem Einzug heraustransportiert wird.

~>
\\/\%\/’;
wc7l|xx-02g

2

4. Enthdlt die Meldung auf dem Touchscreen die Anweisung, die innere Abdeckung zu 6ffnen, diese
am griinen Griff anheben.
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Fehlerbehebung

5. Das griine Rad in der gezeigten Richtung drehen, damit die Vorlage aus dem Einzug
heraustransportiert wird. Gestautes Papier vorsichtig entfernen.

-
\/\\\,_/
—y
/

7

wc74xx-030

6. Dieinnere Abdeckung schlieBen, dann die obere Abdeckung schlieBen und darauf achten, dass
sie einrastet.

7. Ist die Vorlage beim Offnen der oberen Abdeckung nicht sichtbar, die Vorlagenglasabdeckung
anheben und die Vorlage entnehmen.

T W7l 118

8. Istdie Vorlage beim Offnen des Vorlageneinzugs nicht sichtbar, das Vorlageneinzugsfach anheben
und die Vorlage entnehmen.

wc74xx-031
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Beseitigen von Papierstaus

9. Das Vorlageneinzugsfach absenken.
10. Ist die Vorlage unbeschddigt und nicht verknittert, diese wieder in den Einzug einlegen und die
Anweisungen am Touchscreen befolgen.

Hinweis: Nach Beseitigung des Staus am Vorlageneinzug alle Vorlagenseiten, auch die bereits
gescannten Seiten, neu einlegen. Die bereits zuvor gescannten Seiten werden Gbersprungen.

Vorsicht: Zerrissene, verknitterte oder faltige Vorlagen (iber das Vorlagenglas scannen, um Staus
und Druckerschdden zu vermeiden.

Staus am integrierten Finisher
1. Die obere Abdeckung des Finishers (1) 6ffnen.

2. Das griine Rad in der gezeigten Richtung drehen, damit die Vorlage (2) heraustransportiert wird.
3. Das Papier in der gezeigten Richtung herausziehen.

Hinweis: Wenn das Papier gerissen ist, darauf achten, dass alle Papierreste aus dem Drucker
entfernt werden.

4. Die obere Abdeckung schlief3en.
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Staus am Office-Finisher LX

Staus unter der oberen Abdeckung

1. Verriegelung der oberen Abdeckung losen.

wec74xx-019

wc74xx-020

3. Gestautes Papier entfernen.

Hinweis: Wenn das Papier gerissen ist, darauf achten, dass alle Papierreste aus dem Drucker
entfernt werden.

wc74xx-021

4. Obere Finisher-Abdeckung schlief3en.
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Papierstaus unter dem Mittelfach

1.

Die Abdeckung anheben.

Beseitigen von Papierstaus

Hinweis: Diese scharnierverbundene Abdeckung kann nicht entfernt werden.

we7hxx-018

Gestautes Papier entfernen.

Hinweis: Wenn das Papier gerissen ist, darauf achten, dass alle Papierreste aus dem Drucker

entfernt werden.
Die Abdeckung schlief3en.

Staus am Profifinisher

Der Profifinisher kann zusdtzlich mit einem Booklet Maker ausgeristet werden. Das nachstehend
beschriebene Verfahren gilt fir beide Finishervarianten.

Dieser Abschnitt umfasst:

Papierstaus im Mittelfach Seite 214

Staus am Finishertransport Seite 215

Staus an 2a im Finisher Seite 216

Staus an 2a im Finisher (Drehknopf 2c) Seite 217

Staus an 2b im Finisher Seite 219

Staus an 2b im Finisher (Drehknopf 2c) Seite 220

Staus an 3 im Finisher Seite 221

Staus an 5 im Finisher Seite 222

Staus an 4b im Finisher (mit Booklet Maker) Seite 224

Staus im Broschirenausgabefach (mit Booklet Maker) Seite 226
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Papierstaus im Mittelfach

1. Steckt Papier im Ausgabebereich des mittleren Ausgabefachs fest, das Papier in der gezeigten
Richtung vorsichtig und gerade herausziehen.

wc74xx-045
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Beseitigen von Papierstaus

Staus am Finishertransport

1. Finishertransportabdeckung 6ffnen.

wc74xx-046

2. Gestautes Papier entfernen.

we74xx-047

3. Ist kein Papier sichtbar, den griinen Drehknopf 1 in der gezeigten Richtung drehen und das Papier
vorsichtig herausziehen.

wc74xx-048

4. Finishertransportabdeckung schlief3en.
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Staus an 2a im Finisher

1. Ist Papier im Ausgabebereich des Ausgabefachs sichtbar, das Papier in der gezeigten Richtung
vorsichtig herausziehen.

2. Die vordere Finishertur 6ffnen.

)

wc74xx-050
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Beseitigen von Papierstaus

4, Gestautes Papier entfernen.

wc74xx-051

5. Griff 2a wieder auf die Ausgangsposition absenken.
6. Die vordere Finishertiir schliefBen.

Staus an 2a im Finisher (Drehknopf 2c)

1. Ist Papier im Ausgabebereich des Ausgabefachs sichtbar, das Papier in der gezeigten Richtung
vorsichtig herausziehen.

we74xx-044

2. Die vordere Finishertur 6ffnen.

wc74xx-043

WorkCentre 7425/7428/7435 217
Benutzerhandbuch
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3. Grunen Griff 2a nach rechts schwenken.

=y
i}

wc74xx-052

wc74xx-068

6. Griff 2a wieder auf die Ausgangsposition absenken.
7. Die vordere Finishertir schlieBen.
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Beseitigen von Papierstaus

Staus an 2b im Finisher

1. Die vordere Finishertur 6ffnen.

J

ot
A

A ———  wc74xx-053

3. Griff 2b wieder in die Ausgangsposition bringen.
4, Die vordere Finishertir schlieen.
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Staus an 2b im Finisher (Drehknopf 2c)

1. Die vordere Finishertur 6ffnen.

)

®
N2 L;

\@[

A~ wc7hxx-066

3. Den griinen Drehknopf 2c in der gezeigten Richtung drehen, damit das Papier freigegeben wird.

[e) A — —  wc74xx-120
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Beseitigen von Papierstaus

4. Gestautes Papier vorsichtig entfernen.

5. Griff 2b wieder in die Ausgangsposition bringen.
6. Die vordere Finishertir schlief3en.

Staus an 3 im Finisher

1. Die vordere Finishertur 6ffnen.

J
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Fehlerbehebung

3. Gestautes Papier entfernen.

wc74xx-055
4, Griff 3 wieder in die Ausgangsposition bringen.

5. Die vordere Finisherttr schlieBen.

Staus an 5 im Finisher

1. Grinen Griff 5 nach oben ziehen und Abdeckung des Finisherausgabebereichs 5 6ffnen.

wc74xx-057

3. Die Ausgabebereichsabdeckung 5 wieder in die Ausgangsposition zurtickbringen.
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Beseitigen von Papierstaus

Staus an 4a im Finisher (mit Booklet Maker)

1. Die vordere Finishertur 6ffnen.

AL
)v{,ii
N7

wc74xx-058

> [
Vo
2

¢/ 4
¢y 4

g

Y %
£

3

wc74xx-059

4. Einheit 4 wieder zurlickschieben.
5. Die vordere Finishertur schliefen.
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Staus an 4b im Finisher (mit Booklet Maker)

1. Die vordere Finishertur 6ffnen.

3. Ist Papier sichtbar, dieses in der gezeigten Richtung herausziehen.

wc74xx-061
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Beseitigen von Papierstaus

4. Einheit 4 am griinen Griff bis zum Anschlag herausziehen.

wc74xx-062

5. Gestautes Papier unten links und innen aus der Einheit entfernen.

[z

wc74xx-063

6. Einheit 4 wieder zurtickschieben.
7. Griff 4 wieder in die Ausgangsposition bringen.
8. Die vordere Finishertir schlieBen.
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Staus im Broschiirenausgabefach (mit Booklet Maker)

1. Die vordere Finishertur 6ffnen.

)

wc74xx-065

4. Die vordere Finishertir schlie3en.
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Beseitigen von Papierstaus

Problemlosung bei Papierstaus

Dieser Drucker ist so konzipiert, dass bei ausschlieBlicher Verwendung von Xerox-Druckmaterialien nur
eine minimale Papierstaugefahr besteht. Der Einsatz Xerox-fremder Materialien kann zu haufigeren
Papierstaus fiihren. Treten bei Verwendung geeigneter Materialien haufig Staus in einem bestimmten
Bereich auf, muss dieser Bereich evtl. gereinigt oder repariert werden.

Es werden mehrere Bldtter gleichzeitig eingezogen

Mégliche Ursachen Loésungen

Das Papierfach ist Uberladen. Einen Teil des Papiers entfernen. Darauf achten, dass die
Markierung fiir die Papierfiillh6he nicht Gberschritten wird.

Die Vorderkanten des Papiers sind Das Druckmaterial entnehmen und aufstof3en, sodass die
nicht biindig. Vorderkanten biindig sind. Das Material dann wieder einlegen.
Das Druckmaterial ist feucht. Das feuchte Druckmaterial entnehmen und stattdessen

neues, trockenes Papier einlegen.

Das Papier ist statisch aufgeladen. Neues Papierpaket verwenden.

Klarsichtfolien vor dem Einlegen nicht auffachern.

Papierstaumeldung wird weiterhin angezeigt

Mégliche Ursachen Lésungen
Es befindet sich noch gestautes Papier Den Papierweg erneut tberpriifen und sicherstellen, dass das
im Gerat. gestaute Papier vollstdndig entfernt wurde.

Alle Tiiren und Abdeckungen am Drucker schlieen.
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Stau an der Duplexeinheit

Mégliche Ursachen

Lésungen

Es werden ungeeignete Druckmaterialien verwendet
(falsches Format, falsches Gewicht, falsche Sorte etc.).

AusschlieBlich von Xerox empfohlenes Druckmaterial
verwenden. Siehe Zulassiges Druckmaterial
Seite 45.

Den Papierweg innerhalb der Duplexeinheit erneut
Uberpriifen und sicherstellen, dass das gestaute
Papier vollstandig entfernt wurde.

Vorausgesetzt, die Druckmaterialart wurde im Treiber
korrekt eingestellt, konnen die Materialarten
Normalpapier, Recyclingpapier, Postpapier,
Briefkopfpapier, Karton, Vordrucke, Hochglanzpapier
und Hochglanzpapier (Riickseite) automatisch
beidseitig bedruckt werden. Das Material muss tiber
den geeigneten Papierbehdlter zugefiihrt werden.
Siehe Zulassiges Druckmaterial Seite 45.

Es diirfen keine unterschiedlichen Materialarten im
Behdlter gemischt verwendet werden.

Folgendes Druckmaterial nicht doppelseitig
bedrucken: Klarsichtfolien, Umschldge, Etiketten,
Normalpapier (Riickseite), dinnes Papier, Karton
(Riickseite), schwerer Karton, Hochglanzkarton oder
Hochglanzkarton (Rickseite).

Stau am Vorlageneinzug

Mégliche Ursachen

Lésungen

Es werden ungeeignete Druckmaterialien verwendet
(falsches Format, falsches Gewicht, falsche Sorte etc.).

Nur Material der empfohlenen Starke
(Gewicht) verwenden.

Ausschlieflich von Xerox empfohlenes Druckmaterial
verwenden. Siehe Zuldssiges Druckmaterial
Seite 45.

Die in den Einzug eingelegten Vorlagen tberschreiten
die zuldssige Hochstmenge.

Den Vorlagenstapel reduzieren.

Die Vorlagenfiihrungen sind nicht korrekt eingestellt.

Die Vorlagenfiihrungen so einstellen, dass sie leicht
an den Vorlagen anliegen.

Druckmaterial wird nicht richtig eingezogen

Mégliche Ursachen

Lésungen

Druckmaterial wurde nicht richtig in den
Papierbehdlter eingelegt.

Fehleingezogene Seiten entfernen und Druckmaterial
ordnungsgemdpB einlegen. Darauf achten, dass die
Materialfihrungen richtig anliegen.

Das im Behdlter eingelegte Papier tiberschreitet die
zuldssige Hochstmenge.

Uberschﬂssiges Material entfernen, sodass die
Fillmenge die Fillmarkierung nicht tberschreitet.
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Beseitigen von Papierstaus

Mégliche Ursachen Loésungen

Die Papierfiihrungen sind nicht richtig auf das
Materialformat eingestellt.

Die Papierfiihrungen an das im Behdilter eingelegte
Papier heranschieben.

Der Behalter enthalt verzogenes oder
zerknittertes Papier.

Das Druckmaterial entfernen, glatten und dann erneut
einlegen. Falls noch immer Fehleinziige auftreten, dieses
Druckmaterial nicht mehr verwenden.

Das Druckmaterial ist feucht.

Das Material gegen trockenes Papier austauschen.

Es werden ungeeignete Druckmaterialien verwendet
(falsches Format, falsches Gewicht, falsche Sorte etc.).

Die Zusatzzufuhr ist nur fur Material mit
benutzerdefiniertem Format, Umschldge, Aufkleber,
Karton oder Klarsichtfolien geeignet.

Bei Einsatz von Spezialmaterial muss die
Zusatzzufuhr verwendet werden.

Das sonderformatige Material muss auf die richtige
GroBe zugeschnitten sein. Schon geringfligige Fehler
konnen zu Papierstaus fiihren.

Ausschlieflich von Xerox empfohlenes Druckmaterial
verwenden. Siehe Zuldssiges Druckmaterial Seite 45.

Die Klarsichtfolie oder der Etikettenbogen im
Behdlter weist in die falsche Richtung.

Die Folien bzw. Etikettenbdogen gemdf den
Herstellerangaben einlegen.

Die Umschldge in der Zusatzzufuhr sind
falsch eingelegt.

Die Umschlage mit der Verschlusslasche nach
unten einlegen.

Die Verschlusslaschen mssen stets geschlossen sein.

Die Kante mit der Lasche muss in Einzugsrichtung
liegen, d. h. rechts.

Die Umschldge im Umschlagsbehalter sind
falsch eingelegt.

Die Umschlage mit der Verschlusslasche nach
unten einlegen.

Die Verschlusslaschen miissen stets geschlossen sein.

Die Kante mit der Lasche muss in
Einzugsrichtung liegen.

Die Einzugsrolle ist verschmutzt.

Den Systemadministrator verstandigen.
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Fehlerbehebung

Hinweise zur Vermeidung von Papierstaus

Dieses Kapitel enthalt Informationen und Tipps zur Vermeidung von Papierstaus.

Folgendes beachten:

Nur spezifikationskonforme Druckmaterialien verwenden (siehe hierzu Zuldassiges Druckmaterial
Seite 45)

Einstellung der Behdlter auf das eingelegte Materialformat und die Materialart abstimmen
Druckmaterial biindig (insbesondere an der Einzugskante) einlegen

Gerat auf eine stabile, ebene Flache aufstellen

Material trocken lagern

Klarsichtfolien unmittelbar nach dem Drucken aus dem Ausgabefach entfernen

Papierfiihrungen in den Behdltern dem eingelegten Material entsprechend einstellen (nicht korrekt
eingestellte Papierfihrungen kénnen zu schlechter Druckqualitat, Fehleinzug, Schieflauf und
Schdden am Gerat fiihren)

Folgendes vermeiden:

Speziell fur Tintenstrahldrucker vorgesehenes Druckmaterial mit Polyesterbeschichtung
Gefalztes, zerknittertes oder sehr welliges Druckmaterial

Aufgefdcherte Klarsichtfolien

Gemischte Druckmaterialien (bzgl. Format, Art und/oder Gewicht) in ein und demselben Behdlter
Geheftetes oder gelochtes Druckmaterial oder Material mit Eselsohren im Vorlageneinzug
Uberladen der Papierbehdlter

Uberladen des Ausgabefachs

Ansammlung von mehr als ein paar Folien im Ausgabefach

230 WorkCentre 7425/7428/7435

Benutzerhandbuch



Heftklammerstaus
Heftklammerstaus

Dieser Abschnitt umfasst:

e Heftklammerstaus im integrierten Finisher Seite 231

e Heftklammerstaus am Office-Finisher LX Seite 233

e Heftklammerstaus im Profifinisher Seite 235

e Staus im Broschiirenhefter des Profifinishers Seite 237

Heftklammerstaus im integrierten Finisher
Achtung: Den Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang durchfihren!

1. Die vordere Finisherabdeckung 6ffnen.

Acn.xx-oss

2. Heftklammermagazin gerade herausziehen. Innere des Finishers auf lose Heftklammern
Uberprifen und diese ggf. entfernen.
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Fehlerbehebung

3. Sicherungsbigel des Magazins in die gezeigte Richtung ziehen.

we74xx-121

4, Gestaute Heftklammern (1) entfernen, Bligel in die gezeigte Richtung ziehen (2) und einrasten lassen.

Achtung: Vorsicht beim Entfernen der Heftklammern; die Enden sind sehr scharf.

Ac74xx-092

6. Die vordere Abdeckung schlieen.
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Heftklammerstaus am Office-Finisher LX

Achtung: Den Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang durchfiihren!

1. Die vordere Finisherabdeckung 6ffnen.

wc74xx-093

2. Die Heftklammermagazinhalterung befindet sich im Finisher. Die Halterung bis zum
Anschlag herausziehen.

3. Das Magazin am Griff R1 fassen und die Halterung nach rechts schieben.

wc74xx-094

4. Die Magazinhalterung an den orangefarbenen Griffen fassen und gerade aus dem Finisher
herausziehen. Innere des Finishers auf lose Heftklammern tberprifen und diese ggf. entfernen.

wc74xx-095
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5. Sicherungsbigel des Magazins in die gezeigte Richtung ziehen.

we74xx-121

6. Gestaute Heftklammern (1) entfernen, Biigel in die gezeigte Richtung ziehen (2) und einrasten lassen.

Achtung: Vorsicht beim Entfernen der Heftklammern; die Enden sind sehr scharf.

we74xx-122

7. Die Magazinhalterung an den orangefarbenen Griffen fassen und gerade in den Finisher
einschieben, bis sie einrastet.

wc74xx-096

8. Die vordere Abdeckung schliefen.
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Heftklammerstaus im Profifinisher

Achtung: Den Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang durchfiihren!

1. Vordertur des Finishers offnen.

J

1)

wc74xx-100

3. Das Magazin an den orangefarbenen Griffen fassen und gerade aus dem Finisher herausziehen.
Innere des Finishers auf lose Heftklammern tberpriifen und diese ggf. entfernen.

wc74xx-101
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4. Sicherungsbiigel des Magazins in die gezeigte Richtung ziehen.

we74xx-121

5. Gestaute Heftklammern (1) entfernen, Biigel in die gezeigte Richtung ziehen (2) und einrasten lassen.

Achtung: Vorsicht beim Entfernen der Heftklammern; die Enden sind sehr scharf.

we74xx-122

6. Das Magazin an den orangefarbenen Griffen fassen und gerade in den Finisher einschieben, bis
es einrastet.

wc74xx-102

7. Vordertur des Finishers schlieen.

236 WorkCentre 7425/7428/7435
Benutzerhandbuch



Heftklammerstaus

Staus im Broschurenhefter des Profifinishers
Der Profifinisher ist mit zwei Heftklammermagazinen (R2 und R3) ausgestattet. Broschiiren konnen nur
geheftet werden, wenn beide Magazine einwandfrei arbeiten.

Achtung: Den Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang durchfiihren!

1. Vordertur des Finishers o6ffnen.

J

wc74xx-043

2. Die orangefarbenen Griffe R2 und R3 zusammendriicken (1) und das Magazin bis zum Anschlag
aus dem Finisher herausziehen (2).

Hinweis: Das Magazin lasst sich nicht vollstdndig aus dem Finisher entfernen.

—

wc74xx-104

3. Die beiden orangefarbenen Griffe an den Seiten des Magazins fassen.

=

wc74xx-105
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4. Das Magazin in der gezeigten Richtung drehen.

=

g

6. Die gestauten Heftklammern in der gezeigten Richtung herausziehen.

]

wc74xx-107

Achtung: Vorsicht beim Entfernen der Heftklammern; die Enden sind sehr scharf.

wc74xx-123

7. Das Heftklammermagazin wieder in die Magazineinheit einsetzen.

I

we74xx-124
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Heftklammerstaus

8. Die Einheit wieder zurlickschieben.

wc74xx-125

9. Wurden keine gestauten Heftklammern gefunden, das zweite Heftklammermagazin 6ffnen und
die Schritte 3 bis 6 wiederholen.

10. Vordertur des Finishers schlieBen.
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Fehlerbehebung

Probleme beim Kopier-/Scanbetrieb

Wenn die Kopierqualitéit mangelhaft ist, zur Problembeseitigung die Fehlerbeschreibungen in der
nachfolgenden Tabelle verwenden.

Wenn die Qualitat nach Ausfihrung der empfohlenen MaBnahmen nicht besser wird, den
Xerox-Kundendienst oder den Vertriebspartner verstandigen.

Fehler Lésungen

Linien oder Streifen auf Kopien bei Verwendung Das Vorlagenglas ist verunreinigt. Beim Scannen wird
des Vorlageneinzugs die Vorlage Uber das verunreinigte Vorlagenglas
gefiihrt, wodurch Linien oder Streifen auf den
Drucken entstehen. Das Vorlagenglas mit einem
fusselfreien Tuch reinigen.

Flecken auf Kopien bei Verwendung Das Vorlagenglas ist verunreinigt. Beim Scannen
des Vorlagenglases fuhren die Verunreinigungen zu Flecken auf der
Ausgabe. Das Vorlagenglas mit einem fusselfreien
Tuch reinigen.

Riickseite des Originals scheint auf der Beim Kopieren die automatische
Ausgabe durch Hintergrundunterdriickung aktivieren. Siehe
Hintergrundunterdriickung Seite 95.

Beim Scannen die automatische
Hintergrundunterdriickung bzw.
Schattenunterdriickung aktivieren. Siehe
Zusatzfunktionen Seite 150.

Bild ist zu hell oder zu dunkel Beim Kopieren unter "Bildeinstellung” die Funktion
"Helligkeit" einstellen. Siehe Helligkeit, Scharfe und
Sattigung Seite 94.

Beim Scannen unter "Bildeinstellung” die Funktion
“Helligkeit" einstellen. Siehe Zusatzfunktionen
Seite 150.

Farbungenauigkeiten Beim Kopieren die Funktionen "Farbeffekte”,
“Farbabstimmung®, “Tonabstimmung"” oder
"Sdttigung” einstellen. Siehe Farbeffekte Seite 95;
Farbabstimmung Seite 96 und Tonabstimmung
Seite 96.

Beim Scannen die Funktionen "Vorlagenart”,
"Scanfestwerte” oder "Bildoptimierung" einstellen.
Siehe Scanoptionen Seite 149 und
Zusatzfunktionen Seite 150.
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Probleme beim Faxbetrieb

Probleme beim Faxbetrieb

Wenn Faxnachrichten nicht ordnungsgemdaf gesendet werden konnen, mithilfe der nachstehenden
Tabelle versuchen, das Problem zu l6sen. Wenn eine korrekte Faxiibertragung auch nach Befolgen der
Anweisungen nicht maglich ist, den Servicepartner vor Ort verstandigen.

Dieser Abschnitt umfasst:

e Probleme beim Senden von Faxnachrichten Seite 242
e Probleme beim Empfang von Faxnachrichten Seite 243
e Hilfe Seite 244
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Fehlerbehebung

Probleme beim Senden von Faxnachrichten

Fehler

Die Vorlage wird nicht eingelesen.

Ursache

Die Vorlage ist zu dick, zu diinn
oder zu klein.

Losung

Die Vorlage Uber das
Vorlagenglas scannen.

Die Vorlage wird schief eingelesen.

Die Vorlagenfiihrungen sind
nicht auf die Breite der
Vorlage eingestellt.

Die Vorlagenfiihrungen auf die
Breite der Vorlage abstimmen.

Das beim Empfdnger
angekommene Fax
ist verschwommen.

Die Vorlage wurde nicht
korrekt eingelegt.

Die Vorlage korrekt einlegen.

Das Vorlagenglas ist verschmutzt.

Vorlagenglas reinigen.

Der Text auf der Vorlage ist
zu blass.

Die Auflésung andern.

Maoglicherweise liegt ein Problem
mit der Telefonverbindung vor.

Die Telefonleitung tiberpriifen und
das Fax erneut senden.

Maoglicherweise liegt ein Problem
am Faxgerdt des Absenders vor.

Eine Kopie erstellen, um
sicherzustellen, dass das eigene
Gerdt ordnungsgemdaR
funktioniert. Wenn dies der Fall ist,
den Empfdnger bitten, sein
Faxgerdt zu tberprifen.

Das beim Empfdnger
angekommene Fax ist leer.

Die Vorlage wurde mit dem
Druckbild nach unten gesendet (bei
Verwendung des Vorlageneinzugs).

Die Vorlage, die gefaxt werden
soll, mit dem Druckbild nach
oben einlegen.

Senden ist nicht moglich.

Der Sendevorgang wurde
maoglicherweise nicht
korrekt durchgefiihrt.

Den Sendevorgang tberprifen
und das Fax erneut senden.

Méoglicherweise ist die
Faxnummer falsch.

Die Faxnummer Uberpriifen.

Die Kurzwahl ist méglicherweise
falsch programmiert.

Uberpri]fen, ob die Tasten korrekt
programmiert wurden.

Die Telefonleitung
ist moglicherweise
falsch angeschlossen.

Den Anschluss der Telefonleitung
Uberpriifen. Wenn kein Anschluss
besteht, die Leitung anschlief3en.

Maoglicherweise liegt ein Problem
an der Gegenstelle vor.

Den Empfénger benachrichtigen.
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Probleme beim Empfang von Faxnachrichten

Fehler

Das empfangene Fax ist leer.

Ursache

Maoglicherweise liegt ein Problem
am Telefonanschluss oder am
Faxgerdt des Absenders vor.

Probleme beim Faxbetrieb

Lésung

Sicherstellen, dass mit dem Gerat
saubere Kopien erstellt werden
konnen. Wenn dies der Fall ist, den
Absender bitten, das Fax erneut
zu senden.

Maoglicherweise hat der Absender
die Seiten falsch eingelegt.

Den Absender benachrichtigen.

Gerdt beantwortet Rufe, empfangt
jedoch kein Fax.

Unzureichende Speicherkapazitdt

Enthdlt die Sendung mehrere
Grafiken, ist der Geratespeicher
dafiir ggf. zu klein. Das Gerdt kann
das Fax nicht empfangen.
Gespeicherte Auftrage l6schen und
warten, bis der laufende Auftrag
fertig gestellt wurde. Dadurch wird
Speicherplatz freigegeben.

Schriftbild wird bei der
Ubertragung verkleinert.

Das im Drucker eingelegte
Material stimmt u. U. nicht mit
dem eingestellten
Vorlagenformat tiberein.

Vorlagenformat tberpriifen. Je
nach Einstellung und geladenem
Druckmaterial werden
Schriftbilder moglicherweise
verkleinert ausgegeben.

Faxnachrichten konnen nicht
automatisch empfangen werden.

Das Gerdt ist auf manuellen
Faxempfang eingestellt.

Gerat auf automatischen
Empfang umstellen.

Der Speicher ist voll.

Falls erforderlich, Papier
nachlegen, und die gespeicherten
Faxnachrichten ausdrucken.

Die Telefonleitung ist
falsch angeschlossen.

Anschluss der Telefonleitung
Uberprifen. Wenn kein Anschluss
besteht, die Leitung anschlieBen.

Maoglicherweise liegt ein Problem
am Faxgerdt des Absenders vor.

Eine Kopie erstellen, um
sicherzustellen, dass das eigene
Gerdt ordnungsgemapB
funktioniert. Wenn dies der Fall ist,
den Empfanger bitten, sein
Faxgerdt zu tberprifen.
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Fehlerbehebung

Hilfe

Dieser Abschnitt umfasst:

e Steuerpultmeldungen Seite 244

e Fax- und Scanwarnmeldungen Seite 244
e Online-Support-Assistent Seite 244

e Web-Links Seite 245

Steuerpultmeldungen

Xerox stellt mehrere automatische Diagnose-Tools bereit, die zur Druckqualitatskontrolle
und -sicherung dienen.

Am Steuerpult werden Informationen und Tipps zur Fehlerbehebung angezeigt. Wenn eine Stoérung
vorliegt oder ein kritischer Zustand eintritt, wird eine entsprechende Meldung angezeigt.

Fax- und Scanwarnmeldungen

Warnmeldungen dienen dazu, die Aufmerksamkeit des Benutzers auf Probleme beim Fax- oder
Scanbetrieb und die entsprechenden Losungen hinzuweisen. Warnmeldungen kénnen tber
CentreWare Internet-Services oder die Xerox Support Centre-Dienstprogramme eingesehen werden.
Dariiber hinaus konnen Warnmeldungen Uber die Statusanzeige im Treiber eingesehen werden.

Hinweis: Faxwarnmeldungen haben keine Auswirkung auf den Scan-, Kopier- oder Druckbetrieb.

Online-Support-Assistent

Der Online-Support-Assistent ist eine Knowledge Base, die Hinweise bzw. Hilfe zur Fehlerbehebung
liefert, falls Probleme mit dem Drucker auftreten. Er bietet Losungen zu Problemen mit der Druck- bzw.
Kopierqualitdt, Papierstaus, zur Softwareinstallation und vieles mehr.

Zugriff auf den Online-Support-Assistenten:

www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435support
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http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC7425_WC7428_WC7435&PgName=knowledgebase&Language=german

Web-Links

Hilfe

Auf verschiedenen Xerox-Websites wird zusdtzliche Hilfe zu dem Drucker angeboten.

Ressource Link

Technische Unterstitzung

www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435support

Druckerverbrauchsmaterialien

www.xerox.com/office/WC7425_WC7428_WC7435supplies

Hilfsmittel und Informationen, wie z. B.
interaktive Lernprogramme,
Druckvorlagen, niitzliche Tipps und auf
individuelle Bediirfnisse abgestimmte
benutzerdefinierte Funktionen siehe:

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Ortliches Vertriebs- und Support-Center

www.xerox.com/office/worldcontacts

Druckerregistrierung

www.xerox.com/office/register

Sicherheitsdatenblatter (nur auf
Englisch) beschreiben Materialien und
liefern Informationen zum sicheren
Umgang und zur sicheren Lagerung
gefdhrlicher Stoffe:

www.xerox.com/msds
(USA und Kanada)

www.xerox.com/environment_europe
(Europaische Union)

Informationen zum Recycling
von Verbrauchsmaterialien

www.xerox.com/gwa

Informationen zum Recycling
von Gerdten

www.xerox.com/environment
(USA und Kanada)

www.xerox.com/environment_europe
(Europdische Union)
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Fehlerbehebung
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Technische Daten

Die Themen in diesem Kapitel:

Abmessungen und Gewicht Seite 248
Betriebsbedingungen Seite 250
Netzanschluss Seite 251
Leistungsdaten Seite 252
Controllerdaten Seite 253

Informationen zum Druckmaterial sind Abschnitt Zulassiges Druckmaterial Seite 45 zu entnehmen.
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Technische Daten

Abmessungen und Gewicht

Grundmodell

e Breite: 1129 mm
e Tiefe: 679 mm
e Gewicht: 101 kg

Platzbedarf (Grundmodell)

10.0cm
(3.9in.)
30.7 cm
2 (12.1in.)
206.7 cm = l
(81.4in.) \ \/
o
/ 177. an
1289 cm \/ (70.0in.)
(50.7 in.) 90.6 cm
(35.7in.)

wc74xx-137
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Abmessungen und Gewicht

Platzbedarf (Grundmodell plus Office-Finisher)

(81.4in.) \

235.6cm
1289 cm \/ / (92.0in.) 88.5cm
(50.7in.) 90.6cm (34.8in.)
(35.7 in.) we74xx-138
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Technische Daten

Betriebsbedingungen
Temperatur
e Betrieb: 10° bis 28° C

Relative Luftfeuchtigkeit
e Betrieb: 15 bis 85 % (nicht kondensierend)
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Netzanschluss

Netzanschluss

Betriebsspannung/-frequenz

e 110-127V, 50/60 Hz
e 220-240V, 50/60 Hz

Maximaler Stromverbrauch

e 110127 V:12A
e 220-240V:10A

USA: ENERGY STAR-Zertifizierung

ENERGY STAR

Mit dem ENERGY STAR werden in den USA energiesparende
Produkte ausgezeichnet.

ENERGY STAR und das ENERGY STAR-Logo sind Marken in den USA.

Das ENERGY STAR-Burogerdteprogramm ist ein Gemeinschaftsprogramm der
Regierungen der USA, der EU und Japans sowie der Birogerdteindustrie zur
Forderung energieeffizienter Kopierer, Drucker, Faxgerate, Multifunktionsgerdite,
PC und Bildschirme. Das Reduzieren des Energieverbrauchs von Produkten ist eine
GegenmaBnahme gegen Smog, sauren Regen und langfristige Klimadnderungen
mit dem Ziel, die durch Erzeugung von Elektrizitat entstehenden Emissionen

zu reduzieren.

Mit dem ENERGY STAR ausgezeichnete Gerdte werden ab Werk mit bestimmten
Voreinstellungen versehen. Der Drucker ist so eingerichtet, dass er nach 30
Minuten Leerlauf in den Energiesparmodus schaltet.

Nach einer weiteren Leerlaufperiode schaltet der Drucker in den Ruhezustand, in dem noch weniger
Energie verbraucht wird. Die Intervalle fur diese Umschaltungen kénnen Gber die Internet-Services

gedndert werden.
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Technische Daten

Leistungsdaten

Auflosung

Maximale Auflésung: 1200 x 2400 dpi
Druckgeschwindigkeit

WorkCentre 7425

Farbdruck: 20 S/min (Duplex: 20 S/min), Schwarzweif: 25 S/min (Duplex: 25 S/min) bei A4 und
64-105 g/m?)

WorkCentre 7428

Farbdruck: 28 S/min (Duplex: 28 S/min), Schwarzweif3: 28 S/min (Duplex: 28 S/min) bei A4 und
64-105 g/m?)

WorkCentre 7435

Farbdruck: 35 S/min (Duplex: 35 S/min), Schwarzweif: 35 S/min (Duplex: 35 S/min) bei A4 und
64-105 g/m?)
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Controllerdaten

Controller

667-MHz-Prozessor

Speicher

1,5GB

Standardschnittstellen

Ethernet 10/100Base-T

Universal Serial Bus (USB 2.0)

Controllerdaten
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Gesetzliche
Bestimmungen

Die Themen in diesem Kapitel:

e Allgemeine Bestimmungen Seite 256

e Gesetzliche Bestimmungen zum Kopierbetrieb Seite 258
e Gesetzliche Bestimmungen zum Faxbetrieb Seite 261

255



Gesetzliche Bestimmungen

Allgemeine Bestimmungen

Dieses Produkt wurde von Xerox nach elektromagnetischen Emissions- und Immunitdtsstandards
getestet. Diese Standards dienen dazu, Interferenzen zu verringern, die dieses Produkt in einer
typischen Biiroumgebung verursacht bzw. denen es ausgesetzt wird.

USA (FCC-Bestimmungen)

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir digitale Gerdte der Klasse A (siehe
Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen). Diese Grenzwerte dienen dem angemessenen Schutz vor
schadlichen Interferenzen im gewerblichen Bereich. Dieses Gerdit erzeugt, verwendet und strahlt unter
Umstdnden Hochfrequenzenergie aus. Wird das Gerat nicht gemdfB dieser Anleitung installiert und
verwendet, so kann es schdadliche Interferenzen im Funkverkehr verursachen. Der Einsatz dieses Gerdts
in Wohnbereichen verursacht womaéglich schddliche Funkstérungen. In diesem Falle hat der Benutzer
die Behebung der Stérung selbst zu tragen.

Sollte der Radio- oder Fernsehempfang durch dieses Gerdt gestort werden, was durch Aus- und
Einschalten des Gerdts festgestellt werden kann, wird empfohlen, die Interferenz durch eine oder
mehrere der folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

e Empfdnger neu ausrichten oder seine Position dndern.
e Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergroBern.

e Gerat an einer anderen Steckdose anschlieBen, damit Gerat und Empfénger an verschiedenen
Stromkreisen angeschlossen sind.

e Handler oder erfahrenen Radio- bzw. Fernsehtechniker zurate ziehen.

Alle Anderungen oder Modifizierungen, die nicht ausdriicklich durch Xerox genehmigt wurden, kdnnen
zum Entzug der Nutzungserlaubnis fir das Gerdt fiihren. Abgeschirmte Schnittstellenkabel verwenden,
um die Konformitdt mit Teil 15 der FCC-Bestimmungen zu gewdhrleisten.

Kanada (Bestimmungen)

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Allgemeine Bestimmungen

Europdische Union

Achtung: Dieses Produkt gehort zur Klasse A. In Wohngebieten kann dieses Gerdt Funkstorungen
verursachen. In diesem Fall missen vom Benutzer entsprechende MaBnahmen getroffen werden.

Mit dem CE-Zeichen garantiert Xerox, dass dieses Gerdt den folgenden ab den
C€ angegebenen Daten geltenden Richtlinien der Europdischen Union entspricht:

e 12.12.2006: Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
e 15.12.2004: EMV-Richtlinie 89/336/EG uber elektromagnetische Vertraglichkeit
e 09.03.1999: Richtlinie 1999/5/EG iber Funk- & Telekommunikationsendgerdte

Dieses Gerdt ist, sofern es der Bedienungsanweisung gemaf verwendet wird, fiir Benutzer und
Umwelt ungefahrlich.

Geschirmte Schnittstellenkabel verwenden, um die Einhaltung der Bestimmungen der Europdischen
Union zu gewdabhrleisten.

Eine Kopie der unterzeichneten Konformitatserklarung fiir dieses Gerdt kann von Xerox angefordert werden.

Ozonfreisetzung

Beim Druckvorgang wird eine geringe Menge Ozon freigesetzt. Die Menge ist jedoch so gering, dass sie
keinerlei Schaden hervorruft. Am Standort ist stets eine ausreichende Beliiftung zu gewdhrleisten, vor allem
bei umfangreichen Auftragen oder bei einem ununterbrochenen Einsatz des Gerdts tiber langere Zeit.
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Gesetzliche Bestimmungen

Gesetzliche Bestimmungen zum Kopierbetrieb

USA

Der Kongress untersagt die Reproduktion folgender Elemente unter bestimmten Bedingungen. Die
Nichteinhaltung dieses Verbots kann GeldbuBen oder Gefdngnisstrafen zur Folge haben.

1. Obligationen oder Wertpapiere der US-Regierung, wie z. B.:
e Schuldverschreibungen
e Papiergeld der National Bank
e Inhaberschuldverschreibungen
e Banknoten der Federal Reserve Bank
e Silberzertifikate
e Goldzertifikate
e US-Bonds
e Schatzanweisungen
e Banknoten der Federal Reserve
e Gestickelte Banknoten
e Geldmarktzertifikate
e Papiergeld
e Bonds und Obligationen bestimmter Regierungsbehdrden, wie z. B. FHA usw.

e Bonds (US-Sparschuldverschreibungen diirfen nur aus Offentlichkeitsgriinden in Verbindung
mit einer Verkaufskampagne solcher Bonds fotografiert werden.)

e Stempel fiir interne Steuern Ein legales Dokument mit einem entwerteten Steuerstempel darf
flr rechtmaBige Zwecke reproduziert werden.

e Postbriefmarken, entwertet oder nicht entwertet. Aus philatelistischen Griinden diirfen
Postbriefmarken fotografiert werden, vorausgesetzt, die Reproduktion erfolgt in schwarzweif3
und ist 75 % kleiner oder 150 % groBer als die tatsdchlichen Abmessungen des Originals.

e Postzahlungsanweisungen
e Wechsel, Schecks oder Tratte, die von oder auf autorisierte Beamte der USA gezogen sind.

e Stempel und andere reprdsentative Werte beliebiger Stiickelungen, die gemdap einem vom
Kongress verabschiedeten Gesetz ausgestellt wurden oder werden

2. Zertifikate fur Entschddigungen fir Veteranen des 2. Weltkriegs.
3. Obligationen oder Wertpapiere ausldandischer Regierungen, Banken oder Unternehmen.

4. Copyright-Material, es sei denn, die Erlaubnis des Copyright-Eigentiimers wurde eingeholt oder die
Reproduktion fallt unter den ,,zuléssigen Gebrauch” oder unter die Bestimmungen fiir
Bibliotheksreproduktionsrechte des Urheberrechtsgesetzes.

5. Staatsangehorigkeits- oder Einbiirgerungsbescheinigungen. Ausléndische
Einbuirgerungsbescheinigungen diirfen kopiert werden.

6. Reisepdsse. Ausldndische Passe dirfen kopiert werden.
7. Immigrationspapiere.
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Gesetzliche Bestimmungen zum Kopierbetrieb

8. Vorldufige Registrierungskarten.

9. Einberufungspapiere des Militdrs, die eine der folgenden Informationen der zu registrierenden
Person enthalten:

e Einnahmen oder Einkommen

e Gerichtseintragung

e Physischer oder mentaler Zustand
e Abhdngigkeitsstatus

e Vorheriger Militardienst

Ausnahme: Entlassungspapiere des US-Militdrs durfen kopiert werden.

10. Vom Militarpersonal oder von Mitgliedern verschiedener staatlicher Einrichtungen, wie FBI,
Treasure usw. getragene Abzeichen, ID-Karten, Pdsse oder Militérabzeichen (ausgenommen, wenn
ein Foto vom Leiter solcher Einrichtungen oder Biiros angefordert wird.)

In manchen Staaten ist das Reproduzieren folgender Dokumente ebenfalls verboten:
e PKW-Papiere
e Fuhrerscheine
e Eigentumsbescheinigungen von Fahrzeugen

Die o. a. Liste ist nicht vollstdndig und es wird keine Haftung fiir ihre Vollstandigkeit oder Genauigkeit
Ubernommen. Bei Fragen wenden Sie sich an IThren Anwalt.

Weitere Informationen zu diesen Bestimmungen erhalten Sie von Copyright Office, Library of
Congress, Washington, D.C. 20559. Fragen Sie nach Circular (Rundschreiben) R21.

Kanada

Das Parlament hat die Reproduktion folgender Elemente unter bestimmten Bedingungen verboten. Die
Nichteinhaltung dieses Verbots kann GeldbuBen oder Geféingnisstrafen zur Folge haben.

1. Aktuelle Banknoten oder aktuelles Papiergeld.

2. Obligationen oder Wertpapiere einer Regierung oder Bank.
3. Schatzwechsel oder Anleihen.
4

Das offentliche Siegel von Kanada oder einer Provinz oder das Siegel einer Gebietskorperschaft
oder eines o6ffentlichen Amts in Kanada oder eines Gerichts.

5. Bekanntmachungen, Befehle, Bestimmungen oder Ernennungen oder diesbeziigliche Hinweise (mit
der Absicht, diese so zu verwenden, als ob sie vom Drucker der Kénigin fiir Kanada oder eines
dquivalenten Druckers fir eine Provinz gedruckt worden wdren).

6. Marken, Warenzeichen, Siegel, Streifbander oder Designs, die von oder im Namen der kanadischen
Regierung, einer Provinz oder einer anderen Regierung oder eines anderen Staates als Kanada oder
eines Ministeriums, einer Behorde, einer Kommission oder Geschdftsstelle, die von der kanadischen
Regierung oder von einer anderen Regierung oder einem anderen Staat als Kanada eingerichtet
wurden, verwendet werden.

7. Gedruckte oder selbstklebende Briefmarken, die von der kanadischen Regierung oder einer Provinz
oder einer anderen Regierung oder eines anderen Staates als Kanada aus Griinden von
Umsatzerlosen verwendet werden.
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8.

Dokumente, Register oder Aufzeichnung, die von &ffentlichen Amtern unterhalten werden, die
davon zertifizierte Kopien erstellen und ausgeben und die Kopie den Anschein erweckt, eine
zertifizierte Kopie davon zu sein.

Copyright-Material oder Warenzeichen beliebiger Art ohne die Genehmigung des
Copyright- oder Warenzeicheneigentiimers.

Die o. a. Liste dient als Informationshinweis, ist jedoch nicht vollstdndig. Es wird keine Haftung fiir die
Vollstéindigkeit und Genauigkeit dieser Liste ibernommen. Bei Fragen wenden Sie sich an Ihren Anwalt.

Andere Lander

Die Vervielfaltigung bestimmter Dokumente ist in manchen Landern gesetzeswidrig und kann mit
Geld- oder Gefdngnisstrafen geahndet werden. Je nach Land kann dies fiir folgende Dokumente gelten:

Geldscheine

Banknoten und Schecks

Bank- und Staatsanleihen und Wertpapiere
Reisepdsse und Ausweise

Urheberrechtlich geschitztes Material oder Markenzeichen, sofern nicht die Erlaubnis des Inhabers
eingeholt wurde

Briefmarken und andere begebbare Wertpapiere

Diese Liste ist nicht vollstandig, und es wird keine Haftung fir ihre Vollsténdigkeit oder Genauigkeit
Ubernommen. Bei Fragen wenden Sie sich an Ihren Anwalt.
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Gesetzliche Bestimmungen zum Faxbetrieb

USA

Anforderungen an die Faxkopfzeile

Gemap des Telephone Consumer Protection Act von 1991 ist es rechtlich nicht zuléssig, einen
Computer oder ein anderes elektronisches Gerat, einschlieBlich eines Faxgerdts, zum Senden von
Nachrichten zu verwenden, es sei denn, die Nachricht enthdlt klar und deutlich am oberen oder unteren
Rand jeder iibertragenen Seite oder auf der ersten Seite der Ubertragung das Datum und die Uhrzeit
des Sendevorgangs sowie eine Identifikation des Unternehmens oder einer anderen Organisation oder
einer Person, das bzw. die die Nachricht sendet, sowie die Telefonnummer des Absenders oder des
Unternehmens, der Organisation oder einer Person. Bei der angegebenen Telefonnummer darf es sich
nicht um eine 900er-Nummer oder um eine andere Nummer handeln, fiir die Geblihren anfallen,
welche die Gebiihren fir Orts- oder Ferngesprdche tiberschreiten.

Zum Programmieren dieser Informationen in Ihr Gerat lesen Sie die Dokumentation und befolgen die
aufgefiihrten Schritte.

Datenkopplungsinformationen

Dieses Gerdt entspricht den FCC-Vorschriften Part 68 und den Anforderungen des Administrative
Council for Terminal Attachments (ACTA). Auf der Oberseite dieses Gerdts befindet sich ein Aufkleber
mit u. a. einer Produkt-ID im Format US:AAAEQ##TXXXX. Diese Nummer mussen Sie gegebenenfalls
Ihrer Telefongesellschaft mitteilen.

Der Stecker und die Buchse, mit denen dieses Gerat an die Steckdose und an das Telefonnetz
angeschlossen werden, miissen mit den Vorschriften unter FCC Part 68 und den Anforderungen der
ACTA ubereinstimmen. Ein kompatibles Telefonkabel und ein modularer Stecker gehéren zum
Lieferumfang dieses Produkts. Das Gerdat wurde fir den Anschluss an eine kompatible modulare Buchse
konzipiert, die ebenfalls kompatibel ist. Weitere Details siehe Installationsanweisungen.

Das Gerdat kann sicher an folgende modulare Standardbuchsen angeschlossen werden: USOC RJ-11C
mithilfe des kompatiblen Telefonkabels (mit modularen Steckern), das im Installationskit enthalten ist.
Weitere Details siehe Installationsanweisungen.

Mithilfe der REN (Ringer Equivalence Number, Rufaquivalenzzahl) wird die Anzahl der Gerdte festgelegt,
die an eine Telefonleitung angeschlossen werden darf. Zu viele RENs auf einer Telefonleitung kdnnen
dazu fiihren, dass die Gerdte bei einem eingehenden Anruf nicht klingeln. In den meisten, jedoch nicht in
allen Gebieten, darf die Anzahl der RENs funf (5,0) nicht Gberschreiten. Auskinfte zur Anzahl der Gerdte,
die gemdf der RENs an eine Leitung angeschlossen werden darf, gibt die Telefongesellschaft. Fiir
Produkte, die nach dem 23. Juli 2001 zugelassen wurden, ist die REN fiir dieses Produkt Bestandteil der
Produkt-ID und hat das Format: US:AAAEQ##TXXXX. Die durch ## dargestellte Ziffern sind die REN ohne
Dezimalkomma (z. B. 03 ist eine REN von 0,3). Bei dlteren Produkten wird die REN auf einem separaten
Aufkleber aufgefihrt.
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Wenn dieses Xerox-Gerdt das Telefonnetz beschadigt, werden Sie zuvor von Threr Telefongesellschaft
benachrichtigt, dass der Dienst moglicherweise voriibergehend unterbrochen wird. Wenn eine
vorherige Benachrichtigung jedoch nicht durchfiihrbar ist, wird der Kunde von der Telefongesellschaft
so bald wie méglich unterrichtet. Sie werden auch auf Ihr Recht hingewiesen, eine Beschwerde bei der
FCC einzureichen, falls Sie dies fir erforderlich halten.

Die Telefongesellschaft kann Anderungen an ihren Einrichtungen, Geréten, am Betrieb oder an ihren
Prozeduren vornehmen, die sich auf den Betrieb des Gerdts auswirken kdnnen. In diesem Fall werden
Sie von der Telefongesellschaft zuvor benachrichtigt, damit Sie fiir den Erhalt des unterbrechungsfreien
Betriebs die erforderlichen Modifikationen vornehmen kénnen.

Wenn Stoérungen bei diesem Xerox-Gerdt auftreten, wenden Sie sich bezlglich Reparatur- oder
Garantieinformationen an das entsprechende Kundendienstzentrum. Die Kontaktinformationen finden
Sie entweder auf dem Gerdat oder im Benutzerhandbuch. Wenn das Gerdt das Telefonnetz beschadigt,
werden Sie moglicherweise von der Telefongesellschaft aufgefordert, das Gerdt vom Netz zu trennen, bis
das Problem behoben ist.

Reparaturen am Gerdt diirfen nur vom Xerox-Kundendienst oder einem autorisierten Xerox-Servicepartner
vorgenommen werden. Diese Regelung ist wadhrend oder nach dem Garantiezeitraum immer giiltig. Wenn
eine nicht autorisierte Reparatur vorgenommen wird, ist die restliche Garantie null und nichtig. Dieses Gerat
darf nicht auf Partyleitungen verwendet werden. Die Verbindung zu einem Partydienst unterliegt den
entsprechenden Tarifen. Informationen erhalten Sie von der State Public Utility Commission, der Public
Service Commission oder der Corporation Commission.

Wenn in Ihrem Buro speziell verkabelte Alarmgerdte an die Telefonleitung angeschlossen sind, missen
Sie sicherstellen, dass die Installation dieses Xerox-Gerdts Ihre Alarmgerdte nicht deaktiviert.

Informationen dartiber, durch welche Elemente die Alarmgerdte deaktiviert werden kénnen, erhalten
Sie von Ihrer Telefongesellschaft oder einem qualifizierten Installationstechniker.
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Kanada

Hinweis: Durch den Aufkleber Industry Canada werden zertifizierte Gercite gekennzeichnet. Diese
Zertifizierung bedeutet, dass die Gerdte bestimmte Schutzbestimmungen im Bereich der
Telekommunikationsnetze sowie betriebliche und Sicherheitsanforderungen erfiillen, die in den
entsprechenden Dokumenten "Terminal Equipment Technical Requirements” aufgefiihrt sind. Das
Ministerium garantiert nicht, dass das Gerdt zur Zufriedenheit des Kunden funktioniert.

Hinweis: Vor der Installation dieses Gerats muss der Benutzer sicherstellen, dass das Gerdat an die
Einrichtungen des lokalen Telekommunikationsunternehmen angeschlossen werden darf. Das
Gerdat muss auch mithilfe einer akzeptablen Verbindungsmethode installiert werden. Fir den
Kunden sei hier erwdhnt, dass die Einhaltung der o. a. Bedingungen nicht die Verschlechterung des
Diensts unter bestimmten Umsténden verhindert.

Hinweis: Reparaturen an zertifizierten Geraten missen von einem vom Lieferanten bestimmten
Vertreter koordiniert werden. Samtliche vom Benutzer vorgenommenen Reparaturen oder
Anderungen an diesem Gerét oder Gerdtefehler kénnen dazu fiihren, dass die Trennung der
Verbindung dieses Gerdts vom Telekommunikationsunternehmen angefordert wird.

Hinweis: Benutzer miissen zu ihrem eigenen Schutz sicherstellen, dass der Masseanschluss

des Energieversorgungsunternehmens, die Telefonleitungen und die internen metallenen
Wasserleitungssysteme, falls vorhanden, jeweils angeschlossen sind. Diese VorsichtsmaBnahme
ist besonders in landlichen Gegenden wichtig.

Hinweis: Benutzer diirfen nicht versuchen, diese Verbindungen selbst vorzunehmen, sondern missen, je
nach Bedarf, die entsprechende elektrische Kontrollbehdrde oder den Elektriker benachrichtigen.

Die jedem Endgerdt zugewiesene REN (Ringer Equivalence Number, Rufdquivalenzzahl) ist ein Hinweis
auf die maximale Anzahl Endgerdte, die an eine Telefonschnittstelle angeschlossen werden darf. Der
Abschluss einer Schnittstelle kann aus einer Kombination von Gerdten bestehen, die nur den
Anforderungen unterliegen, dass die Summe der REN aller Gerate die Zahl 5 nicht Gberschreitet. Die
kanadische REN finden Sie auf dem Aufkleber auf dem Gerdat.
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Europa

Richtlinie zu Funkanlagen und Telekommunikationseinrichtungen

Das Faxmodul wurde gemapB der Richtlinie 1999/5/EG europaweit zur Anschaltung als einzelne
Endeinrichtung an das 6ffentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund von Unterschieden in den
offentlichen Fernsprechnetzen der einzelnen Lander kann die Zulassung alleine keinen stérungsfreien
Betrieb an jeder Netzendstelle gewdhrleisten.

Beim Auftreten von Problemen ist der ortliche Handler die erste Anlaufstelle.

Das Gerdat entspricht ES 203 021-1, -2, -3, einer technischen Spezifikation fir Endgerdte fir analog
geschaltete Fernsprechnetze im europdischen Wirtschaftsraum. Der Landercode kann vom Benutzer
selbst eingerichtet werden. Einzelheiten hierzu liefert die Kundendokumentation. Der Léndercode ist
vor Inbetriebnahme dieses Gerdts im Netzwerk einzurichten.

Das Gerdt ist sowohl puls- als auch tonwahlfahig (DTMF-Betrieb), es wird jedoch empfohlen, das
DTMF-Verfahren zu benutzen. DTMF-Signale ermdglichen zuverldssige und schnellere Wahlverbindungen.
Anderungen am Geréit oder die Verwendung einer externen Steuerungssoftware kénnen zur Ungiiltigkeit
der Produktzertifizierungen fuhren, sofern sie nicht ausdriicklich durch Xerox genehmigt wurden.

Warnhinweis der New Zealand Telecom

1. Die Gewdhrung eines Telepermit fir eine beliebige Komponente eines Endgerdts bedeutet nur,
dass Telecom die Einhaltung der Mindestbedingungen fiir Verbindungen zu ihrem Netz anerkennt.
Dies bedeutet jedoch nicht, dass das Produkt von der Telecom zugelassen ist. Die Telecom gibt
hierauf keinerlei Gewdhrleistung. AuBerdem bedeutet dies keinerlei Garantie, dass eine
Komponente ordnungsgemaf mit einer anderen Komponente eines Gerdts einer anderen Marke
oder eines anderen Modells, fir das ein Telepermit ausgestellt wurde, funktioniert oder dass ein
Produkt mit den Netzdiensten der Telecom kompatibel ist.

Méglicherweise funktioniert das Gerat bei den angegebenen héheren Datengeschwindigkeiten
nicht mehr einwandfrei. Verbindungen mit 33,6 KBit/s und 56 KBit/s werden bei einigen
PSTN-Implementierungen moglicherweise auf langsamere Bitraten beschrdnkt. Telecom
ubernimmt keine Haftung fiir Stérungen unter solchen Bedingungen.

2. Bei Gerdateschdden mussen Sie die Verbindung zu diesem Gertdit sofort trennen und
ordnungsgemdp entsorgen oder reparieren lassen.

3. Dieses Modem darf nicht auf eine Weise genutzt werden, die ein Argernis fiir andere
Telecom-Benutzer darstellt.

4. Dieses Gerdt ist mit Pulswahl ausgestattet, wahrend der Telecom-Standard DTMF ist. Es gibt keine
Garantie, dass die Telecom-Leitungen die Unterstiitzung fur Pulswahl ewig fortsetzt.

5. Die Verwendung der Pulswahl kann beim Anschluss dieses Gerats an dieselbe Leitung wie ein
anderes Gerdt zu einem Klingeln oder Gerdusch fihren und auch eine falsche Antwortbedingung
auslosen. Falls solche Probleme auftreten, soll der Benutzer sich NICHT an den Telecom Faults
Service wenden.

6. Die bevorzugte Wahlmethode ist DTMF, da diese Methode schneller ist als Pulswahl (dekadisch)
und in fast allen Vermittlungsstellen in Neuseeland verfiigbar ist.
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8.

10.

Gesetzliche Bestimmungen zum Faxbetrieb

Warnhinweis: Not- oder sonstige Rufe kénnen wdhrend eines Stromausfalls von diesem Gerdt nicht
getatigt werden.

Fir dieses Gerat ist moglicherweise keine ordnungsgemaRe Weiterleitung eines Anrufs an ein
anderes Gerat moglich, das an dieselbe Leitung angeschlossen ist.

Einige fur die Einhaltung der Telepermit-Anforderung von Telecom erforderlichen Parameter
hdangen vom Gerat (PC) ab, das mit diesem Gerdt verwendet wird. Solche Gerdte mussen beziglich
des Betriebs folgende Telecom-Anforderungen erfiillen:

Fur wiederholte Anrufe zur selben Nummer:

e Wahlwiederholungen dirfen 10 Anrufversuche fir dieselbe Nummer innerhalb von 30 Minuten
fur einen einzelnen Anruf nicht tberschreiten, und

e das Gerdt muss zwischen dem Ende eines Versuchs und dem Beginn des ndchsten Versuchs
mindestens 30 Sekunden lang aufgelegt werden.

Fur automatische Anrufe zu verschiedenen Nummern:

e Das Gerdt muss so eingestellt sein, dass fur automatische Anrufe zu verschiedenen Nummern
eine Pause von mindestens 5 Sekunden zwischen dem Ende eines Anrufversuchs und dem
Beginn des ndchsten Anrufs eingehalten wird.

Fir den ordnungsgemafBen Betrieb dirfen nicht mehr als 5 registrierte Gerdate gleichzeitig an eine
einzelne Leitung angeschlossen werden.
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Sicherheitsdatenblatter

Sicherheitsdatenbldtter sind verfiigbar unter:
Nordamerika: www.xerox.com/msds
Europdische Union: www.xerox.com/environment_europe

Telefonnummern des Kundendienstes befinden sich auf der Website
www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Recycling und
Entsorgung

Die Themen in diesem Kapitel:

e Alle Lander Seite 267

e Europdische Union Seite 268
e Nordamerika Seite 270

e Andere Lander Seite 270

Alle Lander

Bei der Entsorgung des Xerox-Gerdts ist zu beachten, dass dieses eine oder mehrere Lampen mit
Quecksilber enthdlt und Blei, Perchlorat und andere Substanzen enthalten kann, die als Sondermiill
entsorgt werden missen. Die Verwendung dieser Stoffe bei der Produktion erfolgt gemaf globalen
Regelungen, die zum Zeitpunkt der Einflhrung dieses Produkts galten. Ndhere Auskunft zur
Abfallentsorgung und -verwertung erteilt die 6rtliche Gemeinde. Die Website www.eiae.org der
Electronic Industries Alliance gibt Auskunft zur Abfallentsorgung und -verwertung fir Kunden mit
Wohnsitz in den USA. Perchlorat: Dieses Gerat kann eine oder mehrere perchlorathaltige Komponenten
(z.B. Batterien) enthalten. Diese Komponenten mussen u. U. als Sondermiill entsorgt werden (siehe
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate).

267


http://www.eiae.org
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

Europdische Union

Einige Gerdate konnen sowohl in Wohngebieten/Haushalten als auch in einem gewerblichen Umfeld
benutzt werden.

Wohngebiete/Haushalte

Wenn sich dieses Symbol auf dem Gerdt befindet, darf das Gerat nicht mit dem
normalen Hausmiill entsorgt werden.

Nach europdischer Gesetzgebung miissen ausgediente Elektro- und Elektronikgeréte vom Hausmdll
getrennt entsorgt werden.

Privathaushalte in EU-Mitgliedstaaten konnen ausgediente Elektro- und Elektronikgerdte entgeltfrei
an den kommunalen Sammelstellen zuriickgeben. Informationen hierzu sind bei der Stadt oder
Gemeinde erhdiltlich.

In einigen Mitgliedstaaten ist der Handler, bei dem das neue Gerdt gekauft wurde, verpflichtet, das

Altgerdat entgeltfrei zurlickzunehmen. Informationen hierzu sind vom Hdandler erhdltlich.

Gewerbliches Umfeld

Wenn sich dieses Symbol auf dem Gerdt befindet, muss das Gerdat nach
vereinbarten nationalen Verfahren entsorgt werden.

Nach europdischer Gesetzgebung miissen ausgediente Elektro- und Elektronikgerdte nach
vereinbarten Verfahren entsorgt werden.

Vor der Entsorgung vom Handler oder von der Xerox-Vertretung Informationen tber die Riicknahme
von Altgeraten einholen.
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Entsorgung von Altgeraten und Batterien/Akkus

Die unten abgebildeten Symbole bedeuten, dass das entsprechende Produkt
bzw. Batterien/Akkus nicht in den normalen Hausmiill gegeben werden diirfen.

Solche Produkte/Batterien miissen gemdp nationaler Gesetzgebungen und der
Direktiven 2002/96/EC sowie 2006/66/EC der Europdischen Union entsorgt werden.

Auf diese Weise ist eine nachhaltige Verwendung wertvoller Ressourcen, der
Schutz der Umwelt und der Schutz der Gesundheit von Personen gewdbhrleistet.

Informationen zur Entsorgung von Sondermdill, Altgerdten und Batterien/Akkus
konnen bei der ortlichen Gemeindeverwaltung oder bei dem Hdandler, bei dem
das Gerat gekauft wurde, eingeholt werden.

Die nicht ordnungsgemder Entsorgung von Sondermiill und Batterien/Akkus
ist je nach Gesetzgebung evtl. strafbar.

Kommerzielle Nutzer in der Europdischen Union

Informationen zur Entsorgung elektrischer/elektronischer Gerate kdnnen bei
dem Handler, bei dem sie gekauft wurden, eingeholt werden.

Ldander auBerhalb der Europdischen Union

Die hier abgebildeten Symbole gelten in der Europdischen Union. In anderen
Landern konnen Informationen zur ordnungsgemdfBen Entsorgung von Altgerdten
beim Vertrieb und bei der 6rtlichen Gemeindeverwaltung eingeholt werden.

Symbol auf Batterien/Akkus

Das Milltonnensymbol enthdilt u. U. eine Angabe zu einem chemischen
Inhaltsstoff. Dies ist gemadf EU-Direktive erforderlich.

Entsorgung

Batterien/Akkus diirfen nur bei einer zugelassenen Stelle entsorgt werden.
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Recycling und Entsorgung

Nordamerika
Xerox hat ein Riicknahme- und Wiederverwertungs-/Recycling-Programm eingerichtet. Beim Xerox-Partner
(1-800-ASK-XEROX) kann in Erfahrung gebracht werden, ob das Xerox-Produkt Teil dieses Programms ist.

Weitere Informationen zu Xerox-Umweltprogrammen in den USA sind unter www.xerox.com/environment
erhdltlich. Auskiinfte zu Recycling und Entsorgung erteilt die Stadt oder Gemeinde.

Andere Lander

Informationen zur Entsorgung von Altgerdten sind bei der Stadt oder Gemeinde einzuholen.
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A Drucken
Ubersicht, 44
zuldssiges Druckmaterial, 45
Drucker
Behdlter, 28
Betriebsrichtlinien, 15
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allgemein, 256 Komponenten, 21
Fax, 261 Konfigurationen, 28
Kopieren, 258 maximale Auflésung (dpi), 28
Broschiiren Maximale Druckgeschwindigkeit, 28
Druck, 72 Recycling, 267
Reinigung, 156
C Schriftarten, 28

Sicherheit, 12

CentreWare Internet-Services Sicherheitsanforderungen, 11

Scanverwaltung, 146 Standort. 15

Zugriff, 42 Statusangaben, 32
Controllerdaten, 253 Treiber. 38

ungewohnliche Gerdusche oder Geriiche, 12

D Verbindung, 28
Druck Verbrauchsmaterial, 16

Aufdrucke, 80 Druckl;erdaten 4 ich

Auftragsende-Benachrichtigung, 84 A mgssunggn und Gewicht, 248

beidseitig, 68 Betriebsbedingungen, 250

benutzerdefinierte Formate, 83 antroller, 253

Deckblatter, 77 Leistung, 252

mehrere Seiten pro Blatt, 71 Netzar?schluss, 251

Optionen Druckertreiber

Macintosh, 66 ab Windows 2000, 39
Windows, 64 Beschreibung, 38
Betriebssysteme, 38
installieren, 38
Macintosh OS X, Version 10.4, 40
Schnellinstallation von CD-ROM
ab Windows 2000, 39
UNIX/Linux, 41
Druckertreiberinstallation
ab Windows 2000, 39

Optionen einstellen, 64
schwarzweif3, 75
Skalierung, 79

spezielle Auftragsarten, 85
Spiegeln, 82
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Druckmaterial
Behaltereignung, 49
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Richtlinien, 45
Spezialmaterial

bedrucken, 60
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E

Einzugsfehler, 228
elektrische Sicherheit, 12
Ethernet-Verbindung, 36
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F

Farbkorrektur
verwenden, 74

Fax, 111
Adressbuch, 123
Empfang, 118
Internet-Fax, 116
Optionen, 119
senden, 113
Serverfax, 114
Uberblick, 112
Versand am Computer, 117

Fehlerbehebung

allgemeine Gerdtestorungen, 197

Papierstaus, 200
Fehlermeldungen, 196
Fixieranlage

austauschen, 171

G

Gerat
Wartung, 153
Gesetzliche Bestimmungen
Europaq, 257
Kanada, 256
USA, 256
GroBraumbehdalter
Einlegen von Druckmaterial, 56
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Heftklammern

nachftllen, 182

Heftklammerstaus

Hinweise zur Vermeidung von
Papierstaus, 231

Integrierter Finisher, 231

Office-Finisher LX, 233

Hilfe

I

Ressourcen, 34, 244

Informationen

Drucker, 34
Internet, 34
Ressourcen, 34
Weblinks, 34

IP-Adresse

K

anzeigen, 42

Klarsichtfolien

Trennbldatter, 76

Kopieren, 87
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